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Предисловие 


Эта книга была написана с целью познакомить изучающих гре- 
ческий язык с современным живым языком. Основной пред- 
мет этого учебника — так называемый стандартный современ- 
ный греческий язык. Это означает, что грамматика и акцен- 
туация (постановка и способ обозначения ударения) представ- 
лены в соответствии с правилами, изданными официальной 
комиссией, назначенной Центром образовательных исследо- 
ваний Греции. Вто же время вкниге приводятся слова и прави- 
ла, которые не всегда соответствуют этим стандартам, однако 
широко используются в живой речи. 

В течение многих лет бок о бок сосуществовали две формы гре- 
ческого языка, можно сказать, две разных системы грамматики. 
Одна изних регламентировала письменно-официальный язык, 
а другая действовала в менее официальном и более свободном и 
живом языке литературы и повседневного общения. В 1976 г. 
вторая, менее официальная разновидность языка, называемая 
димотика, получила официальное признание и стала обслу- 
живать официальную сферу, так же как и литературу. В 1982 г. 
система акцентуации была упрощена, и стал употребляться толь- 
ко один знак для обозначения ударения (подробнее см. во вве- 
дении). Однако язык нельзя изменить постановлением в один 
день, и многие старые черты греческого языка сохраняются до 
сих пор. Поэтому они не были исключены из этой книги, но 
там, где это было необходимо, отмечены особо. 

Примеры, диалоги и образны языка вкниге взяты из повседнев- 
ной жизни и показаны в таких контекстах, в каких с ними чаще 
всего встречаются иностранные гости Греции. В заключитель- 
ных главах, когда от читателя уже можно ожидать, что он овла- 
дел некоторыми основными языковыми навыками, в качестве 
материала для чтения приводятся отрывки, взятые из греческих 
газет и журналов, хотя и в несколько упрощенном виде. 
Каждая глава учебника состоит из разделов. Самым продуктив- 
ным будет такой порядок освоения материала: изучить один 
раздел, освоить изученное при помощи примеров и закрепить, 
прослушав магнитофонную запись, если вы ею располагаете. 
Только после этого стоит приступать к выполнению упражне- 
ний, а выполнив их, сверить по ключу в конце книги. После 


этого можно приступать к следующему разделу. 








Примеры, иллюстрирующие грамматические правила, сопро- 
вождаются переводом. Понимание примеров для изучающего 
язык совершенно обязательно. Однако диалоги и тексты для 
чтения даны в основной части пособия без перевода. Язык — 
часть культуры, и лучше всего осваивается в контексте ситуаций 
повседневной жизни. Перевод в некоторых случаях может по- 
мешать этому процессу, потому что он надевает смирительную 
рубашку на язык, на котором думаетучащийся. По этой причи- 
нетакиетексты снабжены подробным словарем, облегчающим 
понимание, но не сопровождаются переводом непосредствен- 
но рядом с ними. 

Перевод диалогов и текстов для чтения дан в приложении в кон- 
це книги. Настоятельно рекомендуем обращаться к ним только 
после того, как вы выполнили относящиеся к этим текстам уп- 
ражнения, а не до этого. Эти переводы не являются буквальными 
и предназначены только для справки. После каждого текста для 
чтения или диалога даны вопросы для проверки понимания, 
которые призваны обратить ваше внимание на основные пункК- 
ты прочитанного отрывка. Только в последних главах предлага- 
ются небольшие упражнения лля перевода. В конце некоторых 
уроков дается дополнительный словарь, особенно актуальный 
для путешествующих по Греции и Кипру. 

Основные усилия в учебнике направлены на освоение основных 
грамматических блоков языка, но автор сознательно обращает 
пристальное внимание надетали и на идиоматику, которые зна- 
чительно помогают изучающему язык почувствовать его и вой- 
ти вего мир. В книге не делается упор на материал, взятый ИЗ 
художественной литературы. При всей ее несомненной важнос- 
ти, большинство начинают изучать язык не для того, чтобы чи- 
тать художественную литературу, а для того, чтобы общаться © 
жителями той или иной страны в повседневных ситуациях. По- 
этому материал для чтения в данном учебнике взят из нелите- 
ратурных источников и «популярной» литературы. Изучающие 
греческий язык на более высоком уровне могут прибегнуть К 
доступным изданиям переводов греческой художественной 
литературы и текстов оригинала. 

В конце этого предисловия я хотела бы поблагодарить тех, кто 
отважился читать эту книгу на подготовительных стадиях, за 
потраченное время и ценные советы, и прежде всего моего 
мужа, который поневоле согласился взять на себя благород- 
ную роль полопытного кролика. Его замечания представляли 
свежий и ценный взгляд. 
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Введение 


Стандартный современный греческий язык 


Какуже говорилось в предисловии, современный греческий язык 
— разговорный, и особенно письменный — претерпел значи- 
тельные изменения во второй половине двадцатого вска. Это не 
должно смущать тех, кто знакомится с греческим языком впер- 
вые и находится на начальных стадиях его изучения. Достаточ- 
но будет сказать, что в этом курсе вы будете изучать станларт- 
ный современный греческий язык, основой которого служит 
греческая димотика (см. предисловие), но который включает в 
себя и элементы кафаревусы, которая до 1976 г. была языком 
официальных документов. Многие слова из этой книжио-офи- 
циальной разновидности языка вошли в стандартный современ- 
ный язык и являются широко употребительными. 

Когда, например, вы хотите купить хлеба, вы ищете булочную с 
вывеской АРТОПОЛЕОМ. [артополйон] — продажа хлеба — или 
АРТОПОПЕОМ [артопии'он]| — изготовление хлеба. Оба слова 
— изкафаревусы. Но оказавшись в булочной, вы попросите реш 
[псомй] — хлеб (слово издимотики). Подобным образом, изда- 
тельский дом по-гречески будст =кболихос охос |экДотикос 
йкос], а «дом моды» будет обхос дббас [йкос моДас]. О{хос — 
слово из кафаревусы (от него в нашем языке происходят, на- 
пример, слова «экономия» и «экология»). Но когда вы приходи- 
те к кому-нибудь домой, вы приходите в его оли {спити] — 
это дом на димотике. 


Знаки ударения 


Современная система акцентуации (обозначения места ударе- 
ния) в греческом языке называется монотонической и вполне 
проста. Один и тот же знак ударения (") ставится над ударной 
гласной или, в случае прописной гласной буквы, вверху рядом с 
ней (слева). Уларение показывает, какая гласная должна быть 
выделена силой голоса в произношении. До 1982 г. использова- 
лось три разных знака ударения, и к тому же еще два особых 
знака «придыхания». Знаки придыхания в новогреческом язы- 
ке уже не имели функционального значения, а все знаки ударе- 
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ния, независимо от начертания, одинаково означали место удар- 
ного гласного. 


Алфавит 


Греческий алфавит требует особого внимания, потому что мно- 
гие его буквы похожи на буквы латинского алфавита и их легко 
перепутать с ними. На этой стадии обучения важно освоиться с 
начертанием 24 буквалфавита. В главе | вы познакомитесь с их 
звуковым значением и потренируетесь в чтении. 


Цель этого учебника — войти в соприкосновение не только с 
живым языком, но и с людьми и культурой, для которой язык 
является средством выражения. Не выпуская из вида эту цель 
мы идолжны приступить к изучению греческого алфавита. Ниже 
приводятся в алфавитной последовательности заглавные и 
строчные буквы и их названия, а не их звуковое значение всло- 
вах, которое будет дано в главе 1. 


По мере ознакомления со списком вы увидите, что некоторые 
буквы похожи на соответствующие буквы латинского алфавита 
и, как вы узнаете из главы 2, имеют похожее звуковое значение. 
Однако другие буквы только выглядят похожими, но означают 
совсем другие звуки. Пока же нужно сосрелоточиться на форме 
букви, может быть, попробовать их скопировать (воспроизвес- 
ти). Копируя буквы, старайтесь как можно ближе придержи- 
ваться их печатной формы. 


альфа м ни 

вита & Кси 

Гама орихооу Омикрон 
ДЭльта к пи 
Эпсилон ро ро 

зита сйГма 


йта топ) таф 

Тита ипсилон 
йбта ф фи 

капа Ж хи 
ламДа ау 


МИ 
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Глава 1 


Эта глава объясняет, как произносить все буквы и обыч- 
ные сочетания букв греческого алфавита. Вы также по- 


знакомитесь с греческими названиями месяцев, времен 
года и дней недели. 





1 Акцентуация 


Во всех словах, состоящих из двух и более слогов, ставится уда- 
рсние над гласным того слога, который нужно выделить силой 
голоса. Однако существуют исключения, с которыми мы встре- 
тимся позже. Место ударения важно для определения смысла 
слова. Часто два слова с одинаковым написанием или звучани- 
ем, но разным значением, различаются только ударением. Вот 
несколько примеров. 


0ё00с [о йёрос] — пожилой человек 
уЕрбс [йерос] сильный, крепкий 
тот&бщи /то дзами] стекло 

чолбоц /то дзами] мечеть 

У {ала] другие 

026 [ал] ив’ 


Вот полезное правило, которое поможет вам при встрече с длин- 
ными словами: в греческих словах ударение может быть только 
на одном изтрех последних слогов (на последнем, предпослед- 
ием или третьем от конца). 


2 Звуковое значение букв алфавита 


По-гречески легко научиться читать, но, к сожалению, нелег- 
ко научиться писать правильно, даже для греков. Овладев двад- 
цатью тремя разными звуками и их обозначением на письмс, 
Вы не будете испытывать никаких трудностей в чтении. За- 
нисывать свое сообщение вам тоже будет нетрудно, хотя 


И 


орфография часто будет слегка хромать. Однако, не падайте 
духом: в некоторой степени эти трудности не чужды и грекам. 
При обучении греческому языку нет нужды в латинской или 
русской транскрипции. Если писать все греческие слова ла- 
тинскими или русскими буквами, то понимание будет уста- 
новлено только между вами и вашим учебником. К тому же 
произношение греческих слов будет искажено из-за того, что 
вы будете воспроизводить не греческие звуки, а те, которые у 
вас ассоциируются с латинским или русским написанием. 
Время, потраченное в начале обучения на освоение звуков, 
обозначаемых буквами, с лихвой окупится с следующих уро- 
ках. 


В нескольких первых главах вам будет предложена помощь. При 
всяком новом греческом слове будет указано его «имитирован- 
ное произношение». Пока это может помочь вам по-настояще- 
му овладеть алфавитом; но постепенно «имитированное произ- 
ношение» будет приводиться все меньше и меныше, а впослед- 
ствии небудет приводиться вовсе. 


2. ТГласные 


В современном греческом языке не различаются долгие и крат- 
кие гласные. По звучанию гласные греческого языка близки к 
ударным гласным русского языка, но более четкие и напряжен- 
ные. 


Аа а каквсловеАнна  'Ауус [Ана] Анна 

Её э каквсловеэти ЕЛёут [элэни] Елена 
Оо 

ол как вслове спорт биос [6мос] однако, но 


т 
Ня и’ как в слове пить пох [исихия] тишина, покой 
Ут ) 


Часто в греческом языке две гласные буквы стоят рядом. В таком 
случае они могутчитаться либо раздельно, либо вместе. Вместе 
они читаются как один гласный звук — обычнотакой же, какой 


Не смягчайте перед ней согласныет и д! Лучше произносите «ты» и 
«ды», чем «ти» И «Ди» 
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может обозначаться одиночной гласной буквой. Теперь наш 
список гласных будетболее полным. 
Вогуже знакомые нам гласные: 


ре 


как в слове 'Ауу 


г, 01 как в слове ЕЛёуц (добавилось о) 


о, © как в слове брюс 
По, а как в слове пох (добавились ол) 


Новые гласные и сочетания: 


оо 
гу 
ги 
ИА 
ох 


у каквслове«шум» — отраубс [уранбс] небо 

эф как вслове «нефть» =охарюто [эфхаристб] благодарю 
эв как в слове «левый» ‹фа\ууо [фэвго] ухожу 

аф как вслове «авто» — олимбс [афтос] этот 

ав как в слове «слава»  офрлюо [Аврио] завтра 


Следует помнить, что две гласные читаются вместе так, как по- 
казано выше, за исключением двух случасв: 


Знак ударение стоит над первой из двух гласных, например 
Тоби [цА-и] чай 
пАба [пла-и] рядом 


Над второй из двух гласных стоит знак трема (две точки), 
например 

фо [фа-и] еда 

уодбофот Гаи-Ду-ри] осел 


Упражнение 1 


Поупражняйтесь в чтении следующих слов. Если увасесть 
лингафонная запись, внимательно слушайте слова и повто- 
ряйте ихза диктором. 


пАууа =хХарюто то Тоба 

п ЕЛ&УИ ФЗУ лАби 
пох, охтос то фой 

о оурамбс офрю то ‘усйбоори 





2.2 Согласные 


вр [акосоктье [бобры 


произносится не как взрывное 
русское г, а как щелевое 


ее. 


45 


25 как в слове зал 


А). л 


= 
= 


2. 
< 


кс 


Я 


6] 
ит 


с 


Те 


т 
Фо |ф| 


южно-русское (но не как 
придыхательное украинское); 
перед звукамиз и и звучит как й 





не взрывное русское д, а 


английское в звонкое Ш 
в слове 115 





не взрывное русское т, 


а английское глухое Ш 
в слове пк 


Кх Е: как в слове камень 





среднее между твердым 
и мягким л 
как в слове мак 


как в слове наш 


как в слове Оксана 


как в слове партия 


как в слове рама 


как в слове сад 


как в слове так 


как в слове факт 
Хх как в слове хан 
тр как в слове псалом 


уЕибо [йемйзо] напол- 
няю 


‘уброс [ТАмос] брак 


бух [Дино] даю 


у &фут [и збни] пояс 


1 Обоос [и Тасос] Фасос 


1 Кёохуорос [и кёркира] 
Корфу 


04600 [то лаТос] 
ошибка 


1) иутёоо [и митЭра] 
мать 


уа: [на] чтобы 


о Еёуос [о ксЭнос] гость, 
иностранец 


о лохёрас [о патЭрас] 
отец 


1} 00 [и рой] поток 


о Уютцотс [о Сотирис] 
Сотирис (мужское имя) 


тете [тбтэ] тогда 
п фФот [и фиси] природа 
Х@ув [хано] теряю 


то рок [то псёри] рыба 


* Две формы © и с передают один и тот же звук, но а используется в 


начале и в середине слова, а с — в конце. 
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Упражнение 2 





Поупражняйтесь в чтении следующих слов. 
Вабо бу 
УЕ пбоуп 
п @6боос п рой 
п Кёрхора о Хо ртс 


то ^а9ос ТОТЕ 

у миёра п фоот 
ма, Хаую 

о ЕЁуос то Хари 


Названия месяцев 


Поупражняйтесь в чтении названий месяцев, не забывая выде- 
лять силой голоса тот слог, над которым стоит знак ударения. 
Чтобы облегчить вашу задачу, мы разделили слова на слоги. 


ОглйуЕС [и минес] месяцы 
Тоуотб рос [и-а-ну-ари-ос] январь 
ФЕВооубрюс  [фев-ру-4-ри-ос] — февраль 


Мбртос [мар-ти-ос] март 
Алрйлос [а-при-ли-ос] апрель 
Мос [ма-и-ос] май 
То5у10с [и-У-ни-ос] ИЮНЬ 
10% 10с [и-У-ли-ос] ИЮЛЬ 
Азуототос [ав-Гус-тос] август 
ХелтёрВоюс  [сэп-тём-ври-ос] сентябрь 
ОхтоВолос [ок-тб-ври-0с] октябрь 


М№ёйВруос [но-9м-ври-ос] ноябрь 
АЕхёиВотос [Дэ-кём-ври-ос] — декабрь 
Примечание: В разговорном языке названия месяцев произносятся и 


пишутся несколько иначе. Вы найдете разговорные названия меся- 
цев в конце этой главы. 
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4 Времена года 


От=ЛОХёс [и эпохёс] Времена года 
1 буоЕ [и аникси] весна 
ло холоховрь — [то калокёри] лето 


то ф@ублюро [то фтинбпоро] осень 
0 ХЕЦИХУСС [о химонас] зима 


Об артиклях о, п, то будет сказано в гл. 2, разделе 7.1 


Упражнение 3 


Поупражняйтесь в чтении названий месяцев и времен года. 
Если у вас есть лингафонная запись, сначала прослушайте 
ее несколько раз, а затем слушайте и повторяйте каждое 
название по отдельности. 


Упражнение 4 


Вставьте пропущенные буквы. Перед этим произнесите обо- 
значаемый буквой звук, затем впишите букву и прочтите 
слово целиком. Проверьте правильность написания по вы- 
щеприведенным спискам. 

@У-4Е1 -сВроубрюс 

—устотос х--цамас 

Марто- [00-ю6 

1-- №06 ДЕ-брдВрюс 
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Упражнение 5 








Поставьте ударение в следующих словах. Помните, что знак 
‘ударения ставится над строчной гласной буквой (&) или ввер- 
ху слева от прописной (А). 


1 ю%№юс 6 Мартос 

2 ОхтоВрюс 7 МоенВрюс 
3  Хещемас 8 ‹фй 

4 1оумос 9 тоб 

5 ами 10 халохацу 


Теперь прочтите слова еще раз, выделяя ударный слог 
силой голоса. 








Упражнение 6 


Это упражнение на употребление знака разделения глас- 
ных — трема ("). Если вы не помните, что было сказано 
об этом знаке, вернитесь к разделу 2.1 (пункт 2). Затем 
приступайте к упражнению. 

Поставьте знак трема над второй из двух гласных там, 
где это необходимо, то есть там, где вторая из двух 
рядом стоящих гласных читается отдельно от первой, 

и при этом над первой не стоит ударение. 

Для проверки правильности выполнения упражнения про- 
слушайте слова в записи, если она у вас есть. Затем 
сверьте упражнение с «ключом» и прочтите правильно 
написанные слова. 


| Афбуочотос 4 тоби 
2 Меос 5 Хешфуас 
3 фа 6 Оо 
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5 Двойные согласные 
Двойные согласные обычно читаются как одиночные. 


ЕЛ ада [элаДа] Греция 
=^Аммхе  [элиника] греческий язык 
Ауус [ана] Анна 


ХаВВото  [савато] суббота 


Некоторые сочетания согласных дают новые звуки. 


уу ух г  каквгаз то ухоробуи [то гарсони] официант 
у\уух нг каквАнглия \пАууМа [и Англиа| Англия 

Ут нд как в банда хоутб [конд] близко 

Ут д каквда 1 утотббуе [и дузина| дюжина 

ил мб каквамбар 1 хоилбота [и комбоста| компот 
ил б каквбар то плохо [то букаАли] бутылка 


6 Дни недели 


Прочтите назнания дней недели. 


Отрёр=с спс &Вборбдос [и мэрэс тис эвДомёдас] дни недели 


АЕттёро [Дэфт3ра] понедельник 
Тост [трити] вторник 
ТетботЧ [тэтарти] среда 
Пёрлти* [пэмпти] четверг 
Нароох=уй  [параскевий] — пятница 
УбВВото [савато] суббота 
Корюсхй [кириаки] воскресенье 


* В слове Пёихти сочетание цлт читается как «мт», звук б почти не 
слышен. 
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Упражнение 7 


Прочтите следующие слова и поставьте в них ударение. 
Помните, что если две гласные буквы читаются как один 
звук, то знак ударения ставится над второй 
ХелленВоюс халохоц ри 
Алри!Ммос Корюхт 
Магос (втри слога) Юм 
‹<ф@гуолюро УаВВолто 
Трит ДЕТтЕро. 
М шЕнВоюос фо 


Упражнение 8 


Ответьте на следующие вопросы по-гречески. 


. Назовите первый месяц года. 

. Какое время года самое жаркое? 

. Какой первый рабочий день недели? 

. Как называется Греция по-гречески? 

. Как называется язык, на котором говорят в Греции? 
. Какое время года предшествует весне? 


. Какой напиток англичане непременно пьют во второй 
половине дня? 





Примечание: Ниже приводятся альтернативные названия месяцев, 
обычные для народно-разговорного языка. Не обязательно их заучи- 
вать и употреблять, достаточно уметь распознать их при случае. 


Геуботс [Йенарис] ТобАтс [иулис] 
Ф)=Ваотс [флеварис] Афуототос [АвГустос] 
М@отис [мартис] УелтёрВотс [сэптэЭмврис] 
Ало лс [априлис] ОхтоВотс [октбврис] 
Мёпс [маис} М№ёиВотпс [ноэмврис] 


Тобупс [иунис] ДАехёрВотс [дэкёмврис] 


Глава 2 


В этой главе вы познакомитесь: 


® сопределенным артиклем в формах единственного и 
множественного числа 


с неопределенным артиклем 


с тремя глаголами в настоящем времени (быть, иметь, 
писать) 





7 Артикль 


7. [Определенный артикль 


В греческом языке существительные бываюттрех родов: мужс- 
кого, женского и среднего. Хотя о роде существительного часто 
можно судить по его окончанию, точнее устанавливается он по 
артиклю: 


о усуществительных мужского рода 
усуществительных женского рода 
то усуществительных среднего рода. 


В предыдущей главе названия времен года были приведены с 
артиклями: то фелублоро, то ходохойри, о ХЕфусс, п буоЕт. 
Два из четырех названий времен года среднего рода, одно — 
мужского, одно — женского. 


о бутрос [о Андрас] будето хорлос [о кириос] 
мужчина господин 
1 Усуокое [и йинэка] будет 1 хор [и кириа| 
женщина госпожа 
или 1 беологус [и Дэспинис| 
мадемуазель 


Так как слово «месяц», о ийуас, мужского рода, все названия 
месяцев тоже мужского рода, и перед ними употребляется 
определенный артикль о, например, о Ахуототос, о Мёлоси тд. 
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< лово «день», п иёре, напротив, женского рода, и потому назва- 
ния дней недели, кроме одного, также женского рода. 


Кирой 1 Пёйлту 

| А=0тё00 1 Пороохой 
| Тит то УбВВото 

п ТЕтб отп 


О типичных окончаниях мужского, женского и среднего рола 
будет рассказано в главе 3. 


Упражнение 9 


Поставьте перед существительным артикль соответству- 
ющего рода: о, 1 или то. 

1 Мартос 4 ыйуас 

2 оли 5 иёра 

3 ДеЕхбиВрюс 6 Ус@ВВато 





7.2 Неопределенный артикль 

ёуас [Энас] — при существительных мужского рода 
шо [миа] или односложно ша [мня"] — женского рода 
$уо. [Эна] — среднего рода 


По неопределенному артиклю также можно легко понять род 
имени. 


&уисхооюс [Энас кйриос] господин 
шмокоою = [мня кириа] дама 
$уо лоцб [Эна пэДи] ребенок, дитя 


Используя глагол-связку (усл, мы теперь можем сказать: 


О Тоуотбртос &т0й ос рус. [О иануариос инэ Энас минас. | 
Январь — месяц. 


* Обратите внимание на то, что если за сочетанием ри следует глас- 
ный, то йота читается приблизительно как мягкое нь. 
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Н Корьюхл =Гу ро иё ро. [И кириаки инэ мня мэЭра,] 
Воскресенье — день. 

То ф@кублоро #0 шо =лохй. [То фтинбпоро инэ мня эпохи.] 
Осень — время года. 





о м 
Упражнение 10 


Вставьте артикль соответствующего рода 


1 То хаВВото аи ... иёра тис =Вдоцадос. 
2 ООхтоВрюс = ... цйуас. 
3 Нхор@ Мара, Еуаи ... уумайка.. 








7.3 Множественное число определенного артикля 


И определенный, и неопределенный артикль склоняются так 
же, как имена (см. главу 3, раздел 12). У определенного артикля, 
кроме того, есть формы множественного числа, употребляющи- 
еся с существительными во множественном числе. В предыду- 
щем уроке мы говорили о месяцах о1 ЦИУЕС, о временах года оу 
ЕЛОХЁС, и о днях недели ог ЦЁрЕС. 


Ед. ч. Мн. ч. 

о  оцмас ОЕ ОЕШУЕС 

|  пшра ОЕ ОЕЫЕрЕС 

то то х@ВВоло та та ХаВВата 
Словарь 


о бутрас [о андрас] мужчина, муж 

1 Уоуссхо [и йинЭка] женщина, жена 
то лоб! [то пэДи] ребенок 

то буоца [то бнома] имя 

то хоЪо [то крйо] холод 

1 6ёотм [и зэсти| жара 

1 Мора [и Мариа] Мария 
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о Портос [о Ибргос] Ибргос, Георгий 
&х= [эхи] он/она/оно имеет 
буо, оо [Дйо, Дио] два 
=лсб [эпта] семь 

бюбекх [ДОДэка] двенадцать 
ОЙрЕрс [симэра] сегодня 
оборо [Аврио] завтра 

УТЕС [хтэс] вчера 

об [ал] но 

хои [ке] и 

1* [и] или 


* Обратите внимание, что определенный артикль женского рода 1} 
пишется без ударения, а союз 1 «или» — с ударением. Знак уда- 
рения в данном случае служит просто для различения смысла. 


ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Прочтите следующие короткие предложения по-гречески, 
следя за правильностью ударения. 


Еуои холохо(рт, Ахуооотос. 

Ебуси Вобдо аЛЛа ЕЕ бот. 

То хециюуа, ха хо®о. 

`Еуас хрбуос ёха дфдехаауЕс ола ла ЕВбоцоба хи ЕТО 
НЕС. 

О хорюс Поруос* ёха Ема лоб, то Хотйри, хо шогуоуска, 
тУ** хора МарГа*. 


Правила употребления слов «господин, госпожа, мадемуа- 
зель» с личными именами объяснены в главе 7, раздел 37. 
Это форма винительного падежа определенного артикля, 
см. главу 3, раздел 12.1. 
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8 Глагол =щшол (быть) 


Греческие глаголы спрягаются, то есть изменяются по двум чис- 
лам (единственное и множественное) итрем лицам. Глагол-связ- 
ка &л0й «быть»! спрягается в настоящем времени так: 


Ед. ч. Мн. ч. 
&роя  [Имэ] яесть &роотЕ [имастэ] мы есть 
#00  [Исэ] ты есть Е{ОТЕ [истэ] вы есть 


&убй  |йнэ] он/она/оноесть #50 [йнэ] они есть 


Идо — неправильный глагол. Это означает, что он спрягается 
нетак, как большинство глаголов и заучиватьего формы нужно 
отдельно. 


9 Глагол &х® (иметь) 


Основная, словарная форма глаголов (в активном залоге: см. 
главу 12, раздел 58) оканчивается на ©. Это первое лицо един- 
ственного числа глагола в настоящем времени. Правильные гла- 
голы относятся к одному из двух классов. У глаголов первого 
класса ударение в начальной форме падает на предпоследний 
слог: &х® [5хо] «иметь», 6% [Т5ло] «хотеть». У глаголов второго 
класса в начальной форме ударение приходится на последний 
слог: гул [аГапб] «любить». 

Глагол &х® - типичный представитель первого класса. Вот как 
он спрягается в настоящем времени": 


ёх% [5х0] имею &хоюр= [5хумэ| имеем 
&х=юс [5хис] имеешь &х=тЕ  [5хетэ] имеете 
&х=  [Эхи] имеет &хоюу  [5хун] имеют 


Настоящее время употребляется в греческом языкетак же, как и 
в русском, для обозначения действия обычного или происходя- 
щего вданный момент. 


' В русском языке глагол-связка обычно не употребляется в настоя- 
щем времени. По употреблению греческий глагол &щои «быть, яв- 
ляться, находиться» соответствует английскому То Бе. 

? Предложения с этими глаголами переводятся на русский конст- 
рукнией типа «у меня есть». 
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10 Глагол уобфе (писать) 


[лагол уобфо [Графо] спрягается так же, как &х®: 


ур&фо — [Графо] пишу уобфотие |Графумэ| пишем 
увбфас [Трафис] пишешь уобфеЕте [Графэтэ| пишите 
урбфее [Трафи] пишет ‘уобхроюу |Графун| пишут 
Словарь 

оо фЁс [о кафЭс] кофе 


охётос [скётос] без сахара (букв. простой) 
улохос [| Гликис] сладкий 

иётотос [мэтриос] средний 

фосл& [фрап3] фрапе 

10 ХофёУ=(0 [кафэнио] кофейня 

у илоо [бира] пиво 

о хорбс лортохб м [химос портокали] апельсиновый сок 
п лортохоба [портокалаДа| апельсиновый напиток 
| А=поубба [лемонАДа] лимонный напиток 
по 0о%бо |Узо| узо (анисовая водка) 

10 х000[ [краси] вино 

2106 [ксирб] сухое 

поро [мавро| черное; (о вине) красное 
болоо [Аспро] белое 

005 [роз3] розовое 

то логуюсб [паГото] мороженое 

ларсхо^® [параколб| пожалуйста 
гохоркото [эфхористб] благодарю 

ло лотйохг [потири] стакан 

по илотхбл [букАли] бутылка 

ой [нэ] да 

оиёоюс [амЭсос] тотчас, сию минуту 

6х [бхи] нет 

лбоо [посо] сколько 

оо онооибс [логариазмбс] счет 

10 #006 [эврб] евро 
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Формулы приветствия и прощания 


холщивос  [калимЭра|] доброе утро, день 
халтолёоо [калисп5ра| добрай вечер 
хо)мубххо [калинйхта] доброй ночи 


у 00с* — [Йа сас] здравствуйте, до свидания 
ХОКОЕТЕ* [хёрэтэ] здравствуйте, прощайте 
сут [андйо] до свидания 


Оба отмеченные звездочкой приветствия можно использовать в 
любое время суток. Второе из них более официально. 


ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Диалог происходит в кафе: посетитель заказывает кофе. 
Прочтите диалог несколько раз. Выполните упражнение к 
тексту. 


Уло хафёт=ю 
- КаАинёра. 
КаЛмыёра. 
"Ема хафё ларохо) ©. 
ГАохо т охёто;* 
"Охь иётрю ларахоло. 
АцёоС... 7807 ОЙНЕро! 
Ма, &Мои Е 8ати ола ЕЁуси Адуототос. 
Ма 


(Официант приносит кофе). 


- 'Еуос цётрюс.** 

- Вохарюто. Ебуси ВЕотбс;** 
- _ Маь #ои Сёотбс. 

- Бохарюто. 


О Лоури рбс 


- То^оуарюоиб, лорахою. 
- Ацёобс. 





Пбоо &ХЕБ 
Або =урф ларахо^ю. 
Еюхарюто. 


Точка с запятой в греческом письме играет роль вопроси- 
тельного знака. Подробнее о пунктуации см. в главе 4. 
Слова иётогос, беотбс в этих фразах являются прилагатель- 
ными и описывают принесенный кофе. В первой части ди- 
алога слово вёотц — существительное «жара». 


Упражнение 11 


Вставьте недостающие реплики в диалог. Вы находитесь 
в кафе и хотите заказать бутылку сладкого белого вина. В 
тексте даны слова официанта. Дополните их своими реп- 
ликами. 


- Койпопёра. 


Аолро, цаоро\ робё; 


Глухой Епоб; 


"Ема лотприхраой 
Охц... 
Ацёосос. 


Теперь попросите счет. 


- Ацёоос. 


- доогуро, параха^ о. 


Скажите «спокойной ночи» перед уходом. 





Глава 3 





В этой главе мы рассмотрим: 







® грамматические роды существительных: мужской, 
женский и средний 


® падежи существительных и их употребление 


® как представлять людей другдругу и как отвечать, 
когда представляют вас 






11 Имена существительные 
и род существительного 


В главе 2 мы говорили о том, что существительные в греческом 
языке бываюттрех родов: мужского, женского и среднего. Хотя 
род существительного часто можно определить по его оконча- 
нию, гораздо надежнее он определяется по артиклю, стоящему 
перед существительным, потому что большое количество «не- 
правильных» существительных не укладываются вте общие пра- 
вила, которые приводятся ниже. 


И.Т Окончания мужского рода 


Наиболее распространенные окончания правильных существи- 
тельных мужского рода -0с, -Пс, -ис. Вот несколько примеров: 


о бубоюфхос [АнТропос] человек 
о оораубс — [уранбс] небо 
о бобиос Дромос] дорога, улица, путь 


Некоторые существительные с этим окончанием нам уже встре- 
чались: о ДехёрВотос, о Тоуооботос, о Хобуос. 


0 Уоттс [нафтис] моряк 
о =блщс [эпиваАтис] пассажир 
о нобитяс [о маТитис] ученик 
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о бутоос [андрас] мужчина 


© оо бс [василиёс] царь, король 
омолобххорас |[испракторас] кондуктор 
о лотёрас [патЭрас] отец 


В предыдущих уроках такое окончание было, например, у слов 
о пПусс, о ХЕШФУСС. 


11.2 Окончания женского рода 


Самые распространенные изних: -1, -@. 


Туба] [ники] победа 

и №6 [ники] Ники, Ника (имя) 

цоубля [али] любовь 

| 06=рфй [аДэрфи| сестра 

уббхоот [зАхари] сахар 

Мы уже употребляли несколько существительных с таким окон- 
чанием 1 6071, 1 буо 1. 


Нам также встречались и существительные с вторым окончани- 
ем: 1 иёро, 1 лортохо6бо,, | илгро.. Вотеше некоторые: 


Пуск [йинЭка] женщина 


пора [бра] час, время 
16&^еооо ГТАласа] море 
хора [хора| страна 


11.3 Окончания среднего рода 


Самые распространенные окончания существительных средне- 
го рода: - о, -1. Такие слова мы тоже уже встречали: о ф@гублоро, 
то хо ВВоссо, то лол бЕ, то хоссо[, то халохо р. 

Запомнимещше и вот эти: 


то лобоюфло [прбсопо] лицо 
то Вотуб [вуно] гора 
то бёутро — [ДЗндро| дерево 
10троуофби [трагуДи] песня 
хофюш [псоми] хлеб 
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Упражнение 12 


Поставьте артикль нужного рода перед каждым из следу- 
ющих существительных. Род определяйте, исходя из окон- 
чания по вышеизложенным правилам 


утоцата 9 фо 
ибутро 10 ао 
илохал** П абЕрфй* 
'Аууа, 12 ДЕтёра 
ФИ\ос* 13 фм» 
илоухала** 14 адЕрфбс* 
лауюто 15 УаВВато 
ХЕЦИФУЯС 16 буоца 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 


Когда это слово относится к женщине, то к основе прибав- 
ляется вместо -05 окончание женского рода. 

Значение этих двух слов почти одно и то же. Однако одно из 
них среднего рода, а другое женского. 





Нам уже приходилось иметь дело и стеми существительными, 
окончания которых не соответствуют изложенным правилам: 
о хо фёс, то Вобдъ. О некоторых из них будет рассказано в главе 
8, разделе 42. 


12 Падежи: 
именительный, винительный, звательный 


Как и врусском языке, в греческом языке существительные скло- 
няются, то есть изменяют окончание в зависимости от роли в 
предложении. В греческом языке четыре падежа, каждый из 
которых имеет форму единственного и множественного числа. 
В главе 2 мы упоминали «месяц» о ийуес (единственное число) 
и «месяцы» 0+ иуёс (множественное число). Подобно этому 
слово 1 иёро принимало во множественном числе форму ог и&- 
06 «дни». 

Злесь мы рассмотрим три из четырех падежей, вединственном 
и множественном числе. Четвертый, родительный, будет рас- 
смотрен в главе 7. 
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к 


12. [| Падежи определенного артикля 


Именительный падеж о и 
<о(у) <1(у) 
[и (1 
то0с ис 


13 Падежи существительных 
(в единственном числе) 

















Винительный падеж 
Звательный падеж 






| 






Множественное число 






Именительный падеж 
Винительный падеж 
Звательный падеж 









[3.1 Существительные женского и среднего рода 


У существительных женского и среднего рода все три рассмат- 
риваемых падежа (им... вин. и зват.) имеют одно и то же оконча- 
ние. Единственное видимое изменение происходит с артиклем, 
предшествующим существительному: он принимает форму со- 
ответствующего падежа (см. предылущий раздел 12.1). 


Женский род 


1 боохий [Драхми] п уоуохо 
драхма женщина 


<] босхил т] учуско 
брахий усуохо 


то утро дерево т0 лолбЕ ребенок 


то 65утоо то ло 
бёутоо лоб 





Вы, конечно, заметите, что артикль меняет формы в женском 
роде, но в среднем остается без изменений. В мужском роде 
артикль тоже будет изменяться. 
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13.2 Существительные мужского рода 


У существительных мужского рода конечная -б именительного 
падежа (о бУ9релос, о бутрос, о набит с) исчезает в других двух 
падежах. 


И. 0 бутрас мужчина о побтдс ученик 
В. тоу* бутро т0* роб 
Зв. бутоо робтутй 


У существительных мужского рода, оканчивающихся на -0с про- 
исходитеще одно изменение: они меняют окончание в зватель- 
ном падеже. 


И. о будроюлос [АнТропос] человек 
В. тоу* будооло 
Зв. бу0рюлЕ 


* Конечное может отсутствовать или присутствовать в зависимости 
от гласной или согласной, с которой начинается следующее за ар- 
тиклем слово. На данном этапе мы можем не касаться подробнос- 
тей этого явления. 


Упражнение 13 


Поставьте приведенные ниже существительные в формы 
трех изученных падежей. В скобках указаны существитель- 
ные того же типа, склонение которых было представлено в 
предыдущих разделах. 


1 п=лохя (п Еёоти) 5 оцйуас (о бутрас) 

2 пухи (и &ёоти) 6 ол Затис (о ца@птйс) 
3 пМар( (п уоумако) 7 то храой (то лоб) 

4 оабЕёрфбс (о бу@рюлос) 8 то хёутро (то дЁУтро) 
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14 Значение и употребление падежей 


Различные падежи существительных употребляются по следу- 
ющим правилам: 


14.1 Именительный падеж 


Именительный падеж (напр., о бубролос, п усубйхо, хо ло би) 
используется, когда существительное является подлежащим 
предложения. (В предложениях «Георгий — мужчина» и «Гор- 
гий идет по улице» подлежащее — «Георгий».) 


О Поруос* у бутрсс. [о йбргос инзандрас] 
Иоргос - мужчина. 
НМытл* бу уууоко.. [и ники йнэ йин5ка] Ники - женщина. 


То хосоЕ ул хоФо. [то краси йнэ крио] Вино холодное. 


* Обратите внимание нато, что перед собственными именами всегда 
ставится артикль (за исключением звательного падежа). 


Упражнение 14 


Выберите из списка подходящие существительные и вставь- 
те их в следующие предложения. Не забудьте добавить ар- 
тикль в нужной форме 


ЕЛ&уп, па@тлйс, ца@йтриа (ученица), ухоробм, беологУс 
Мара, погустб, дутрас 
„. Ка... МО Оба. 
... ВМО Хр5О. 
.. Ур@фЕЕ. 
.. ОТО ХОФЕУЕЮ &ХЕ1 &Уа, иётрю хафё. 
.. ЕХЕЕТО Лоуорнаоцоб. 
.. МЕ ШО ЛЕНОУЯДАО. 
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14.2 Винительный падеж 


Винительный падеж (напр. , оу бубоюло, сц узуосхо, со лоб [) 
используется, когда существительное является прямым допол- 
нением глагола. (В предложении «Он пьет пиво» прямое допол- 
нение — «пиво»). 


Пиз тпу лортохоХ або. [пини тин портокалАДа] 
Он(а) пьет апельсиновый напиток. 


Когтббаи* то лоб. [китАзи то пэДи] 
Он(а) смотрит на ребенка. 

Н хоро. лАПофуЕЕ то Хоусотоюоцб. [И кириа плирбни 
то логариазм6| Дама оплачивает счет. 


* Обратите внимание, что в греческом предложении местоимения 
«он, она, оно» в роли подлежащего обычно опускается (если на него 
не падает смысловое ударение). Так, по гречески достаточно ска- 
зать: «Пьет воду», вто время как по-русски полное предложение не 
обхолится без местоимения: «Он (она, оно) пьет воду». 


Упражнение 15 


Вскобках указаны слова, которые вы должны использовать, 
дополняя начатые предложения по-гречески в нужном па- 
деже. 
Шен... 
1 уегн... (название любого напитка) 

Комбса... (счет) 

"Ехотие #0 ... (ребенок) 

Ебооц... (ученица) 

Г@афо... (имя) доу 





14.3 Звательный падеж 


Звательный падеж используется при обращении кчеловеку, на- 
пример: Море, ЕА&уц, буброле, хоре, хор. 
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"ЕАо, лоб. [Эла, пэДи] Иди сюда, дитя. 
9022-е, будрюл&* доз; [Ти Тэлис АнТроп3 му?] 
Что ты хочешь, человек? 
"ЕЛо, Моо(о. Эла Мариа] Подойди, Мария. 
"Лес, фГе доу; [Ти лес филе му?] Что ты говоришь, друг мой? 
Мамото хора. [Малиста кирие] Да, сударь. 


Обычно этот падеж сопровождает глагол во втором лице, как в 
двух извышеприведенных примеров. 


* Употребление двух ударений в одном слове объясняется в главе 7. 


Упражнение 16 


Поставьте следующие слова в нужную форму, чтобы подо- 
звать людей, обозначенных этими словами, к себе. 


"ЕЛа... 

| п ЕАбУЙ 4 пжюр@ 

2 толаб 5 охорюс 
3 офйос 6 ПабЕРФИ 


Упражнение 17 


Поставьте следующие существительные в винительный 
падеж (напр., тоу @уброло). 


то лоб то храой 
офИЙос п ФИМ 

О ХЕЩФУОС цутонета 

п ЧУОЕТ то ф@гублюро 
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Упражнение 18 


Поставьте перед каждым из имен подходящую форму обра- 
щения — ипопытайтесь обратиться к человеку сэтим име- 
нем, чтобы привлечьего внимание (напр., п беолотис Едёуи - 
бЕолОопис ЕДЕЪЦ). 

| пМаорю 4 оПоруос 

2 охУютйрус 5 оАутрёсас [о АндрЭас] Андрей 
3 иМ№Мй 





15 Падежи существительных 
(во множественном числе) 


Те же правила относятся и к падежам множественного числа 
существительных. Множесвенное число существительных об- 
разуется следующим образом. 


Существительн ые женского рода принимают окончание -=с: 


усуофх-0 ог'’узуах-5с [и йинЭкес] 
160-< 0: ©0-=5 [и брэс] 

1 брахи-й от брохи-ёс [и ДрахмЭс] 
1 06=рф-й 0106 =0ф-&с [аи Дэрф3с] 


Существител ьные среднего рода принимают окончание -(: 


то лоб - то лоиб1-@ [та пэДИ&] 
то хроо- та х0001-б [та красй&| 
то 6$уто-0 то: б$уто-@ [та Д5нДра] 
то Воуу-6 то. Воту-@ [та вуна] 


Сушествител ьные мужского рода, оканчивающиеся на-цс и -0<, 
принимают окончание -=с, а окачивающиеся на -06 — оконча- 
ние -оЕ: 


о робпк-йс ог робпт-5с [и маТитЭс] 
0 =1Вбт-пс ог ЕЛЬ ВОт-ЕсС: [и эпиватэс] 
0 Уоот-ЦС 01 у0от-=с [нафтэс] 

о буто-@с 0: бутр-=с [и АнДрэс| 
0л0сё0-0с ог лотёо-=С [и патэрэс] 
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о будрол-0с 0: бубрюл-о1 [и антропи] 
о оуроу-6с огоцрат-0ё [и уранй] 
о боби-0с ог боби-ое [и Дрбми] 


15.1 Склонение существительных женского 
и среднего рода во множественном числе 
Падежи существительных женского и среднего рода во множе- 


ственном числе различаются только формой и наличием/от- 
сутствием артикля. 


Ж. р. 

И. ог брахиёс ог’умуохЕс 
В. тк брахис с уу ЕС 
Зв. брахнёс УзубихЕС 
Ср.р. 

И. та бёутос та лоб 
В. та бёуто“ то ло бй 
Зв. бёутра лойбий 


15.2 Существительные мужского рода 


Падежи существительных мужского рода на -пс и -@с во множе- 
ственном числе различаются только формой и наличием/от- 
сутствием артикля. 


И. 01 бутрёс 0: добтёс 
В. 10%с бутоЕС тоос до б]ёС 
Зв. бутрёс по бт]тёс 


Но при склонении существительных на -06 меняется форма ви- 
нительного падежа: 


И. 0+ будролот ог бобиох 
В. тотс вуброфлотс* тотс бобиоус 
Зв. будрюлот бобиот 


* Ударение переместилось с первого слога на второй. Так бывает не 
всегда. Как и почему это происходит, зависит от нескольких фак- 
торов, которые мы не будем рассматривать в рамках этой книги. 
Достаточно запомнить, что перемещение ударения редко случается 
в словах, состоящих из менее чем трех слогов. В приведенном слове 
как раз три слога. 
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Примеры: 

То лов 1 Мбау лёг боо лортохо^6;с. [То прой и Ники пини 
Дио портокалаДэс] Утром Ники пьет два апельсиновых на- 
питка. 

Комби тоос ЯУтрЕС 010* ХофЕУЕО ХО то лоб ото* бобро. 
|Китази тус Андрэс сто кафэнйо ке та пэДья сто дромо] Он(а) 
смотрит на людей в кофейне и детей на улице. 


* = «в», см. ГЛаву 11, раздел 54 


Упражнение 19 


„Дополните окончания следующих существительных. 
Артикль поможет вам распознать их род и падеж. 


1 сорабйтри... 6 тахраоТ... 

2 пуомоце... 7 тоусАоуараон... 
3 то\ус ФИ... 8 исилоухбА... 

4 тс ФГ... 9 та лауот... 

5 окутоцбл... 10 талотйр... 


Упражнение 20 


Вставьте в предложения существительные из списка 
в нужном падеже: 


Аутрёас, утонбта, лолбуб, наб триес, набтиёс, хор(Ес, 
Лоуараюонбс 

"ЕхозиЕ набтутёс хои ... 

Оу... лоу хр®о храс{. 

ЕЛ@те ... 

Коноаба тотс ... 

От ша... 

О... ЛАТр@\ЕЕ то ... 





Упражнение 21 


Ниже приведены названия частей лица и головы. 

„Даны либо артикли, либо окончания существительных. 
„Добавьте недостающие буквы в артиклях или существи- 
тельных. 


та цой Мм - волосы 
та ц@ли- глаза 

- НОТ нос 

- науочАо щека 

- Аащос шея, горло 
та одли- уши 





16 Род и имя 


Многие названия животных имеют форму мужского рода для 
обозначения самца, женского рода для обозначения самки и 
среднего рода для тех случаев, когда пол животного неизвестен 
или не имеет значения. 


00%%5^0ос [о скилос] собака м.р. 
10%5х  [искйла| — собака ж.р. 
тооху( — [то скили] собака 


о убтос [тос] кот 
| убта И Зтос] кошка 
то у Пати] кошка, кот 


Интересно, что для обозначения детей и подростков обоих по- 
лов используются названия среднего рода: 


т0о0убоЕ [то аГри] мальчик 
тохорот |то корици] девочка 
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Словарь 


то Егуодбох = [то ксэноДохио] гостиница 

поХос, лох, по * [полйс, поли, поли] многочисленные 
хобЕ [каТэ] каждый 

то бюрелю [Доматио] комната, номер 

то илбмю [банио] ванная комната 

б№ос, ОА, бАо [блос, бли, бло] весь 


то оботцио хАцотоно® [то систима климатизму] кондици- 
онер 


то вабузю [исойио] первый этаж 

то 50 ттотбрто [эстиатбрио] ресторан 

1 хафЕтюю* * [кафэтирйа] кафетерий 

то пробюлихб [просопикб] персонал 

фИлибс, фил, фИлиб* [филикос, филики, филикб] 
дружеский 

то лёр В 6АЛот [пэривёлон] атмосфера, обстановка 


2хбртютос, =охбртотп, =оубоюто* [эфхаристос, эфхаристи, эф- 
харисто] приятный, благодарный, признательный 


* Прилагательные приводятся в полной форме мужского, женского 


и среднего рода 


** В кофейне (то хохфу=ю) мужчины пьют кофе и легкие напитки, 
играют в карты и триктрак и просто отдыхают от женского обще- 
ства. Кафетерии открыты для всех и предлагают более широкий 
ассортимент напитков и закусок. 


ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


То Евуобохею 


То ЕЕУОбОхЕ(о &ХЕ пол боба. То ха0Е бфиолю &хЕ 
иламо. Ола. та боибла хочу оботтиа хмратюнох. Уло 
19буЕЮ ЕМои то ЕОПОТбрю Хо шо хафЕТШ а. То проболихб 
ЕО фик б хо то лЕрВЯЛЛоУ ЕУХФОЮТО. 





Упражнение 22 


Используя выученные вами слова, заполните пропуски 
в предложениях. Помните об употреблении винительного 
падежа и множественного числа. 


&хоууцламо. 
- хафЕТШ(а Е[Мои ото 1обуЕио.. 
хАщатюнохц. 





17 Знакомство 


Когда вас представляют кому-либо, то представляющий вас че- 
ловек скорее всего воспользуется формулой, в которой имена 
составляют главный или дажеединственный элемент. Простей- 
ший вид этой формулы таков: 


- Охбрюс НПоблос Полодблот>ос. [О кириос павлос папа- 
Дбпулос] Господин Павлос Пападбпулос. 


- Нбеопогус АЛ Апицтооч. [И Дэспинис Алийки Димитриу] 
Мадедемуазель Алики Димитриу. 


Она может быть и несколько более сложной, в зависимости от 
степени официальности знакомства: 


- ЕлиоЯфрте рот у0. 005 0007106 тоу Хоро Поло 
Полобблоч^о. [ЭпитрЭпстэ му на сас систисо тон кирио 
павло папаДбпуло] Позвольте представить вам г-на Павла 
Пападопулоса. 


- Н6ёоломис Акт Апиптроу. [И Дэспинйс Алийки 
Димитриу| Мадемуазель Алики Димитриу. 


На другом конце по шкале официальности будет совсем про- 
стое и неформальное называние имен: 


- ОПождос [о ПАвлос] 
- НА^бса. [и Алики] 
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Обычно в ответ на представление говорят: 


- Хобрю ло ®. [Хёро поли] Очень рад. 


Если человек, которому вы были представлены, первый выра- 
жает радость, то вы можете ответить: 


- Кеую [ке 5] И я @оже). Или: - Елотс [эпйсис]. Я также. 


Это более-менее стандартные формулы, варианты возможны, 
нотруднопредсказуемы. Необходимо, во всяком случае, запом- 
нить формулу хоро лох. 


Упражнение 23 


Вы с вашим русским другом Андреем (Аубрёжс) втречаете 
своего греческого знакомого Йоргоса (Пруос) 
Представьте их друг другу. Что скажет Йоргос в ответ 
на знакомство? 


Андрей, вероятно, скажет «Здравствуйте Что скажет 
Иоргос по-гречески. 











Эта глава расскажет 


о глаголе хуал® «любить» и лор «мочь» 
об употреблении множественного числа при вежли- 
вом обращении 


о личных местоимениях «я, ты, он, она» #0, 0%, 
олутбс, омут и Т. п. 





18 Глагол оуол@ (любить) 


В главе 2 мы познакомились с классом глаголов, у которых в 
начальной форме ударение приходится на предпоследний слог 
и которые спрягаются как &хе. Теперь мы рассмотрим глаголы 
второго класса, с ударением на последнем слоге, которые спря- 
гаются как оу). 

Не забывайте, что в греческом языке настоящее время выполня- 
ет те же функции, что и в русском, то есть означает действие 
обычное (как английское время Ргезеп: |п4дейпие) или происхо- 
дящее в данный момент (как английское РгезепЕ Сопипиоиз): 
о хафё тоос: «я пью кофе сейчас», лёуо хафё хадЕ лофЕ «я 
лью кофе каждый день». 


Ед. ч. Мн. ч. 

сусло [аГапб] люблю суалотц= |аГапумэ] любим 
оуалбс [аГапас] любишь ауололЕ  [аГапатэ] любите 
ауалё [аГапа| любит оуалобу  [аГапун|] любят 


Глагол 6]т® «просить, требовать, искать» спрягается так же, как 
сусло. 


Упражнение 24 


Проспрягайте глагол буто по образцу вуело. 





19 Глагол илоо® (мочь) 


Некоторые из глаголов, оканчивающихся на ©, спрягаются не- 
сколько иначе, принимая другие окончания. Пример такого 
спряжения — глагол рлоре (мочь). 


Ед. ч. Мн. ч. 

илор®  [60рб] могу нлорофиЕ [борумэ]|] можем 
илорас [борис] можешь илорЕМ=  [борйтэ| можете 
илор=Ё [борй] может рлорофу [борун] могут 


Порохой@ (просить) — еще один глагол, который спрягается, 
как илор®. В греческом языке он используется чаще всего в зна- 
чении «пожалуйста» как при вежливой просьбе, так и в ответ на 
«спасибо». Втаком значении вы встретите его в последнем тек- 
сте этой главы. 

К сожалению, нет простого способа определить, как именно 
спрягается тот или иной глагол второго класса, то есть на -®: 
по образцу огусл@ или по образцу илоро. Постепенно запо- 
миная новые глаголы, вы научитесь справляться с этой труд- 
ностью. 





Упражнение 25 


Проспрягайте глагол ларахой® по образцу илорб. 


Упражнение 26 


Из каждой группы слов составьте предложение, называю- 
щее действие, происходящее сейчас. Где нужно, добавьте 
артикли и наречия. 

суало, Мар(а 

Пфруос, лю храо{ 

лрооотлихб. =(дои гох@риото 

ЕЕУОбОХЕ(О, &х ©, ЕОПАТОрО 

борпего, &хо, иламо, оботпиохАшотюцо 

хорюс, бёолоМс, лАтрфуо, Аоуараюцо 








20 Множественное число 
при вежливом обращении 


В третьей главе мы говорили, что звательный падеж существи- 
тельных, Т.е. хоре, хоро, дёологис, употребляется с глаголами 
во втором лице, напр.: Пе А=с, ФО. поз; (Что ты говоришь, друг 
мой?) Глагол ^2с (он не совсем правильный) употреблен здесь во 
втором лице единственного числа. Если вы достаточно близко 
знакомы с кем-то, именно эту форму вы будете употреблять обыч- 
но по отношению к нему, как и в русском языке приобращении 
на «ты». Примеры: 

- 'Ехастогубос; [Эхис циГара] У тебя есть сигареты? 


- Обе хрооб [ПЭлис краси] Хочешь вина? 


Если знакомство не стольблизкое, то естьесли вы на «вы» с кем- 
то, в разговоре с ним употребляйте второе лицо множественно- 
го числа. Примеры: 

- “'Ехететотубрсс; [Эхетэ циГара] У вас есть сигареты? 

- Одете ираоб; [ТЗлетэ красй] Хотите вина? 

- М АтЕ; [ти лётэ] Что вы говорите? 


21 Третье лицо при вежливом обращении 


К вам могут обратиться так же в третьем лице. Это еще более 
вежливая форма, но в ответе вам лучше не применять ее. В рес- 
торане или кафе официант может подойти к вам со словами: 


- ТПбЕете хоре; 
ИЛИ 
- Т 0210 хорюс; [ти Тэли о кириос] Чего желает господин? 


Потелефону, когда вы скажете, с кем вы хотели бы говорить, вы 
можете услышать: 


- Поюс* тоу Едтб; [пйос тон зита] Кто его спрашивает? 
- Поюсий с; [пйос мила| Кто говорит? 


* Это слово, так же как и лова, лоио на с. 56 произносится в один слог, 
наподобие раю, 650. 
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Когда вы звоните в дверь, вам ответят: 


- Повос = оц; [пйос инэ] Кто это? 


Помнить о возможности такого употребления третьего лица 
нужнолишь для того, чтобы распознать его при случае. В разго- 
воре с незнакомыми и малознакомыми людьми, а также слюдь- 
ми значительно старше вас, достаточно пользоваться вежливой 
формой второго лица множественного числа. 


Упражнение 27 


Следующие короткие фразы оформлены единственным 
числом второго лица, то есть передают неофициальную 
форму обращения. Поставьте глаголы в вежливую форму 
множественного числа (второго лица), как будто вы 
обращаетесь к человеку, с которым вы только что позна- 
комились. 


- 1 бЕЛ=с; 
- ТЛЕс; 
- ВЕЛас храог; 


- Ехас дфиблто дЕ ЕЕУОВОХЕ(О; 
- Каоалб тпу ЕХХаба; 


1 
2 
3 
4 -Ауалосту Мара; 
5 
6 
7 -ОЕЛас &уау кофё, хоре; 





22 Личные местоимения 


В этой главе мы познакомимся только с именительным паде- 
жом личных местоимений, то есть с той формой, которая ис- 
пользуется в качестве подлежащего. 


Ед. ч. Мн. ч 

ух [ЭГ6] я грс [эмис] мы 

20% [эсй] ты 2086 [эсйс] вы 

олтбс [афтос] он оготоЕ [афти] они (м.р.) 
ол [афти|] она ©лтёс [афт5с] они (ж.р.) 
отб  [афтб] он олтб [афта] они (ср. р.) 
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_ в 


Вместо =0\) «ты» втех случаях, где уместно вежливое множествен- 
ное число, нужно говорить Е0&Ес «вы». Отработайте эти правила 
при помощи следующего короткого диалога. 


ДИАЛОГ 


Пос Е(отЕ ойцера; [пос йстэ симера] Как вы сегодня? 
Пой) фра(а,, ххарюото. [поли орэа, эфхаристо] Очень 
хорошо. Спасибо. 

Ки ов(с; [Кесис] А вы? 

"Ето жа &тол.* [Эци кёци] Так себе! 


Последнюю фразу стоит запомнить. Ее часто употребляют 
в разных обстоятельствах, когда требуется ответить что-то 
вроде «так себе», «по-разному», «средне», «не ахти». 





Словарь 


бо луос, болут, бодауо [Диклинос, Диклини, Диклино] 
с двумя кроватями, на двоих (номер) 

ибуо [мбно] только 

о брофос [брофос| этаж 

дебтерос, бЕбтЕрц, дЕОтЕро [ДЭфтерос, ДЭфтери, ДЭвртеро] 2-Й 

утТОЕ=Е [эндакси] хорошо, ладно 

б®бехо: [ДОДэка] 12 

о ор ибс [ариТмбс] номер, число 

то буоца [бнома]| имя 

то блюВотй ро [Диаватирио] паспорт 

то ХЕ [клиДи] ключ 

вос [сас] ваш 
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ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Уло Егуобох=ю /сто ксэноДохио] В гостинице. 


Ка’\миёроа. 

Ка)лиёра. "ЕхХЕТЕ бфиблию; 

Ма(, &хочцЕ. Пбоа бонелю ФЕЛЕлЕ; 

'Еуабонегио цЕ илбмюо, ларахоло. 

А(хМуо; 

Мои. 

Па лодЕсС иёрёс то ОЁЛЕТЕ; 

Паша Вбонаба* ибуо. 

“ЕхочцЕ &уа б{хмуо боцеглю цЕ илбмо ото бЕОТЕрО 
брофо. 

Еут@Ен. 

То буоца оас, ларахо^6. 

АЛ(т ГЕфру(оу. 

Които боВалйрю вас, лараха^о. 

Ор{©ТЕ. 

То хл=1б( сос. То бфибтю оас Ес то бФдЕХа ОТО 
ОЕОТЕРО брофо. 

Еухарото. 

Парахойюо.** 


В главе 1 это же слово употреблено в форме &Вбонбба.. 


Заметьте, что лаража) 4 используется в ответе на 
=охарюто. 





Начиная со следующей главы, мы не будем приводить транс- 
крипцию греческих слов, полагаясь на то, что к этому времени 
вы уже вдостаточной степени овладели навыками чтения и про- 
изношения для того, чтобы читать слова и фразы самостоятель- 
но или с помощью записей, если они у вас есть. 
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Упражнение 28 


Вы только что прибыли в гостиницу, где для вас уже 
забронирован номер. Тут вам понадобится фраза хо 
идЕоя бфийтюо «я забронировал номер» (глагол стоит 

в перфекте; об этом глагольном времени см. гл. 10). 
„Дополните реплики рецепциониста своими репликами. 
Не забудьте сказатьему, что в забронированной вами 
комнате есть ванна. 


Ка/^лолёра сас. 
- АбхМуо боцатюо; 
- То буона вас, ларожой о. 


- ТобаВатйою вас, лараха о. 


- Тобоиблю вас &уой отоу лрфто брофо. То хла Е вас. 


- Парахоло. 


Некоторые возможные ответы вы найдете в ключе в конце 
учебника. 











Глава 5 


В главе 5 мы рассмотрим: 

® имперфект (прошедшее время несовершенного вида) гла- 
голов типа урафа и арало), атакже имперфект глаго- 
лов Ехо и ами. 


как задавать вопросы 
как строить отрицательные предложения 
пунктуацию 





23 Прошедшие времена 


Для описания событий, произошедших в прошлом, употребля- 
ется либо имперфект либо простое прошедшее время (аорист). 
В этой главе мы рассмотрим имперфект. 


24 Имперфект 


Это время служит для обозначения действия длительного или 
повторявшегося в прошлом, то есть примерно соответствует рус- 
скому несовершенному виду прошедшего времени. Например: 
=, бурофо хол 20% &лиуЕс коо04 («я писал(а), аты пил(а) вино»); 
&\/00фо ооХуб@ («я часто писал(а)»). 


24.1 Имперфект глагола &х® 
Наст. вр. Имперфект 
#хо бо 
ёхас =65с 
&х= ЕЕ 
&хочиг &уане 
ЕХЕТЕ Ебуате 
&хоту А 
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24.2 Имперфект глаголов типа урафю 


Глаголы типа уобфо, то есть с ударением на предпоследнем сло- 
ге в имперфекте меняют окончания и место ударения, а также 


прибавляют перед основой гласный =. 


Наст. вр. Имперфект 
уобир-® &-ураф-с 
у00-=с #-ураф-=с 
06-1 $-ураф-= 
у0б-отре (&-урб-мие 
06-ЕтЕ (5)-уобф-оле 
у0бф-оту #-ураф-су 


Новые окончания необходимо запомнить. Обратите внимание, 
что вформах имперфекта и простого прошедшего ударение, как 
правило, натретьем слоге от конца, и поэтому глаголы, состоя- 
щие из менее чем трех слогов стремятся приобрести дополни- 
тельный слог, принимая перед основой гласный = — прираще- 
ние (но обычнотолько втех формах, где слогов не хватает). Срав- 


ните следующие двусложные глаголы: 


Наст. вр. Имперфект 
оло®ху-® толкать #-олофху-с 
ф=Ху-ю уходить &$-фалу-с 
хбВ-в резать $-хоВ-© 

со следующими трехсложными: 

бюВ6-« — читать бибВос-0 
холу-ю курить хбляЕ-0 
0265-х — менять @АХоб-о 
хом6Е-ю глядеть хооб-0 
9унфу-ю — сердиться Оеиоу-о 


Примеры 
АюВббоце тп Сиаг@!аи. ТФ00 блоВОботие тпу Тез. Мы читали 
«Гардиан». Теперь читаем «Таймс». 


Ко{тобоу то бопблю хо то илом. Они смотрели на комнату и 
ванную. 


Калу Со о иЕубо лофро. Я курил большую сигару. 
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Упражнение 29 


Проспрягайте в имперфекте глаголы хотабо и олрохув. 





24.3 Глаголы типа “увела 


Глаголы с ударением на последнем слоге, такие как огуслв, об- 
разуют имперфект несколько иначе. 


Настоящее Имперфект 
огусл-в огухл-0000, 
огуол-бс огул-000Ес 
огусл-@ 0гуол-050= 
огусл-оф и огуол-озосиЕ 
огуол-бЕ огуол-о0отЕ 
огуок-офу оуол-обосу 


Здесь нет приращения, и ударение не перемещается на третий 
слог от конца. Вотеще несколько примеров: 


лрохор-@& продвигать прохор-оф0е 
лооти-@ — предпочитать лротш-0$00 
Яи-© искать, просить — 81-0000 
ло\А-6) продавать 101-000, 


Не все глаголы подчиняются описанным правилам. Многие 
неправильные глаголы приходится заучивать. Самые употреби- 
тельные из них будут приведены в дальнейших главах. 
Примеры: 


О Поруос суслобо= ти Мара. Торо оуолб, ту Мк. Йоргос лю- 
бил Марию. Теперь он любит Ники. 


Ялтофосне &у0 лохёто тогубос хол сшрта. Мы просили пачку 
сигарет и спички. 


Поотцлоо0& $ хоф& Ухо. Он предпочитал сладкий кофе. 
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Упражнение 30 


Проспрягайте в имперфекте глаголы лрохоро и проти. 





24.4 Неправильный глагол аиои 


Самый важный из неправильных глаголов — #й рой. Строго гово- 
ря, он не очень подходит для этой части учебника, потому что у 
него окончания страдательного залога, которые мы будем изу- 
чать начиная с главы 12. Однако из-за частоты употребления 
этого глагола, необходимо познакомиться с ним уже сейчас. Как 
и у глагола &хо, у него есть только одно прошедшее время — 
имперфект, который используется во всех случаях, когда речь 
идет о прошедшем времени. 


Наст. вр. Имперфект 

рой Чиоту 

200 1005у 

=буса то 

ЕО ТЕ пиоотЕ 

21000 ТЕ/Е{ОТЕ 1000т# 

Еуса, ту 
Примеры: 


"Ниозу 0ото* Еёуобоха10. Я был в гостинице. 


"Нсох ото* хофЕУЕю хол хол оу тогубос. Они были 
в кофейне и курили сигареты. 


* = «в». См. гл. 11, раздел 54. 
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Упражнение 31 


„Даны предложения в настоящем времени. Измените их 
так, чтобы они были в имперфекте. Кроме глаголов, 
придется изменить и некоторые другие слова, например 
тара, («сейчас») нужно будет убрать или заменить на 
другое наречие. Переведите исходные и полученные предло- 
жения. 

| Ауслобце тп Мара. 

2 мМоВабо =фтиЕра тора. 

3 АЛЛОСЕСТа ЛОДООТОА. 

4 Колаботуто бонцатю. 

5 @тифуо отпу ЕЛЁУП. 

6 Тора холм бол тотубоо. Тпу Корахй холу(Со лооро. 

7 "Ехётеё буо абёрфо\®с. 

8 лиф шофИл. 

9 ПроотшелтеЕ тпу ира. 
10 Прохор. 





25 Пунктуация 


Пунктуация (система знаков препинания) в греческом языке 
примерно такая же, как и в русском, но с несколькими исключе- 
НИЯМи. 


25.1 Вопросительный знак 


Рольвопросительного знака в греческом письме выполняетточка 
с запятой (;). Примеры: 


- Облетеё &уа обо; Хотите узо? 
- Пос &оте; Как вы? 
- То буона ос; Ваше имя? 


54 


25.2 Колон 


Знак, выполняющий рольточки с запятой в греческом письме, 
называется «колон» (хФАоу) и представляет собой точку вверху 
строки (с). 


Пример: 
То ЕЕуобох ЕЮ &Гуоц, узибто-ду &ха борбтио. 


25.3 Кавычки 


Кавычки в греческом письме, как и в русском имеют обычно 
рубленую форму («»). Например: «Ел, №.» 


Кавычки, как и в русском языке, используются не только для 
выделения прямой речи, но и для указания на то, что слово 
употреблено в переносном смысле (например, отб Гуа «то 
кА тпс олббЕотс — это ключ всего вопроса) или ироничес- 
ки. В диалогах этого учебника мы еще не встречали кавычек. 
Это объясняется тем, что кавычки выделяют прямую речьтоль- 
ко внутри абзаца. Диалог оформляется без кавычек при помо- 
щи тире, как в русском языке. Пример: 


- Еоте о Пофлос по Поруос; 
- Ероло Послос. 


25.4 Многоточие 


Многоточие, как и в русском языке, указывает на пропуск одно- 
го или нескольких слов. В шутливом тексте они могут, напри- 
мер, призывать читателя дополнить пропущенное при помощи 
воображения, например, #л= «ВАёлоцие...х (Он сказал: «Мы 
ВИДИМ...»). 


26 Вопросы 


Есть два вида вопросов: специальные (которые начинаются с 
вопросительного слова) и общие (на которые можно ответить 
«да» или «нет». Вот некоторые вопросительные слова: 


Поф; Ге? Погос, ло, лого; Кто; какой? 
0600; Сколько? т Что? 
Пос; Как? 
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В отличие от многих других языков, в греческом не требуется 
изменения порядка слов в вопросе, меняется только интона- 
ЦИЯ. 


9&ете $уо лоуютб. утверждение 

9&ете &уа логуотб: вопрос 

ПоетЕ ха фё. констатация 

ПоетЕхоф& вопрос 

То бЕЛете; Чего вы хотите? 

Пос #015; Каквы? 

По® лбте; Куда идете? 

Пооу/Пого 021; Кто вам нужен? (букв. Кого хотите?) 


Вопросительные слова лос и лоф пишутся с ударением для от- 
личия от соответствующих относительных наречий и союзов. 
{Об относительных местоимениях см. гл. 10). Следующие два 
примера иллюстрируют разницу в употреблении и значении 
этих слов: 


По® #50 то фороса; Где аптека? 
О хорюс лот у ото фаррохаю. Господин, который 
ваптеке. 


Вотеще несколько вопросов, которые вы можете услышать или 
захотите задать сами: 


Подоо хбуЕк Сколько стоит? 

Пфос 9ЕетЕ; Сколько хотите? Сколько Вам нужно? 
Пбоо 0&)=т=; Сколько хотите? Сколько Вам нужно? 
Пос =ютё; Каквы? 

Поз #0; Цеон(она, оно)? 


В главе 4, разделе 21 мы уже встречали местоимения в и ло!ос, 
пою, лого в связи с употреблением третьего лица в вежливой 
речи. 


Поюсив в; 
Погос &у0; 
Те 90 ет п хоро; 
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Словарь 


ОТНЕргУос, |, б*сегодняшний 
х0Еотубс, п, 6* вчерашний 
ор(отё вот, пожалуйста 

по оёото (мн. ч.) сдача 

то, 0ё0т0. 005 ваша сдача 


* Начиная с этой главы, прилагательные будут приводиться в таком 
виде: полная форма мужского рода и окончания женского и сред- 
него рода. Прилагательные согласуются в роде, числе и падеже с 
существительным, к которому относятся (см гл. 9). 


Упражнение 32 


Следующий короткий обмен репликами — возможный 
сценарий вашего разговора у уличного киоска, где 

вы захотите купить английскую газету: их вууикй 
ЕФЦИЕР а, желательно сегодняшнюю. Ответы киоскера 
даны в тексте. Каковы будут ваши вопросы и как вы 
обратитесь и поприветствуете занятого и довольно 
темпераментного, а возможно и раздражительного 
человека? 

ЕоЕ с - 

Азтос - КаАпиёра. 

ЕЕ 

Азтбс Мои, &хочцЕ дуо суумх с ЕФТИЕРЕС. 
ЕоЕ(с 

Аузтбс Тау Типез хагтпу Тезгарь лото. ОА =тЕ; 
ЕоЕ(с ТлуТитез, ларахоло. Ес отцЕриуй; 
Аутбс `Охь хбЕОТУй. Ор!©тЕ. 

ЕоЕс Еххарото, ... 

Аутбс Ато уро, ларахой о. 

ВоЕс Ор!оте. 

Аутбс Та, рёата сас. 

ЕсЕ(с 





27 Отрицание 


Простейшая форма отрицательного ответа: «Нет» — буи. 


- Еоте\ беологус АМхт- 
- Ох 


Если же вы хотите дать более распространенный ответ (напри- 
мер: «Нет, я не мадемуазель Алики»), то он будет звучать так: 


- `Охь бету =шои п бгологус АМТ. 


В греческом языке есть две отрицательные частицы, употребля- 
емые при глаголе: бЕ(у) и ип (у). Частица иц, или ицу, использу- 
ется при просьбе, приказе или запрещении. В остальных случа- 
ях почти всегда подходит де или бу. 


Примечание: Конечное у присутствует или отсутствует в бЕ(у) и вт(у) 
согласно тем же правилам, по которым конечное у присутстует или 
отсутствует в винительном падеже артикля (см. главу 13.2.). Эти пра- 
вила довольно сложны и не будут рассматриаться в полном объеме в 
рамках этого учебника. Пока достаточно запомнить, что употреби- 
тельны обе формы. 


27.1 ДЕ(у) 


Вот как используется эта частица 


- АвухалуСо. 
Я не курю. 


- Деу &хо опиергуй ефциербо, &хо х0ёотуй. 
У меня нет сегодняшней газеты, есть вчеращняя. 


- Ачотохос ду &ёхочне борбли. 
К сожалению, комнату нас нет. 


- Аву рой п хор Полодоло от. 
Я не госпожа Пападопулу, 


27.2 МК) 


Эта частица часто встретится вам в запретительных надписях. В 
общественных парках вы прочтете такие предупреждения: 
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МНМ КОВЕТЕТА ЛОУЛОУАТА Цветы не рвать. 
(ицу хбВЕТЕ то 0040010) 


МНМ ПАТАТЕТО ГРАЯДА По траве не ходить. 
{изу лотбле то 7000191) 


На дороге вы увидите такие знаки; 


МН УТАОМЕУЕТЕ Нет стоянки. 

(и отобр=ФЕтТЕ) 

АПАГОРЕУЕТАТН Стоянка запрещена. 
УТАЮМЕУХН 

(ологуорЕЗЕТОЙ 1] 0т@бр 20) 


В местах, гле нельзя курить, будут такие таблички: 


МНМ КАПММЕТЕ Не курить. 
(ицу холу[СЕТЕ) 


АПАГОРЕУЕТАТТО КАПММА Курение воспрещено. 
(ологуорЕФЕТОЙ то халуоро) 


В поезде будут и другие надписи, например: 


МН УТНРИХЕУТЕ УТНМ ПОРТА Не прислоняться к двери. 
(ич отпрЕбаотЕ отпу лбото) 


Мис») также используется в коротких и резких запретах, кото- 
рыетак любят мамы: 


Мпто оо, — Не цветок! (= Нетрогай цветок!) 
Мл тпу лбрто Недверы (= Нехлопай дверью!) 


27.3 Двойное отрицание 


В греческом языке всегда используется двойное отрицание (как 
и в русском), то есть отрицательная частица 6Е(у) употребляет- 
ся даже тогда, когда в предложении есть другое отрицательное 
слово (местоимение или наречие). Вот некоторые отрицатель- 
ныеслова: 


лото ничего, ничто (тж. что-либо) 

потё никогда (тж. когда-либо) 

поудёуб нигде (тж. где-либо) 

хаус, хоцибе, хоубух никто (тж. кто-либо) 
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Вот как можно было бы отрицательно ответить на некоторые 
вопросы, которые встречались ранее в этом уроке: 


- ТП оелд; - ДА0&о лото. 
- Полет; - Ау лбо лотбёта. 
- Поют 60 &етеё; - АЕ 0 хоуёуох. 


Упражнение 33 


Вставьте подходящее отрицание: ипу, бЕз или бра. 


...аусла) ту ЕЛЕУП. 
...› ЕУ ёХоЧЦЕ борбла цЕ илбмю. 


1 

2 

3 ...халубете ото вомотбрию. 
4 ...0Ео плота. 
5 
6 
7 


Аотб то ЕЕУОбОХЕ ...ЕХЕЕхафЕТШ(А. 
Потё ...хоВх Лоулооба. 
Н ЕВдоцаба. &хЕг ибуо 7 мЁреС. ...&хаи 12. 


ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Прочтите следующий текст, в котором описана утренняя 
сцена в очереди на автобус. Значение большинства слов вы 
найдете в словарике после текста. На этой стадии изуче- 
ния языка важно ухватить суть описанных событий. Со- 
средоточьтесь на этом и не беспокойтесь, что некоторые 
слова вам неизвестны. Когда вы начнете пользоваться гре- 
ческим языком в повседневном общении, вряд ли вы будете 
понимать каждое слово, но нужно стремиться понять 
столько, сколько нужно, чтобы уловить смысл высказыва- 
ния в целом. При попытке общения на ранних этапах изуче- 
ния иностранного языка это самое важное. 


Н оъоб 


Кооброс полос, Ваолихбс, хои 1] сора улато АффорЕо 
пЕуОАм. "Еуас хоЛоутоцёмос хорюс бло Воба ЕфицЕрда. 
Ма хора, =отс халоутонёуп, Ема лоло Ваотихй. 














Коитбба тпу оир@ илробт@, уп хЕГ о хорос бюВабЕ 
Пу &фицЕр@а. Фт@ауегто ЛЕффорЕ(о кои олослрохороту. 
О хорюс биос дЕУ Ес Виотихбс. АилАФУЕ ОХ а ТПУ 
=фицЕрба хо хотабЕгубро. Н хоро: мол уаотихц, 
олрохуЕЕтоУ хорю. 


Кур цоу, тп дев сас. 

Ецо Востихй , 0Е[с бЕУ Е(ОТЕ. 
Вюотихос Ещои, 0&с бЕУ 6ХЕТЕ Тролоус. 
Мин @те &тоь, хоре" то алагуорЕёо. 

ТП ЛётеЕ, хора цот; 

То алоубрелю, хоре. 


ТоЛЕ`ффорёю ФЕОуЕН. „хор(с тоу хоро хо тпу хора. 


Стоит обратить внимание, что в этом тексте настоящее время 
использовано для описания прошедших событий. Как в рус- 
ском языке, к этому приему прибегают для придания рассказу 
живости и непосредственности: события развертываются как 
бы у нас на глазах. 





Словарь 


1 0%0рб очередь 

о хборос люди, народ 

полос, лол, поло многий, многочисленный 
Вихотихбс,Й,0 спешащий 

оУПоУхос,1,0 беспокойный 

ПЕУОбХОС,|,0 большой, зд. длинный. 
халоутоцуос 1,0 хорошо одетый 
буоВабо читать 

хотб бо смотреть на 

лоте также, тоже 

илроот@ впереди, перед 

прохфо® проходить вперед, продвигаться 
бро вокруг 

ооо весь 

олоохуютолкать 

ФфЕТую уходить 
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Упражнение 34 


Ответьте по-гречески на вопросы к прочитанному тексту. 
Если возникнут затруднения, обратитесь к переводу тек- 
ста в приложении. 

1 Поаюс = Виаютькбс; 

2 ПаюсбюВобаи =фпцЕрда; 

3 ПМаохорюс; 

4 ПобЕмоао хорюс хол хоро; уси ото леофорЕ(о; 





Полезные слова - магазинные вывески 


та поуоби@ магазины 

то хохботтра магазин 

АРТОПОАЕТО (М) (то сртоло^=йо) булочная 

АРТОПОГШЕО(М) (хо сотолотто) булочная с пекарней 
ПРАТНРО ВЕМОИМУН» (то лротйрю Ву упс) заправочная 
МАН КАПМГУТОХ (то. #61 холугото®) табачная лавка 
КАПМОПОЛЕТО(М) (хо холуоло. (0) 

КОММОТНРТО(М) (то хориотйрио) женская парикмахерская 
КРЕОПФЛЕТО (М) (то хоголю=о) мясная лавка 
УПОАНМАТОПОГЕТО(М№) (то эхобтиатологйо) обувной магазин 
ПЕРШТЕРО(№ (то лер(лтЕро) киоск 

ПАМТОПОЛЕТО(М) (то лоутол о. =40) продовольственный магазин 
ПОЛУКАТАУТНМА (то ло\охоатхботтрио) универмаг 

УОУПЕР АГОРА (ц всоулёроуор@) супермаркет 

УПЕРАГОРА (1 улёроуорб) супермаркет 

ТАХУАРОМЕТО(М№) (то тохоброн(0) почта 

ФАРМАКЕТО(М№) (то фариохЕ(о) аптека 

ХАРТОПОЛНО(М) (то хортолюл о) канцтовары 
В1ВАЮПФЛЕТО (№) (то ВВ Аюлол #0) книжный магазин 


Буква М на конце многих названий магазинов — пережиток ка- 
фаревусы, и мы заключили ее в скобки, потому что на новые 
вывесках она скорее всего будет опущена. В речи она обычно в 
этом месте не произносится, и поэтому в строчном написании 
названий магазинов и предприятий сферы обслуживания мы 
решили обойтись без нее. 


Эта глава познакомит вас: 


с простым прошедшим временем глаголов типа ур@фо и 


суале и неправильного глагола лцуаё и 
с числительными от | до 100 
с названиями мер веса и длины 


с некоторыми выражениями, которые пригодятся вам 
при покупках 





28 Простое прошедшее время (аорист) 


Это глагольное время используется для описания действия, ко- 
торое совершилось в прошлом и примерно (но не полностью) 
соответствует русскому прошедшему времени совершенного 
вида, например: &у00лфо, то урду, (я написал письмо), ё0ло- 
«ЕС ТПУ хор ( он(а) толкнул(а) даму). 


28. 1 Глаголы типа урёфо 


$-ураф-а ё-уродф-0 
#-ур0кр-=6 $-уродф-=с 


#-убоф-= &-уооар-= 
(=)-урёф-орЕ (=Е)-урбдр-оце 
(Е)-ураф-оле (=)-урбаф-оте 
#-уроф-су ё-убоф-оу 





Формы простого прошедшего похожи на формы имперфекта 
тем, что у них те же окончания и ударение также приходится 
на третий слогот конца. Единственное отличие в глаголах этого 
типа — вместо ф в конце основы {ф — урбфо, &урафо, буродра. 
В других глаголах соответствующие изменения иные: 
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Простое прошедшее 





























оло®хУу® толкать фопофхуо, $0 лроЕс 
ф=Хую = уходить &фезуа ёфууа 
хбВю резать ёхоВа ёхофо 
оусрбЕю покупать оуброб о 0губрсос, 
боВоСю читать бибвобо буоВооо, 
холусю курить бло хблуюо 
00% начинать бои а @охюа 
або менять бАЛобо. ОАЛаЕ о, 
хотббо глядеть хоноба хотоЕс, 
9%унфую сердиться Оороус 0%рооо 





28.2 Неправильный глагол лууейж 









Простое прошедшее 











АХО) лрусиуо, ллуо 
дууоуас ППуоиУЕС лПуЕС 
добу пу Е пе 
дууойуотиЕ т/с буи пйуорЕ 
усйУЕТЕ трус устЕ лфуолЕ 


плоту 70 лфубу 


ХтЕс 90/6000 ёУо ло длб. Вчера я купил пальто. 
Обифоску иЕ ту Мос. Они сердились на Марию. 
Ефуууе уртуоро. Он/она быстро ушел (ушла). 
КооЕ=с т] ФИл] вот. Ты посмотрел на подругу. 
АХАбЕОЦе тис хбАтогС рос. Мы поменяли носки. 





Упражнение 35 








Проспрягайте в простом прошедшем времени глаголы 
ФЕЗу@ и хытабо. 

Первое лицо единственного числа обоих глаголов вы найде- 
те в списке в разделе 28.1. 
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28.3 Глаголы типа вул 


Втаких глаголах изменения более регулярны. 


оуол-@ оу -0000 огубл-поо, 
оусл-бс огуол-0005С огубл-10=с 


оуол-6 0у0л-0005 огубл-10& 
огуол-ОФИЕ оуол-оФо<иЕ огуол-Побие 
0у0л-@тЕ оусх-ооотЕ 0^/0д-П00сЕ 
огуол-офу оусл-0Фо0у огубл-побу 





Следующие глаголы образуют простое прошедшее по образцу 
сусло: 























прохоо@ (я продвигаюсь) | прохорофос прохфрпосй. 
проти (я предпочитаю)| протшофос, прот иоо 
бт (яспрашиваю) | 810000 С1тоб 


поА® — (я продаю) 101^0%00 п0%А100 








Вот краткий рассказ о покупке английской газеты в киоске (гла- 
ва 5). Прочтите его, обращая внимание на употребление про- 
стого прошедшего. 


УйцеЕро то про лйуа. ото лЕр(лтеро ма, шло, оуумой ЕфицЕр а. 
Глттоа шо отыЕргуй ефицЕр(да аЛ^.6 дЕУ ЕГХЕ. Ето ауброса, тп 
ХТЕОТУЙ =фпцерда. Типез. 

Пересказ забавного случая на автобусной остановке (глава 5) 
содержит глаголы в имперфекте и в простом прошедшем. 
"Буас хорюс биаВабЕ ма =фирЕра кос лЕРШЕХЕ то ЛеффорЕ- 
(о. Мю: Вюотлихя хора. тоу ёолроЕЕ. О хорюс @%ифоде хо бруюау 
И оосйтиот. Еу тоф рЕтаЕо то леффорЕо ёфоуё хор{С тоу 
халоуторёуо хор кои тт Влостосй хор(а. 


Словарь 

хобес пока, вто время, как 

ЕУ То пЕТОЕ® тем временем 

1 оо йт1от} разговор, спор 

3-6539 65 







Упражнение 36 


В обоих вышеприведенных текстах подчеркните сначала 
все глаголы, употребленные в имперфекте. Перведите 
предложения, где они употреблены. Затем подчеркните 
глаголы в простом прошедшем. В чем разница в значении 
времен в текстах? 


Упражнение 37 


Ниже даны фразы с глаголами в настоящем времени, 
имперфекте и простом прошедшем. Вычеркните непод- 
ходящие формы, помня, что (а) настоящее время исполь- 
зуется для описания действия обычного или совершающе- 
гося в данный момент; (6) имперфект описывает дли- 
тельное или повторявшееся действие в прошлом; 

(в) простое прошедшее используется для описания 
действия, которое совершилось в прошедшем. 


| Хб@Еслиуонмо/лтуслуо/ лбу: ото лерёлтеЕро хои оуораос, 
пойл^Ес ЕфпрЕр(дЕс. Еуо/”Нтах акр З&с. 

2 Ауорббо/Аубраба/Аубрава урариотботро ‘ую тпу 
Ауу№а олб то тохоброцеГо. То ЕвмодохЕ(о дЕУ 5ХЕ/Е(Е. 


3 Улпу ЕАЛада та хёмтра басхЕдаюЕюс, остаВёЁруЕсС хо 
та допетора &(уо/Й там амост@ цёХоЕ то ло. 


4 Уло В ЗМолол^&(о СПто/Сутобос/СЙтцос &ма ЛЕЕкб кои 
ёуа хартц. Дём &бхам ЛЕЁхо одлб ауорбсо /огуорабо/ 
оуораода ёуа х@ртп. 

5 -Поолиуабас/лйусиуЕс/лйуЕс хоВЕ цёра це то А&фо- 
ОЕ(о: 

- Пяуо(\ о ото дагуота.. 

6 -Парахо оо, ти ВЕЛЕТЕ; 

- ОЁЛо/Н@ЕЛа &уа лахёто тотуара. 





29 Числительные от 1 до 100 


При счете используются такие числительные (©0010 рой: 


О ищбёу 16 бЕехоё 

1 #5 17 бекаелта (бЕхаефтб) 
2 6%о (бъо) 18 бехаокто (бехоохто) 
3 том 19 дЕхаеуува (бЕхоЕУУьб) 
4 тёодро 20 =хоб 

5 лёуче 21 =(хо0т &уа 

6 22 &хоось оо 

7 =тпта (ефтб) 30 трибута 

8 охто (охто) 40 особуто, 

9 туба (уу) 50 лЕуцута 

10 бёха 60 =Епутао 

П &ё\еха 70 =Вборпута 

12 бобека 80 оуббута 

13 бекотрю 90 ЕУЕУЙУТО 

14 65=х0лё00#00, 100 =котб 


15 бехолёутЕ 


В скобках указаны альтернативные формы, которые также часто 
встречаются. Когда в слове 500 стоит знак ударения, оно произ- 
носится в два слога, т. е. 6%-о. В противном случае оно произно- 
сится в один слог, с неслоговым и: [Дйо]. 


У трех из приведенных числительных есть формы мужского, 
женского и среднего рода: 


&0с, о/р, 80 
транс, трас, трое 
1ё00=0с, твёооЕри, тё00=00, 


Прочие числительные не изменяются и могут относиться к су- 
ществительному любого пола влюбом падеже. Примеры: 


ПЕУТЕ бутрЕС кой лёуте усуоекЕс пять мужчин и пять женщин 


#1 поиблб: шесть детей 
ОЕхо, погусутб десять порций мороженого 


* Если над этим числительным пишется знак ударения, оно читается 
в лва слога [мй-а], если не пишется, — в один [мня]. 
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Мо хоХоутодёу 1 хоог0. 0600.0 #0. 0016 ФбОЕнО. 
Хорошо одетая дама купила дорогое платье. 

Оттр=С бутогс хотобох то тю. лоиби. 
Трое мужчин смотрели натроих детей. 

Аубраос тёооЕрас илЮЕС КОИ тё00=00 плох Мо, хр0г0т. 
Я купил(а) четыре пива и четыре бутылки вина. 


Упражнение 38 


Подберите соответствующие числительные к числам 


1 &бхост 

20 бЕХОТО(а 

6 Охта) 

13 а 

15 бЕЖАЛЁУТЕ 

47 ЕН 

10 сарбута =лта 
8 Вбондута тёооЕра, 
74 бёха 

90 трийута тр(а 
55 ЕУЕУПУТА 

33 ЛЕУЙУТЯа ДЕУТЕ 





30 Меры, расстояния, валюта 


Как и в Росии, развесные продукты в Греции отвешиваются ки- 
лограммами (то х! Аб), бензин продается литрами (то тро), рас- 
стояние измеряется в километрах (то ХИ лбигтро). 


До введения общеевролейской валюты национальной валютой 
Греции была драхма, 1 брохиый. Слово 1 брахр женского рода, 
и при нем нужно ставить изменяемые числительные в женском 
роде: шо; босхый, трос брохиёс, итд. 


Евро называется по-гречески то #00, это слово не изменяется 
по падежам и числам; название разменной монеты — то деУтТ. 
Кипрский фунт называется  №ро и тоже делится на сто центов 
(О=ут). 
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Английский фунт стерлингов называется п оуумжй ро или 
1} ОТЕОМУС, а американский доллар — то д0%.6 01. 


Российский рубль будет по-гречески то оо. 


31 Покупки 


В магазине продавец обратится к вам с одной из следующих 
фраз: 


- №5 - Порохо о; - 0 ет; - Моамото 


Последнее из этих слов — также официальная форма согласия и 
подтверждения — «да, вот именно». Его можно использовать 
при ответе на вопрос. 


Служащий магазина (продавец или продавщица) называется о 
улб^АтАос / 1 олблАЛХос. Обратите внимание, что несмотря 
очевидную разницу в роде, выраженную артиклем, обе формы 
имеют одинаковое окончание, обычное для существительных 
мужского рода. 


Примечание: Так же обстоит дело и с названиями других профессий, в 
которых раныше традиционно преобладали мужчины: 


0,1 улютобс вач (мужчина и женщина) 
0,1 обоутоуютобс дантист (мужчина и женщина) 
о, бс1/брос адвокат (мужчина и женщина) 


Хотя для некоторых из таких профессий есть вариант женского рода, 
образованные люди обычно не пользуются им. Так, женщину врача 
могут назвать улютрёуо, а женщину-адвоката бихтууорёуо,, но ни то, ни 
другое слово не употребят в образованном обществе и тем более ‘в 
письменной речи. 


Названия профессий, традиционно широко доступных женщинам, 
напротив, имеют признанную нормой форму женского рода наряду с 
мужским: о ббохаос, п басхб а. - учитель/учительница и оуодохброс, 
1 уобохбро, — медбрат / медсестра. 


После того как вы заказали первую покупку, вас могут спросить, 
желаете ли вы еще чего-либо: 
- Об еле лот" @ХАо; или более кратко: - Тёхот? &А0; 
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Заказав всс покупки, вы можете спросить: Ибоохбу=; — «Сколь- 
ко стоит?» Если вы покупаете несколько предметов, то уместен 
вопрос П6оо хауоту; — букв. «Сколько стоят?», то есть «Сколь- 
ко стоит все это?» 


В словариках, данных в конце 5-й и б-й глав, вы найдете некото- 
рые слова, которые могут понадобиться вам при покупках: на- 
звания товаров, магазинов, надписи на вывесках отделов ит. п. 
Не все из них будут употреблены внижеприведенных диалогах, 
но выучить их стоит потому, что они пригодятся вам в поездке 
по Геции или Кипру. 


ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Уё лоатйото ВзубГУ1с На заправочной станции 


Та пралйрих ВЕУСГупс хочу отуй9ос &уох 1 б0о 
ололЛИАоус поч ЕРилтрёТОоХУ тоус одтуоос. Лёуа протйриа 
&хоуу оллоЕЕилтрётпот. ГтатеЕ ало тоу ола Ато тп 
ВЕУСРУт хо лААрфФУЕТЕ Хфр(с Уа афЙОЕТЕ ТО ОдЛОх (Уп ТтО 
сас. Та лротйрио ВЕУС Утес полосу ВЕУС(УП бОбЛЕр, ОЛА 
хо ЛЕТрЁХоио. 


УлалАтЛос М, лараха^о; 
ПЕлатюоса, ВЕУСЬт ларахоло. 
Ул. ХофлЕр т алА; 
ПА. УотлЕр. 

Ул. Пбот 9 =т=; 

ПЕ. Е(хоол (тра. 

Ул. Мамота. 


Примечание: Покупая бензин вы можете назвать либо коли- 
чество литров, либо сумму денег, на которую хотите взять бен- 
зина. 
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Словарь 


Муос, 1, о немногочисленный, некоторый 
1} ото ул 108101 самообслуживание 

то омтохГУ то автомобиль 

в0$лЕр высшего качества (о бензине) 
олАос, Й, о простой, обычный 

1 ВЕУСГУТ бензин 

то лётр 010 здесь: дизельное топливо 

о л=Ааттс, 1 лосс клиент, клиентка 
Хопошюло® использовать, пользоваться 


Упражнение 39 


Ответьте на следующие вопросы по-гречески. При необхо- 
димости еще раз обратитесь к прочитанному диалогу. 

ТП лолофдута пралйриа ВЕУСУпс; 

"Ехочу олоААоус та пралйрию ВЕУСУпс; 

Алб ло® ауор@ СЕТЕ ВЕУССУП Й ЛЕТОЁЛоио; 

ТТ ВЕМС У ХоПОШолОчЕ ТЕ 505(С; Хоблер Й алАл; 


Упражнение 40 


Ниже приведен диалог между вами и рабочим запра- 
вочной станции. Дополните недостающие реплики. 

Не забудьте взять свою сдачу: та рёоте: сес. Обратите 
внимание на новые слова, изученные в этом уроке: тетрехб- 
0:6 (400) и пожедание Код та 01 (Счастливой поездки), 
которое греки употребляют даже тогда, когда поездка 
будет всего несколько километров. 


ЕоЕ(с - ... КаУЕЕ 

Ул. - ТетрахбоЕс брахи5с. 
ЕсЕс -  ОротЕ. 

Ул. Та... вас. 

ЕсЕс Еохарюто, уз оас. 
Ул. Гао сас. Кало тоЕ би. 
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Полезные слова — вывески 


АМОКТО (суогхтб) открыто 

АМЕАКУХТНРА»У (оу=Ахоотйрос) лифт 

АЗАМУЕР (<00у0&0) лифт 

АУТОУОМЕТЕ (оотофюту(СетЕ) самообслуживание 

АЕМ ААЛА7ОМТАТ (6=у о 6боутол) обмену не подлежит 
АТАМУКТЕРЕУЕТ (бюуухтЕ0=0=1) круглосуточно 

ЕКТОХ ЛЕТОУРГТАХ (=хтбс Аеатоору{ ос) не работает 
ЕШУТРОФЕХ (=лютрофёс) возврат товаров 

КЛЕГУТО(>) (х^=1отб($)) закрыто 

КУЛЮМЕМЕХ УКАЛЕХ (хо лбиЕуёс ох@ес) эскалатор 
ПАРАЛАВН (лоролоВй) выдача покупок 

ТАМЕЮ (таро) касса 

ЕААНМКА ТАХУАРОМЕТА (#=^)луугк@ тохоброрЕо) Почта Греции 
ТНЛЕФОМА (+1А&фоуо) телефоны 

УТАУН ЛЕОФОРЕГОХ (отбоц АЕффорЕот) остановка автобуса 
ТНАЕГРАФЕТО(М№) (<1^=урафЕфо) телеграф 


Примечание: В скобках мы приводим надписи на вывесках так же и в 
срочном написании для того, чтобы вы знали, на каком слоге стоит 
ударение, и произносили правильно. 


Глава 7 


В этой главе мы займемся 


способами выражения принадлежности и употребле- 
нием родительного падежа существительных 


притяжательными местоимениями — цоф, 00ъ, 


то\ / тс ит.д. 
будущим длительным временем 


греческими именами 





32 Родительный падеж 
имен существительных (ед.ч.) 


Родительный падеж уже встречался нам в выражениях: то 
постйото ВЕУСутс, ог иёоёс тс =Вбонббас. 


Родительный падеж обычно используется для обозначения при- 
надлежности, например: 


то олтохЕутто тот 000/00 машина Е6оргия 
то, ПОЛ тс оо С волосы женщины 


32.1 Родительный падеж единственного числа 
существительных женского рода 


Для его образования к существительному прибавьте с: 


пр усуо(ко тс уоуо кос 
п брахий т1с брахрс 
Н =фуиго0о. тус ЕАУпс 


Газета Элени. 


То уобиио туб илусёоос = ото тохобоонято. 
Письмо матери — на почте. 
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32.2 Родительнай падеж единственного числа 
существительных среднего рода 


Он оканчивается на -от. Итак, если существительное оканчива- 
ется на -о, както 6ёубро, на письме просто прибавьте -ъ, и полу- 
чится родительный падеж: 


то бёутоо тот бёутроо 
Если же существительное оканчивается в именительном паде- 


же на -1, как то лолбЕ, нужно прибавить -0%: 


то лоб 10 лол 
Ебусл хбопос отц отбот тот АЕффорЕот. 
Наавтобусной остановке много народу. 


Огола Ао тот тохоброра от #0 Еолподтьхог. 
Служашие почты услужливы. 


32.3 Родительный падеж 
существительных мужского рода 


Его образование зависит от окончания существительного в 
ИМ.П.: 


о бУ9ролос 101 су0ролоо 
о бутрас 10% бутро. 
о цабтейс тот робей 


Для образования формы род.п. окончание -ос заменяем на -0%, 
ав окончаниях -©с и -пс отбрасываем конечную сигму. 


То буоцо. том корбот = Поруос. 
Имя этого господина - Иоргос. 


Отис тот Хашюуо, уси тоас. 
Зимних месяцев (букв. месяцы зимы) три. 


Н тей тол хботт то хай. 
Цена карты была низкая. 
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Упражнение 41 


Вставьте в предложения родительный падеж слов из спис- 
ка, с артиклем или без артикля в зависимости от смысла. 
В предложении 6 уиа означает «для». 


то сотохтто, =“ п бохолалта (шоколад) 

1] бюохёбоот, — пдрахый, уМоарю, —толоШ 

1 уобохбна, то ЛеффорЕо 

| ТофбрЕёна... Е хохжимо. 
Нлбрта... Ема омоусей, то ларб@уро =(уси хАяюто. 
То буоца ... мои ЕЛёУП. 
О обтубс ... ДЕУ тах Виастихбс. 
Нация ... тах хацтАЯ ХТЕС. 
О латёрас ... субраодЕ ёуа лауюто ... у то лов. 
Та хё\утра ... Еуои амоихт@ иёхрито др. 





33 Родительный падеж (множественное число) 


Эта падежная форма одновременно проста и трудна. Она про- 
ста потому, что в родительном падеже все существительные окан- 
чиваются на -<у. 


огутусКЕС ту усуойхоу 
то бёутоб тфу бёУтоФу 
то лоб ту лолбфу 

ог буброхот тоу оудофлоу 
01 ЧУТОЕС тФу дУТОФУ 

ог по тёс тофу поту 


Ноона может вызывать затруднение, потому что многие гречес- 
кие существительные не употребляются в родительном падеже 
множественного числа: 1 бёотц (жара), 1 бахоют (сахар), 1 лбото 
(дверь). Нетникакого правила, которое помогло бы запомнить 
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эти существительные. Единственный способ — запоминать их 
по мере того, как они встретятся вам при тщательном изучении 
языка. 


Вторая трудность состоит в том, что у некоторых существи- 
тельных в родительном падеже множественного числа ударе- 
ние перемещается ближе к концу слова. Это касается прежде 
всего слов, у которых в именительном падеже ударение прихо- 
дится на третий слог от конца, а вродительном падеже множе- 
ственного числа перемещается на предпоследний: 


01 будролот тоу субролюу 


Но во многих случаях ударение переходит на последний слог: 


огумус С ту уцуолхоу 
0: (УТЕС тоуу СУТОФУ 


Правила, регулирующие такое перемещение ударения, доволь- 
но сложны и не будут рассматриваться в этой книге. 


Упражнение 42 


Поставьте данные слова в родительный падеж множествен- 
ного числа и переведите их. Если вы забыли их значение, об- 
ратитесь к главе 6. 


то ЛЕФфорЕ(о о бихтуброс 

о атрбс т басохала 
тотпА6фоуо \ уобохбца 

то храо{ то А(тро 

о ЛЕХ@ТТс то лратйрю 

п лЕЛаЛЮОСа, то оалохжупто 
у брахрй 
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34 Примеры склонения существительных 


(во всех падежах) 









































Женский род 
Ед.ч. Мн.ч. 
пуск ОГузУОКЕС 
тс Узуокос фу усублхоу 
тп уу тс УбуоЕКЕС 
усуско усусйхЕС 
1 бёотп от ёотЕС 
тис 5ёотс ” 
тп 6ё0т1 11 б80тЕС 
бёотт СёотЕС 
Средний род 
Ед. ч. Мн. ч. 
то бёутоо та бёУтоа 
тот бёутроц оу ббУТоФУ 
то дёутро 10. ббутос 
бёутро бёутра 
то ло то лоибей 
10% лолб1о о оу лоу 
то лоб то. лол б. 
лоб лоб 
Мужской род 
Ед. ч. Мн. ч. 
о будрюлос ог будролои 
тот оудрфлот тофу судофлюу 
тоу будрохо ос субролотс 
@уброте бу@ролот 
о бутобс 01 (Утрс 
10% бутос тофу сутофУу 
тоу бутро 1015 СУтОЕС 
@бутос бутрЕС 
о цобитйс ог по бтутёс 
тот цобтутй тоу набтифу 
то по0тй 105 роб@тёс 
робей наОттёс 
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Упражненение 43 


Поставьте существительные, данные в скобках, в родитель- 
ный падеж единственного или множественного числа. По- 
мните, что в большинстве случаев перед существительным 
в родительном падеже будет артикль (п ибту тис Аътусс, та 
Хёре та» лолдюду). В этом упражнении встретится новое 
слово биуатдс, 1, о (сильный, крепкий, громкий). 


| Наефпнерв®а, (о хорнюс) уси «То Вй ца». 
2 ОголалАлАоь (то 5опотборию) ЕУои ХОТ. 
3 Толроболихб (то ЕЕуодохю) отпу Е^ЛОдо, ЕО 
ЕЕолтрётихб. 
То охтохбупто (п Аууа) = о иёубХо. 
Огфофубс (то лол 00) Гуси боуотс. 
То ол/шас дет &хЕгоботтьа (хАшатюрбс). 
То буона (п хоро) &уои ЕЛ&Уп. 
О1ахоч@рюс (уси о лотос цпуас (о хобуос). 





35 Будущее длительное 


Будущее длительное время используется для описания действия, 
которое (а) будет происходить в будущем и (6) будет повторять- 
ся, напр., 9а лпуойуе отоузиупиолхоурбфо оохуб (я буду ходить 
вкино часто); 60 0= ВА ло хббЕ иёро (я буду видетьтебя каждый 
день). Оно образуется при помощи частицы 60 и форм настоя- 
щего времени глагола. 


Настоящее Будущее длительное 

до Е(ДООтЕ да (ол до =даютЕ 
&(00 Е(ОТЕ 9а = до ={отЕ 
Ебуои Ес да Ел 9о Ес 

хо &ХочНЕ до &хо да ЕхочыЕ 
Ес ЕХЕТЕ да &х=с 09а &хЕТЕ 

вх &хоуу ба. &х= да ёхоуу 
аусло су<лофнЕ 9а сгуслв» до суалофнЕ 
суалес оуалатЕ да суалас 9а суалалте 
оуала суалобу да огуаха, до сгуолофу 
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ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Следующий текст иллюстрирует употребление будущего 
длительного. 


То холоха(ри а тре лох лауютб мат то ауол, 

да, суорЯб о &уа лауотб сохолала ходЕ апбуЕора, 

9о лпуоуо отоухйло хои да, то тра ха9фс да хотайо 
та лом Я, тю лалиЕс ото уёрб хои тоу хборо мо 
лиусиуоёрхЕТОЙ. МЕтТ@ да =ллотрёфо ото ола аруа 
арб. хол бо хасЕо та цомайьа. 





Словарь 


тр®е» есть (пишу) 

1 оохо\ то, шоколад, 30.: шоколадный 

то олбуоцо, послеобеденное время, сиеста (14.00—17.00) 

то ло птица 

1} лблю утка 

ТО УЕ06 вода 

пууоиуоёохонои ходить туда-сюда 
составной глагол отп у (ходить) и ёохонои (приходить) 

НЕТ@ потом, после 

=тлютоёфо возвращаться 

то ол дом 

ору поздно, медленно 

Хо то погуо Сиб: рассматривать витрины магазинов 
(букв. глазеть на магазины) 


Упражнение 44 


Ответьте по-гречески на вопросы к тексту. Их переводесть 
в Приложении, но постарайтесь понять их сами. 


1 Пос тро=то ходохо{ри; 
2 Поз ба лпуойуа ха0Е апбуеоца:; 
3 ПбахасЕтЕк; 








Упражнение 45 


Вычеркните неверные варианты в следующих фразах, согла- 
суясь с текстом. 


да жоьтаба то ЕЕуобохЕа/та АЛеффорЕо/та позжма. 
Ебуси лоуотб илра/оохолбто/лортохо м. 


да лпууоуа отоу хило хабЕ албуеоца/хадЕ Корохй/ 
хабЕ пёра. 

ПтуоямоёрхЕтой о хборос/оиола Ато ог уатро[ отоу 
хйло. 





36 Выражение принадлежности 


Принадлежность выражается при помощи следующих место- 
имений: 


Ед. ч. Мн. ч. 

Тлицо по 1 лицо пос 
2 лицо 00% 2 лицо вас 
Злицо тоо/тус/тоу З лицо то\с 


В то время как в русском языке притяжательное местоимение 
обычно стоит перед существительным, в греческом местоиме- 
ние ставится после существительного: 


то В. о ноу моя книга 
то лолофтото пос наши туфли 
то ол 000 

то. р0%х 0 дос наша одежда 
то охтохёУТто тотС* 

то бюВолй рю тотс* 

то фбрёцо. тпс* 


* В этих сочетаниях над существительными стоит по два ударения 
(практически сильнее выделяется последний ударный слог). Это 
бывает у существительных, имеющих ударение на третьем слоге от 
конца: они как бы получают дополнительное ударение от следую- 
щего за ними местоимения. На данном этапе достаточно просто 
принять к сведению возможность такого изменения. 
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ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Диалог происходит в полицейском участке, куда молодая 
женщина пришла сообщить о краже своих вещей. 






Уло тийно. В полицейском участке 

























Астофоложас Мол, бЕоло Сс; 


ДЕолОИ/с — 'Ехаса тп тобута цо®, *хорЕ аоту- 
фолаха. 

Аостоф. — Тиутобута вас бёоломс; 

ДЕол. — Мо тпутобута. поч, хоре астофолажа.. 


Ебё цёоа. бАа тахрйнола, от, пс юто- 
лихёс х@ртёс, то баВотйрю оч... 


Астоф. — Пбоахрината = {атЕ отпу хо@уто, 09 дЕ- 
олом(, Е ЦЕТрита; 

ДЕол. — Перо 8 иМмадеёс брахцёс. 

Астоф. — Ко то блоВатйрю осас беолоимСс; "Нтам 
Врётамхб; 

ДЕол. — Май, йтам Врётамхб. 

Аотоф. — *Милос боцаотЕ тоу арб тот; 

Дол. — Достохфс 6х. О ар®нбс тот Йтом ото от - 


нениотарто пом хои то опиакюратарю 
цох Йтам отцу тобута пох наб иЕ то 


блоВатйрю поч. 

Аостоф. — Поб хо лосхаооте тп тобута. оас бЕол- 
ос; 

ДЕол. — *ВАёлЕтЕ кори аотофолаха, Пиочу о' ма 


лоухбоа отоу хило хьётреуо 6уа лагуото. 
Н тобута цоо там Ёлла. поц. "Ото ТЕ Е- 
(фоа то лауютб цоч, ёфууа. хол Еёхаоа 
тпУутобута поч. Отаху, цет@ало бус, ЛЕЛТО, 
лиуа {о ото лаухбза, п тобуто. цоч бЕ\ 
Ито ЕЖЕ(. 

— ДЕолоМс ба опия то буоца сас, тп 
блЕОбоуот саб хоп Але ма, Вроор= ту 
тобута оас. 

— ЛЁТЕ, хор аотофолаха; 

— Лёо бЕолоищс, 60! 
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Словарь 


Хам терять 

либо надеяться 

№5 говорить 

3] тобуто сумка 

о сотофолахас полисмен 

иёос в, внутри 

то хойнолте деньги 

1 лото харто кредитная карта 
нетрутб наличные 

ЛЕОЛот около (=приблизительно) 
ХОлб0=сС тысячи 

Водтоухбс, |, 6 британский 
буиотнох помнить 

то опиаюротб.ото записная книжка 
отияфую помечать, записывать 

то логухбзи скамейка 

бло рядом с 

фетуо уходить 

БЕху забывать 


Идиоматические выражения 


Три фразы в диалоге помечены звездочкой из-за идиоматичес- 
ких выражений, примененных в них и заслуживающих запоми- 


нания. 


Женщина обращается к полицейскому хоре сотифол око. Это 
вполне приемлемый, хотя и не очень официальный способ 
обратиться к лицу, имя которого вам неизвестно. То, что жен- 
шина использует эту форму обращения, характеризует се как 
простую и не очень образованную, а также сообщает диалогу 
шутливый тон. Несмотря на эту фамильярность, по всему диа- 
логу используется вежливая форма множественного числа. 


$2 


Мйлос бъиботе...; — более вежливая форма, чем просто 
бъибот=; 


М7люс 08 &тЕ...; — более вежливая форма, чем просто 
9ЕХетё; («Не хотите ли...?») 


ВАёлете, кор вотофолаха (Видите ли, господин полицейс- 
кий...) — обратите внимание на вежливое употребление 
множественного числа. 


А&тЕ, хорие вотуфоХоска .. — буквально переводится «вы гово- 
рите, г-н полицейсикий...», но означает «вы полагаете, 
г-н полицейский...». 


Упражнение 46 


„Дополните пропущенные части диалога: вы заметили, ито 
пожилой человек забыл взять книгу, которую принес. 
Привлеките его внимание словом оуууфиц или более 
вежливым ие оу)хорЕЙЕ (извините). Книга по-гречески 
будет то ВаВЯо. 

ЕоЕ(с 

о хорюс ... (Он вас не услышал) 

ЕоЕ(с М=осхухорЕе х---- 

Кур. Мо; 

Ес. 

Кур. То ВУЗА цоч; 

Ес. Мои, то В. Мо вас = Уса, бЕУ оц; 


А, усл 2Харют6). 
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Упражнение 47 


Теперь расскажите о случившемся — что то вроде этого: 
что человек забыл свою книгу, я позвал его, но он сначала не 
услышал; потом он взял книгу и поблагодарил меня. Вот сло- 
ва, которые могут вам понадобиться: 


Настоящее время Простое прошедшее время 


ЕЕХУ забывать ЕЕХоо< 
фоуббо звать, кричать фоло Ес 
охоб слышать бх0%04 
прото сначала 

лорую брать л1ос 
гхорют® благодарить =гхоо0т10с 
026 но 


иа=тё, потом 












Упражнение 48 


Вставьте пропущенные слова, опираясь на содержание 
текста. 


1 Оар®ыбс--------- Ито ото отякюрнотарю. 
2 Тосоптиаюцотерю том отп --------- . 

3 НодЕоломс &треуе &ма --------- : 
4 


Нтодмта --------- #5 = цёоа блатахринала --------- > 
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Упражнение 49 _ 


Поставьте глаголы в имперфект и будущее длительное 
по образцу: 


огуослв) — суолотос — 00 сусло. 
ЕЕХУХ 5 ВАло 
феомабо 6 опиеюую 


(651) 7 хам 
ла{руо 





37 Формы обращения 


Есть определенный порядок обращения к частным лицам. Фор- 
ма обращения зависит от возрастного соотношения, социаль- 
ного статуса и длительности знакомства. 


На первом этапе пользуются словами хо, долог в сочета- 
нии сфамилией. Если знакомство продолжается, можно пользо- 
ваться теми же словами в сочетании с личным именем: хбр 
Поруо, бёслокус №. На этом этапе также уместно пользо- 
ваться вежливым множественным числом, и, если отношения 
не переходят в дружеские, люди продолжают говорить другДру- 
гу «вы» и дальше. 


Когда люди знакомы уже достаточно близко, они могут перей- 
ти на «ты» и называть друг друга по имени. 


— Пос &от&, коре ПолобблотА=Е; при официальных 
отношениях 


— Пос &от&, кор Поруо; при хорошем знакомстве 


— Пос =ю0, коре Поруо; при близких отношениях 
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38 Греческие имена и фамилии 


У большинства греков два имени и фамилия. Первое имя — лич- 
ное, второе — имя отца или (у замужней женщины) мужа в ро- 
дительном падеже, на третьем месте — фамилия. 


Имя Ка 'Аууо Гефру(от Полоболо от означает, что женщина 
замужем (Ка), что первое, личное имя ее мужа Поруос и что 
фамилия ее мужа Полобблот»ос. П®руос Атилтроо Коуотау- 
иу(бтс означает, что личное имя мужчины Поруос, что личное 
имя его отца Ацийтртс и что фамилия их Коуатоуилмибтс. 


Для краткости второе имя сокращается и бывает представле- 
но только инициалом, например, 'Ауус Г. Полоболо® оу. 
Вофициальных документах, школьных табелях и свидетельствах 
и т. п. на первом месте может стоять фамилия, затем инициал 
второго имени и уже затем личное имя. 


Сокращение Кос означает хориос (господин), Ка — хоро (гос- 
пожа), Аш — бёологу(с (мадемуазель). 


Глава 8 


В главе 8 мы изучим: 
простое будущее время 
ещенекоторые личные местоимения 
существительные мужского рода на -=с и -0%с 
способы выражения цели и зависимое наклонение 


неправильный глагол тофу 





39 Будущее простое 


Простое будущее время используется для описания однократ- 
ного, простого, недлительного действия, которое произойдет в 
будущем: 0% огуслйое (яполюблю). От будущего длительного 
оно отличается тем, что подчеркивает однократность и недли- 
тельность действия: действие не обязательно будет потеряться 
и его продолжительность не имеет значения. Простое будушее 
примерно соответствует русскому будущему времени совершен- 
ного вида. Примеры: 


Ос сусло ту Мао (Я буду любить Марию) — вбудущем дли- 
тельном — означает, что я буду продолжать любить Марию 
долгое время в будущем. 


Ос суслйо® ху Мара (Я полюблю Марию) — вбудущем про- 
стом — означает, что я начнулюбить Марию. Никак неуточ- 
нается, будет ли это продолжаться. 


Подобным же образом фраза 0% охот ту иллёро дот (я буду 
слушать свою мать) — с будущем длительном — означает, что я 
всегда буду слушатьее. А вот фраза 90 осхоЗо® тп ит ро оо — в 
будущем простом — означает, что я послушаю ее только раз в 
конкретном случае. 


Будущее простое образуется про помощи частипы 60, как и бу- 
дущее длительное, но в сочетании слругой формой глагола. Здесь 
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полезно будет вспомнить © тех двух классах, на которые мы де- 
лятся глаголы: (1) сударением на последнем слоге и (2) сударе- 
нием на предпоследнем слоге. 


Глаголы, у которых в настоящем времени ударение падает на 
последний слог (оуало), в будущем простом оканчиваются на 
100: 00 сгуолдоо. 


Среди глаголов, у которых в настоящем времени ударение пала- 
ет на предпоследний слог, 


— те, что оканчиваются на -6, -у, -6® в простом будущем окан- 
чиваются на -065; 


— те, что оканчиваются на -л, -Вв, -фо в простом будущем 
времени оканчиваются на -1фо; 


— те, что окачиваются на-хо, -\0, -хо, -Хуо в простом будущем 
времени оканчиваются на -Е6. 


Это лишь самые общие правила, и из них много исключений. 
Ниже приведены некоторые глаголы, образующие будущее про- 
стое по этим правилам. Для сопостоавления приводится также 
простое прошедшее этих глаголов, так как это помогает понять 
закономерные соотношения между этими временами. 


зе АЙ 


000-® (слышать, слушать) | 9&0хо®-0® 





Прошедшее 
простое 




















опнаю-уе (отмечть) 90 опихю-0® 





01011 -у® (представлять 
(при знакомстве)) 


90 отлот1-06 

















@%и®-ус› (сердиться) 90 0уие-0е 95ро-со | 


уош-бо (думать, полагать) 90 уош-о® Уби-00 


бохшб:-б0) (пробовать) 90 бохшо:-0% | божро-00 








Ла-то (отсутствовать) 90-е &а-фо, 
хб-Во (резать) 9 хб-фе ёхо-фо 
у0&-фо (писать) 9оуоб-фо #у00-ю 
©лро-ху (толкать) 9ооло®-Е $олро-Ем 
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Далее приводятся некоторые глаголы неправильные или не под- 
чиняющиеся описанным правилам образования будущего вре- 
мени. а 








Прошедшее 


Настоящее Будущее простое 
ь У р простое 





лЕру@ (проходить) 90 л=рбоо лёрооо 
дтп (идти) 90 хбо ла 


Её ов) (знать) 9 ЕЁро ЦЕ=ро. 
ход (приглашать) 9охо2 60 ХОЛЕСО 
А6® (говорить) 90 ло ела 


= (смеяться) до лу= бо уАоо 
хоитб бо (смотреть на) 90 хо Ею хооЕ с. 





Изучив приведенные списки глаголов, вы заметите сходство и 
отличие простого будущего времени от простого прошедшего. 
Основное различие — вокончаниях и втом, что в простом про- 
шедшем может быть приращение. Основное сходство в том, что 
основы обоих времен, как правило, совпадают 


40 Стороны света 





орВоррбс 
север 
1 6001 3] СУотолй 
запад восток 
0 Убтос 
юг 


Вот соответст вующие прилагательные: 


Вбраюс, о, о, или Воргубс, 1, 6 северный 
убос, ©, о южный 
оуото^лхбс, 1, 6 восточный 
бочихбс, Й, 6 западный 

о Вбраюс ПбАос северный полюс 
0 суото)40бс бУЕНОС восточный ветер 
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ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Этот краткий и упрощенный прогноз погоды иллюстриру- 
ет употребление будущего простого. Если вы хотите 
найти прогноз погоды в греческих газетах, ищите слово 
О КАТРОУ(погода). 


№охобо. иё оёро 9а &х=1 офрлю п Аттихй. ОгбуЕцох бо, 
=буол Вора, цётрлют. Н 9Ериохраю(а. да опиЕог шхри 
лтФот] 0 охёот иЕ Х@Ес. Успу олбЛоля ЕЛЛаба. о хоирбс 
9, уси с{@рюсто пры[ аб то албугоца ба опиею@офу 
Врохёс. Огауецог да. &(уси Вбраю иётрист ото булка хои, 
ота оматомха. Н Фриохрасто. да =(уои пЕТаЕ® ту 17 кои 
33 Ва@иом. 





Словарь 


11 А10х9до. ясная погода 

0 0ёрос воздух, ветер 

о МуЕрос ветер 

11 бёриохроота температура 
1] лсФо1 падение 

0: охё01 мё по отношению к, по сравнению с 
Х@Ес (или ХтЕсС) вчера 
%л6^01лос,],0 остальной 
0{0010с,0,9 ясный 

1 Врохй дождь 

нЕтоЕ® между, среди 

о Во@рбс градус 


Упражнение 50 


Познакомившись с прогнозом погоды при помощи словаря, от- 
ветьте на вопросы. 


Какая погода будет в Аттике? 


. Ожидается ли дождь где-нибудь? 

. Ккакому времени года, по вашему мнению, относится 
этот прогноз? 

. Как сказать по-гречески «южный полюс» и «западный 
ветер»? 








Упражнение 51 


Поставьте глаголы, данные в скобках, в будущее простое 
или длительное по смыслу. Руководствуйтесь вышеприве- 
денными обзяснениями и примерами. 


Аурю (уобфо) маг урацца сти фОл оз отпу АууМа. 
Пбуто, (урафо) то буона. пот о" б^а то ВВ Ма. цот. 
(ДохщаСЕи) оду ту ил(ра. 

ДЕ (бохщоба) храо(. Деуто ауала. 

"Ехоо8 тпутобмта тис. Н иптёра ттс (@ъиоу=). 

до лан ото хониотйрию. (КбВо) та ца АМ@ мас. 





41 Личные местоимения 


В главе 4 мы познакомились с местоимениями в им. пад., ис- 
пользуемыми в качестве подлежащего. В этой главе мы рас- 
смотрим остальные падежи личных местоимений и их роль в 
предложении. 


1 лицо Ударная форма Безударная форма 
Им. п. =уо - 

Р. п. ецёуа но 

В. п. =нёуа не 

Им. п. нес - 

Р. п. =нбс нас 

В. п. нас нос 

2 лицо Ударная форма Безударная форма 
Им. п. 20% - 

Р. п. 5080 ©0% 

В. п. 50ёуа 0Е 

Им. п. 20=с - 

Р. п. 2065 ос 

В. п. 506с сос 


9} 


3 лицо Ударная форма Безударная форма 


Им. п. олутбс, олугй, отб - 

Р. п. 000т0%, ОУСЙС, 00т0% тот, тПС, ТОФ 

В. п. оутбу, сут (У), сотб тоу, 1 (у), то 
Им. п. олуто, оотёс, олутб, 

Вепе отбуу, ОлУсФУ, ООТФУ тотс, тотс, тос 
В. п. охтофс, оотёс, отб 1о%с, ис /тёс, то 


Эмфатические (ударные) формы используются для смыслового 
выделения лица, обозначаемого местоимением. Напимер: 


Ецёуа, дот Лас! Ты это мне говоришь! 
Азтб 0уброо. ХЛЕС то рег. Эти я купил вчера утром. 


В остальных случаях применяются безударные формы. С одни- 
ми глаголами употребляется винительный падеж местоимений 
(прямое дополнение), с другими родительный (непрямое до- 
полнение), причем возможны расхождения с русским языком в 
использовании прямого или непрямого дополнения при близ- 
ких по значению глаголах. 


Тот $500: ХГуо тогубо с. Я дал ему несколько сигарет. 
Туу лйуо отоу* хйло пе бус та. Я отвез сс в парк на такси. 


Тохс ходе: о редобу у то форрохаю. Я слышал их, как они 
говорили об аптеке. 


Мо 000110 то ФПДО тот ло Поруо. Он представил мне своего 
друга Иоргоса. 


УЕ хаЛ=0Е ото* оли тот. Он пригласил тебя в свой дом. 


* = в, см. гл.11, раздел 54 
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Упражнение 52 


Этот короткий текст рассказывает о посещении тавер- 
ны. Вставьтеличное местоимение в нужной форме, учиты- 
вая, ито эмфатическая форма используется только для осо- 
бого выделения обозначаемого ею лина. 


Утиу тоВёруо «То Ур» В таверне «Рыба». 


Ули таВёруа лйуаиЕ 576 хо о ФЕмллос. ПораууЕ\ацеЕ 
НЕСббЕС хо ори тис Фрас. Прфта лрета ... 6фЕрам тоус 
иЕбёдес — фо, тболб(жа, сабо, Ес, торехой лолЛа, ЧЛЛа.. 
... ноХ &фёрам хай хЕфтёдЕс ‘тол цом арёоочу ло№®. То 
укаробм ... оботпоё храо{ болро. ... ХлтйоацЕ шо шхрй 
илохала мот(бЕУ ... орёовг лол то храоё. Тоухаробм... 


| &фЕрё ха ша харбфа: хр®о мЕрб. 





Словарь 


ларогуу А заказывать 

то фбргрыба 

21с®00с свежеприготовленный (букв.: этого часа) 
пробле лрфто прежде всего 

фёрую приносить 

1] #1 оливка, олива 

хотооёсыр 

лол 6 Чо многие другие, многое другое 

о Х2фтёс (01 хефтёдёс) тефтеля (тефтели) 

нот срёоа мне нравится 

то `ухоробу официант 

1] хообфо графин, кувшин 

то лботёби джаджики (острый соус из крошеных огурцо 


йогурта, чеснока и оливкового масла) 
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42 Существительные мужского рода — 
особые группы 


В этом параграфе мы рассмотри существительные мужского 
рода, которые оканчиваются в начальной форме на -&с и -отс, а 
во множественном числе принимают дополнительный слог. В 
упр. 54 было употреблено слово хефтёбес. В словаре к упражне- 
нию была дана форма ед.ч. этого слова — о хёфтёс. Оно не соот- 
ветствует правила об окончаниях мужского рода, изложенным 
ранее. Оно склоняется как © хофёс. 


о хо фёс 0120 фёбЕС 
10% хо фё тоухофёбюу 
тоу х0ф& 10% хофёдЕС 
хафё хоирёбЕс 


Обратите внимание на дополнительный слог, появившийся во 
множественном числе. 


Еще одна группа существительных мужского рода — словатипа 
о лолло5с (дедушка). 


о лолло$с 01 ЛОллодЕС 
тот лалло® тофу лоллоббоу 
тоу лалло® т0%с лолло0б#с 
лолло® лолло®бЕс 


Некоторые существительные мужского рода на -1с и -0с также 
принимают дополнительный слог во множественном числе и 
склоняются как о доубВтс (зеленщик) и о Ворибс (северный ве- 
тер). 


о цоубВтс оу поуб В 6ЕС 
10 роубВп тоу поубВтбоу 
то роубВп т09с поубВтбЕс 
цоуб В цоубВЧбЕс 

о Вор с ог Вор б с 

тот Вор тоу Ворббюу 
то Вор тотс Вор дс 
Вора Воры Ес 
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Упражнение 53 


Просклоняйте о ХЕФТЕС и 0 дорбс (рыбак) по вышеприведен- 
ным образцам. 





43 Зависимое наклонение со значением цели 


Возможно, у вас вызвало недоумението, что начальной формой 
глагола считается не инфинитив (неопределенная форма глаго- 
ла), а настоящее время (&х0, иёую, сусло, бт6). Дело втом, что 
вгреческом язык? нет инфинитива как такового. 


43.1 Зависимое наклонение совершенного вида 


Роль инфинитива для обозначения цели играет зависимое на- 
клонение. Оно может описывать действие, которое произойдет 
однократно — втаком случае используется зависимое наклоне- 
ние совершенного вида. Оно состоит из частицы 0 и той же 
формы глагола, которая используется для образования просто- 












го будущего времени. 
90 ла м0 пб) 
9о. опиаифоо №0: 021006) 
90 отоспо® У<. олЮт 06 
90 бохцибос ус боку 
90 хбофо ус хоро 
90 уоблую м0 уобаро 
90а олофЕ® ма олрФЕо 


90 схофо® \0 0000 


43.2 Зависимое наклонение несовершенного вида 


Если описываемое действие будет повторяться или длиться, за- 
висимое наклонение будет состоять из частицы 0 и той жефор- 
мы глагола, которая участвует в образовании будущего длитель- 
ного, то есть формы настоящего времени. 
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Зависимое накл. несов. вида 
до лууос бу ма: лу) оу 
до опис У оПнЕФУ 
00 ото уе №0 ОО Ув) 
9о бохшббо ус боб бо 
90 хбВо ус хоВо 
9огуобро уо‘урбфо 
90% олофхую ус опрфху® 
90 ское Уо: хо) 





Разница между предложениями в каждой из трех пар состоит в 
том, что действие описано то как простое, то как повторяющее- 
ся. 


1 Обо ус оо уобщю. Я хочу написатьтебе. 
Обо а оотурбфо оохуб. Я хочу писатьтебе часто. 


2 Шо уо 0= лбою. Я пришел забрать тебя. 
Ос ёрхороя о 0= пору». Я буду приходить забирать тебя. 


3 Афбрю 0. у© пб иЕ то оотохбупто. Завтра я хочу поехать 
на машине. 
Мот орё0&1 у лупу Е то А5ффорё(о. Мне нравится 
ездить наавтобусе. 


ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


В тексте использован почти весь новый грамматический 
материал этой главы. Некоторые выражения являются иди- 
омами и не должны переводиться буквально. 





Кроот хол Вооё М 


— 'Ела наб цоч ма лераоочрЕ шо. аЕёхаотт цёра. 
— Пох ба лербоочие пу оЕёхаотт иёра, Улоро; 
— Эалоне ото оли ЕУбс ФИ ох вом. 

— Каглоюс Еву олтос о фВос, парахоа/; 
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— Емого Кооц@с. Мош о тоу Еёрас. Хоу том &хо 
ОТОТЙОЕИ. 

— Каглоо сито оли тоо Кооидб; 

— УлпуЕоХй. Мёхал50Е ума: уа дохщаюв) то хоимоорю 
то храо(. Маб( цЕто храс( ва ёха хои халотхола 
буаро. 


Тора ВЁВоло то храо[ =цёуа доу арёоалол® холто 
хатогхби охбца лю лох. То олофаоюа. 

КиуёрхЕтои т цёра. Пойруе ца оз хай холл улоха мой 
ланЕ. Ул боонцаою, хйлос буеро хой хбоцос лом. 

О ф(Лостох Улороу цас хаЛюобриюЕ хол цас хотоЕ 
Лолинё\ос. — Колто храо[ хоро тах хол то хатотиола. 
“Оцосб тёЛос хо та буо. Пт/ойуЕТЕ, Ло Косиас, мо, фалЕ 
9= ша «ро(а таВёруа. 66) хоута. 








Словарь 


то Вооёл бочка 

доб дот вместе со мной 
0Еёх00т06,1],0 незабываемый 

то хатотхбхи козленок, козлятина 
то бу=тоо сон, мечта (зд.: дивный) 
т®ро сейчас, зд.: ну 

ВЁВоло конечно, определенно 
ахбиа лю ло еще больше 
0л0фоо( о решать 

то ‘ул & сладости 

долиботос, о, 0 чудесный, отличный 


хо 000 приветствовать (букв.: говорить «добро 
пожаловать») 


Аолуиёуос ‚о печальный, грустный 
то тёос конец 

=9® здесь 

хоутб. близко, рядом 
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Упражнение 54 


Внимательно прочтите предыдущий рассказ с помощью сло- 
варя. Ответьте по-русски на вопросы: 


Почему два друга поехали в загородный дом? 
. Чтоони обнаружили вскоре по прибытии? 


. Какое нестандартное решение проблемы предложил 
хозяин? 





44 Неправильный глагол тобуус (есть) 


Настоящее вр.: Имперфект: Простое прошедщее: 
троую ётосуа ёфоуа 


Будущее длительное Будущее простое Завис. накл. сов. в. 
9 хобуую 90 фбо уа фбо 


Самостоятельно образуйте зависимое наклонение обоих ви- 
дов. 


Упражнение 55 


Вставьте слова из списка в предложения, не забывая по- 
ставить их в нужную форму. 


лт’о{уо, 1] &Еохй, ха, ша, лу 


О Улорос хои ёуас ф@ос том ... ото оли тох Косиб. 


То\с... о Косцас ма фахеЕ хатохата хои ма... храо(. 
То оли тоу Косиа йтах стим .... 
Отбуо ф/логлйуах д& ... таВёруа ма фОмЕ. 
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Упражнение 56 


В тексте пропущены притяжательные местоимения. 
Вставьте их. 


Н ФОл ... жеуф лпуацЕ ото оли ттс Кас Адпуас. 
Мас халЕОЕ п Ка Абту@ ма додцЕ то оли... хо а, 
бохшасочцЕ та ука, .... 'Нтах хои та, буо долибюла. 
`Отах фоуси: лпраце пас(... хо улоха тпс Кос Абптубс. 





Глава 9 






Эта глава познакомит вас с: 


® повелительным наклонение глаголов, способами вы- 
ражения приказа и просьбы 







= прилагательными и степенями сравнения 






® названиями цветов 
®* предлогами 


® использованием прописных букв и постановкой уда- 
рения 







45 Повелительное наклонение 


Повелительное наклонение используется для выражения при- 
каза, просьбы или пожелания. У него две формы: одна для дей- 
ствия, которое должно совершиться однократно (совершенный 
вид}, другая для многократного или длительного действия (не- 
совершенный вид), Например, урбфёзначит «пиши» (несов.в.) 
и подразумевает длительность или многократность, а уобафЕ — 
«напиши» (сов.в.} и подразумевает однократное действие. Фор- 
масовершенного вида используется при требовании прекратить 
действие или в запрете начинать его. 


Для знакомства с формами повелительного наклонения по- 
лезно вспомнить настоящее время и простое прошедшее. В 
повелительном наклонении есть единственное и множествен- 
ное число. Последнее используется как при обращении к 
группе лиц, так и при вежливом обращении к одному лицу 
(см. гл. 4). 


5 Врусском языке при отрицании улотребляется практически толь- 
ко несовершенный вид повелительного наклонения: «не откры- 
вай», «не пиши». В греческом языке и в этих случаях надо упот- 
реблять несовершенный или совершенный вид в зависимости от 
значения. 
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45.1 Повелительное наклонение несовершенного вида 


Его формы образуются так: 


Наст. вр. Повелит. накл. несов. в. 


у0бф-ас (2 л. ед. ч.) у06Ф-Е (ед. ч.) 
'у0&ф->т= (2 л. мн. ч.) у0бФ-ЕТЕ (мн. Ч.) 


ОПВЕФУ-2С ОПВЕЮУ-Е 


ОПИЕЮУ-218 ОПИЯФУ-ЕТЕ 
буноу-=с 05июу-= 
@%иоу-ЕтЕ @ъноу-=т& 


уорс-=1с УбиЕ-= 
УорС-ЕТЕ Уо-=т& 





Глаголы с ударением на предпоследнем слоге в начал ЬНОЙ фор- 
ме образуют множественное число повелительного наклоне- 
ния так же, как и второе лино мн. ч. настоящего времени. В 
единственном числе форма повелит наклонения оканчивает- 
СЯ На -=. 


Ударение оттягивается как можно дальше от конца слова в пре- 
делах правила отом, что ударение не может быть дальше, чем на 
третьем слоге от конца. Т.е., если слога два, то ударение прихо- 
дится на предпоследний, если слогов больше двух — то на тре- 
тий от конца. 


Глаголы типа суал образуют повелительное наклонениетак: 


Наст. вр. Повелит. накл. несов. в. 





оуал-бс субл-а 
а.уол-бтЕ огуол-бтЕ 


лротш-6с проти -о 
протш-бтЕ протш-блтЕ 


лрохор-=С прохор-а 
прохфр-Е Е л00х<0-Е= 





Здесь снова нет разницы в повелительном наклонении настоя- 
щего времени во 2-ом лицемн.ч. Однако вед. ч. форма повели- 
тельного наклонения оканчивается на -@. Ударение вобеих фор- 
мах на предпоследнем слоге. Примеры: 


101 


Гобфе. Пиши. 

Проотшбха =Хлууикв поотбута. Предпочитайте греческие 
товары (всегда). 

Пете фоёохоцс хонобс. Пейте свежие соки (всегда). 


Теперь вспомните запретительные надписи из главы 5. В них 
использовалось повелительное наклонение с отрицательной 
частицей ип(у). 


Мпу хоВёте та. бУбц. 
Мау халу(СЕтТЕ. 
Мп отцосЕотЕ отцу лбрта. 


45.2 Совершенный вид повелительного наклонения 


Он используется для обозначения однократного, моменталь- 
ного действия. Чтобы лучше понятьего формы, вспомните пра- 
вила образования простого будущего. 


до урбф-=с 

до ‘урблр-вте 

9о отихюо-=с 
0о опизфо-=тЕ 
9о боифо-=1с 
90 буио-Ет= 
90% уошо-=с 
9о уошо-=т= 
90: огуолйо-=с 
00 сгуслйо-21Е 


до лоотцийо-=с 
0% лоотцйо-ЕТЕ 


00 лоохорйо-=< 
00 лрохфойо-2тЕ 


уоблА-= 
уобар-те 
ОП 00-= 
01 =100-ТЕ 
0%5иоо-= 
бурдоо-тЕ 
Уби 0-Е 
УОШО-ТЕ 
оубл10-= 
огуол0-т= 
лр0т(1]0-= 
поотци]о-т= 
лроу®рто-= 
лр0х0010-т= 





Формы повелительного наклонения ед. ч. оканчиваются на -&, 
МН.Ч. — На -т&. В ед. ч. ударение ставится как можно дальше от 
конца в пределах трех последних слогов, а во мн. ч. всегда на 
предпоследний слог. 
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Примеры: 


Тбаре то. Напиши это. 

ПроохорйотЕ, ларахо ло. — Пройдите, пожалуйста. 

Протцейот= то тродуо. Выберите (букв. предпочтите) 
поезд. (т. е. на этот раз поезжайте 
на поезде). 


45.5 Неправильные формы 
повелительного наклонения 


У многих глаголов формы повелительного неправильные. Вот 
некоторые из самых распространенных: 


Ш _ Длительное действие Однократное действие 


бот /оскофтЕ бхото=/схофотЕ 
ВОСЕ/ВОСЕТЕ Во =/В бл 
ВАёл=/ВАЁлеЕлЕ бЕс/бЕтЕ 


6 у=/Л6уЕТЕ ЛЕС/лёотЕ 
ЛИУЕ/ЛЕУЕТЕ ЕС/лаёотЕ 
ТОФуЕ/Тр®уЕТЕ ф&=/фбтЕ 





Унекоторых глаголов нет форм повелительного наклонения или 
есть только некоторые. В этих случаях вместо повелительного 
наклонения используется зависимое (с частицей у@) — то же, 
которое служит для выражение цели. 


&ёхо &.5/ЕХЕТЕ а, &х=1с/ ус &ХЕТЕ 
ро 0. &(004/У@ 5000 ТЕ 

или 

а. &{0тТЕ 


Использование повелительного наклонения для выражения 
просьбы или совета считается более вежливым, так как в нем 
смягчена категоричность повелительного наклонения. 
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| Упражнение 57 


Подберите из списка формы повелительного наклонения и 
вставьте их в предложения, куда они подходят по смыслу. 
Помните, что множественное число может быть использо- 
вано в вежливом обращении. При необходимости обрати- 
тесь к словарю. 












отоб@цЕФЕтЕ,  хоНОЕё — бохщооЕ,  'Уур@фЕ, — &Оаь, 
ЛИУсимЕ, олрохуЕТЕ 

... то обо ом 9Еас. Ем поА® боуатб а^Ла хроо. 
ДЕУ хо таАбфомо, “Л... сухув. 

Мп... параха^®. 

Ма... лродёхтекбс бтау обту= С. 

... ОТО ЛаутолюлЕ(0 ма суорбо=ю &Уа. 0 УТОНбТЕС. 
... ма Врас тп ГЕФруа. 
Мп... ото лебобрбшо. 


Яя м“мымхфхььъ- 


Словарь 


прооёхтихос, п, 6 внимательный, осторожный 
то лебобрбею тротуар 
05/© вести (машину) 


46 Степени сравнения прилагательных 


Прилагательные — слова, определяющие существительные. 
Например, в сочетании 1 «рой хоро (красивая дама) слово 
«рос. (красивая) — прилагательное. В списках слов мы при- 
водили их втрех формах: мужского, женского и среднего рода: 


лрооб=хтикбс, 1, 6 вгублос, ц, о 
ходос, ©,о отиготубс 1, 6 
Висотикбс, 1, 0 Х@9=олубс, 1, 6 
оУйоохос, 1, © охр\Вбс, 1, 6 


Прилагательные, как и существительные, склоняются. В скло- 
нении они подчиняются тем же правилам, что и существитель- 
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ные (см. гл. Зи 7). Однако в отличие от существительных они 
удерживают ударение на том же слоге, на котором оно стоит в 
начальной форме мужского рода единственного числа. По роду, 
числу и падежу прилагательные согласуются с существительны- 
ми, к которым относятся. Кроме того, прилагательные имеют 
степени сравнения, то есть формы, при помощи которых пока- 
зывается, что какой-то предмет превосходит другой по призна- 
ку, обозначаемому прилагательными. Например: 


То оли рот &буси иеуодтЕро олб то ол 00т. 
Мой дом больше твоего дома. 


То фбрЕцо ибо то охр\Вбтеоо ото рогуо Г. 
Мое платье было самым дорогим в магазине. 


№ #1004 лоодЕХТЕХбтЕрос ото нёХоу. 
Будь внимательнее в будущем. 


Еусд 1] пообехтихбтЕоц уу со, ото Оле. 
Онасамая осторожная женщина вдоме. 


Мау@ло, изменилось в и2уотЕро, лробёхтихбс, 1 изменилось в 
лообЕХИх6теЕрос, п, а хо О — в охр ВбтЕро. При сравнении 
двух предметов используется сравнительная степень прилагатель- 
ного — эта форма образуется прибавлением к его основе эле- 
ментов -6тЕ00с, -бтёрт, -бтЕоо. Сравниельная степень ия а2%- 
тёрос — исключение. Если предмет сравнивется с множеством 
других, то используется превосходная степень прилагательного, 
которая образуется так же, как и сравнительная, но имеет перед 
собой артикль (см. примеры выше). 


Впрочем, для выражения сравнения можно использовать и 
более простой способ, никак не изменяя основу прилагатель- 
ного. 


46.1 Сравнительная степень составная 


Перед прилагательным нужной формы поставьте лю. После 
прилагательного поставьте олб тем существительным, с кото- 
рым происходит сравнение. Образец: 
То Оле дот ЕО лю пЕУбАо об то ол 00%. 
Мой дом больше, чем твой. 
То логуотб тцс ЕЛбуцс Йтау лю фосю олб то поуютб рот. 
Мороженое Элени было более красивое, чем мое. 


105 


О Пафлос &Е лю Муа уойното олб тоу об=рфо 105. 
У Павлоса меныше денег, чем у его брата. 


46.2 Превосходная степень составная 


Если предмет выделяется по признаку среди всех прочих, то 
перед прилагательным, обозначающим этот признак, поставьте 
артикль в нужной формеи лю. Например 


Н/Аууое &уби 1] лю юробоусусйко отпу Аб ус. 
Анна — самая красивая женщина в Афинах. 


"Ехо та ло окр лалофтото отцу охоту дос. 
Уменя самые дорогие туфти в нашей семье. 


То Есуобох=ю но &х=1 то лю Хбоото лооболихб. 
В нашей гостинице самый любезный персонал. 


Примечание: Не путайте частицу лю с местоимение среднего рода 
лою. 


47 Цвета 

хбужиуос, |, о красный нохоос, 1], © черный 
лобочуос, ц, © зеленый уаХоубс, 1, © небесно-голубой 
хриуос, 1, о желтый укобос, а, о серый 


болрос, ц,о белый 


Упражнение 58 


Измените окончания прилагательных так, чтобы они согла- 
совыволись с существительным, например: рой пода. 


=Еохгибс таВёруа 7 хроос обо 

СЕОТОС хофёс 8 хбихиуос оотожутто 
=ох@арютос проофлихб 9 Раотьхбс хорюи 
уоАомос оораубс 10 уаХаубс @алаова 
Муостогуара, П Вораюс @мЕцоь 
‹<родос цёра. 12 праотмосийлос 
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48 Предлоги 


Предлоги — это служебные слова, употребляемые с существи- 
тельными, как «в, на, к, для, от» и др. В греческом языке предло- 
ги сочетаются, как правило с винительным падежом существи- 
тельного. В этом разделе мы рассмотрим предлоги 0, олб, пе, 


наб не, хооС. 

0Е в, на, у 

0= в, на, к 

оло от, ИЗ, С 

НЕ с, при помощи, 
посредством* 


нос иё вместе с 


Хюос — без 


для обозначения местоположения: 
Еоте 050 ХофЕУЕ О; Вы вкофейне? 
Часто утрачивает -# перед артик- 
лем и сливается с ним, напр. 

отоу хйло, отпу Абйус, ото бобно). 


обозначает направление, цель 
движения. 

Плусйуотце ото 0ёотро. 

Мы идем в театр. 


обозначает движение отчего-то: 
"НАбог (100) слб тцу Кёохорс. 
Я приехал с Корфу. 


"Нкозу вё тцу АЛЬ. 

Я былс Алики. 

Птусне ве то Аеффорё. 
Мы отправились автобусом. 


"Ниозу наб и тцу АМ. 
Я был вместе с Алики. 
"Нроотеё во. 

Мы были вместе. 


Ерох хор лолобтою. 
Я без туфель. 


* Часто существительному с предлогом ие соответствует в русском 
языке творительный падеж существительного без предлога. 
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Упражнение 59 


Вставьте подходящие по смыслу предлоги. 


Оалацеё отпу Крйтц ... агрол^@мо. 

Прохфотоа ... ту обёрфяй ноу. 

ДЕ да суорбосоцЕ т(лотоа, ... ЛЕфта. 

Архуюа... тцуархй. 

Ебалто Поруо ма илом ото лолохотбсттна ... 
то Ххтйои. 

Обиюоса ... то ла Е. 

... лою нас да лас; 





49 Заглавные буквы 


Заглавные буквы обычно пишутся в начале имен, названий на- 
циональностей, месяцев, дней недели, праздников ит. д. Когда 
заглавными буквами написан весь текст, знак ударения не упот- 
ребляется. Мы уже приводили примеры надписей заглавными 
буквами, но дублировали их строчными, чтобы вы знали, на 
какой слог приходится ударение. 


ФАРМАКЕТО(М) (фориох=ю) аптека 

УНУТАРТА (фцотори 8) гриль 

АМАЗУКТТКА (ауодрухлих 6) прохладительные напитки 
ТУРОШТЕХ» (тооблит=с) пироги с сыром 


ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


ТАКОКТЕЛА 
Отлрё/хплес тот хаХохолрюо 


Н ЕФЕФрЕОТ тот хохтё&), иуЕ алб тоос орхо{отс 'ЕЛАТУЕС. 
Улбмоа &ёлиуам &уа храо[ охёло. То амахотЕТах цЕ холла 
@ЛЛа прогбута блос цёМ, хауёААа, лЕВбута. хай ОАЛа 
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арфиата. Азт@ тах та лрота хохтёй. МлорЕё хамЕС ма 
фубЕа хохтёЦ. цЕ лолАб лот@ хо ма проо9ёаа фроота, 
илахарихв, сохарт, лилёре. Н очутотуй =ма ‘ма &ма отб. 
Та ллур@, [Мои оЕ ЕХОТООТФ ТОФ Арот. 


Хоутоуй ма Бгапду $оиг 
Умиб 


2-3 паубоиа 2 хоотолбжа Сахар 
5 Ех. хомах 1 фёта портохаМмо\й 
1,5* =х. Хонб портохаМю® 3 хераобжюа. 

1,5* Ех. Хоцо ЛЕНОМОУ обба 


ОроицалтотЕ тоу лбуо хол ВОЛЕ том ото ойхЕр цаЕ цЕ то 
хомах, томс Хонотс тофу фробтоу хо тп бахорт. 

ХтиулйотЕ хола хо ВАЛЛЕ то о' &уа. игуйло лотйри. 
ПрообёотЕ та фродто хам та хЕрасбжию, хом УЕШОТЕ ЦЕ 
особа. ХЕрВФЕТЕ цЕ халоцбои. 


Это отличный рецепт, и очень популярный в жарких стра- 
нах. Справившись со словарем, прочтите его несколько 
раз, обращая снимание на употребление повелительного 
наклонения и предлогов. 


* В греческом языке, так же, как и в русском, в десятичных 
дробях используется запятая. 


Словарь 


олрё’хплос принц, князь 

\} ЕФЕОр=ОТ изобретать 

(уонол становиться, происходить 
о архоог ЕХмуЕс древние греки 
ол6у1юс, 0,0 редкий 

оламо редко 

Оооо ЕЬ® перемешивать 

10 лротбу (та лробута) продукт (продукты) 
блюс как; как, например 

то иё мед 

\ хоуёАЛ о корица 

| Л=Вбута лаванда 
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то броноа (то орбфцато.) аромат, благовоние, пряность 
ХоУЕС = кауёуас кто-то (ТЖ. «никто») 

фиб хую делать, готовить 

то лотб напиток 

лроо00&те добавлять 

та илохоониб специи 

1] З&хорт сахар 

то лилёри перец 

1} боуто-/Й рецепт 

ЕХ. (то ХОтостб то {с рот) сотая часть литра, 10 мл 
то турб жидкость 

то 141 б ингредиент, материал 

то логубхи кусочек льда, кубик льда 

то хоубх коньяк 

то хоото би чайная ложка 

1 фёта ломтик 

то хЕраобхивишенка 

3] 06бо сода 

Ороинос( Ею разбивать, дробить 

ВОСо» класть, вливать 

об выливать 

Хтолею бить, сбивать (напр. , в гиейкере) 
Ею наполнять, дополнять, зд.; присыпать 
ОЕОВю® подавать (к столу ит.п.) 

то ходанби соломинка (для коктейлей) 


Упражнение 60 


Хлуйоатё 85а хохлё, ото цлар. ПёотЕ отоуолбАААо ото 
илар ма цу прообёа= абба хол хераобои. 


Вам понадобится слово Вббю. Помните, что этот глагол 
образует повелительное наклонение не по правилам. Вы 
найдете его формы выше в этой главе. 


— Ми... 


ОЕЛетЕ охбца. &ма лотб, оч. ХлтйотЕ &ма очко хор(с 
лаубхкю. хо хор обба.- 
.. парахо»6. 
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Упражнение 61 


Описывается самый простой способ подачи узо. 
Из нижеприведенного списка выберите слова, которые 
нужно вставить вместо пропусков. 


ВОСЕТЕ, хоотоЛ би, лаубжа, портохаМ, уёрб, наб 
У=рВ(рЕТЕ то обо хрто. ... шоб лотйрг ообо хол ЛЁуо УЕрб. 
ПросбЁтЕлЕ ... хои то ОЕРВФЕТЕ ОЕ ИЕУбЛО лотИри. ХЕрВЕ- 
15... ХАЕШа шир харбфоа, це ... 





Глава 10 


В главе 10 вы познакомитесь 


еще сдвумя прошедшими временами: перфектом 
(&хю уоблра) и плюсквамперфектом (= хо ‘урбафеу) 


с новыми местоимениями 


новыми типами прилагательных 





50 Перфект 


Перфект образуется так просто, насколько просто может обра- 
зовываться время в греческом языке. Его формы состоят из на- 
стоящего времени глагола &х® плюс неизменяемая форма гла- 
гола, совпадающее с третьем лином глагола в будущем простом. 


&хо сусло хо уробф 
&х=с суслйо& ёхас уоблра 
&х=1 сусллоя &хЕгуоблра 
&хоор= сусло &хотнЕ урбфя 
&хЕтЕ сусло х=т= урбара 
&хоуу суслйо= &ёхоту уобара 


Это время означаетает совершившееся действие, результат ко- 
торого налицо. 


"Ехас бохшбоаи то уорб; 
Ты попробовал сок? 


ДЕУ &ХЕТЕ тох0брон 01 ТПУ =710т041}; 
Вы не отправили письмо? 


О Уютйрцс бт Ех колу Е! 00 тцу Корохй. 
Сотирис не куритс воскресенья. 
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Упражнение 62 


Проспрягайте следующие глаголы: 
суорйёо, олофаобо, обпуб. 





51 Плюсквамперфект 


Плюсквамперфект обозначает действие, совершившееся к оп- 
ределенному моменту в прошлом. Формы его строятся так: им- 
перфект глагола «иметь» (=#ха) плюс та же неизменяемая фор- 
ма, которая участвует в образовании перфекта. 


&ха сусло хо уоблра 
ЕДЕС оуолй о ЕС уобара 
ЕЕ Суоло& ЕЕ уобара 
&хане сусло =хон= уобфа 
ЕбОТЕ сусло &отЕ уоблра 
&хах сусло &хох урбфа 
Примеры: 


Ебхане ЕЕХбоЕи то оотохУцто ото бобно. 
Мы забыли машину на улице. 


ЕЕ оОХГ0=1 У0 ОУОХОЕОЕт ТО ХОХтб) ОТО Лото! 06 
оторбстог. Е(хЕ ЕЕХбоЕ то лоубжио.. 
Он начал смешивать коктейль в бокале, но остановился. 
Он забыл положить лед. 


Упражнение 63 


Проспрягайте в плюсквамперфекте глаголы фотаёо 
и хтола. 
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Упражнение 64 


Поставьте глаголы, данные в скобках, в перфект или 
плюсквамперфект. Новые слова: то тоолтафой4о (роза) 
и 10 ХЕФОМ (голова) 

ДЕУ & уси 06 о Поруос хо о Поф^ос, (фЕХуо} 


Дёулротитоа = та хбххима триаутбиро Ла, 
(ЕЛЕНФУО) та болра. 


(суорао) ма фро{о ол отпу Кёрхора. 
"НбЕХахтотуаро! бЕУ (халу о} ОА цёра. 
То лог тах арроото' (хтоло) сто хЕФОМ. 





52 Относительные местоимения 


Самое распространенное относительное местоимение о олоГос, 
1} олого, то оло© (который, -ая, -ое). Они склоняются потем же 
правилам, что и существительные в единственном и множествен- 
ном числе. Впрочем, короткое слово ло® с тем же значением 
употребляется гораздо чаще. Оно не склоняется и не изменяет- 
ся по числам. Оно безударно в отличие от вопросительного на- 
речия лоф (где?}. 


Примеры: 


То лот р! нот то олого #0 бдао Ес ото тролё&и. 
То лотпру нот лот усл даю #60 ото тралёби. 
Мой стакан, который пуст, на столе. 


"Ехооо хои таб 000 пот тОбУтЕС 9 оло(ЕС &х0 суорбоя лёроот 
ото Лоубуо. 
'Ехао@ хол тс бу0 кот тобутЕС лот &ха сгуорбюя лёртот ото 
Лоудёуо. 

Я потеряла обе сумки, которые купила в прошлом году 

в Лондоне. 


Порохб=0= ту хорг о. 1] олой0. хогсб СЕТ то ЛОЛОтОтО. У@. 

Во] 0тро=и. 

Порахб) 05 тцу хорго лот хотб а та лолофтото, ус Во @йо=и. 
Попроси даму, которая смотрит на туфли, помочь. 
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Словарь. 


то тослёйи стол 
лёртот в прошлом году 
Воц0@ помогать 


52.1 Другие местоимения 


блотос, ©, о всякий, кто; тот, кто; кто (бы ни} 
боос, п, о все, кто (мн. ч.}; сколько (бы ни) 
блот где (бы ни); куда (бы ни) 

блотЕ (всякий раз) когда 

блос как (бы ни) 


Примеры 

МОло=д, блоос хе ау &00и. Говори, кто бы ты ни был. 

Фаёте 600 0ЁЛЕТЕ. Ешьте, сколько хотите. 

де лхблЕ бло 08а о Хотщотс- Мы поедем, куда хочет 
Сотирис. 

"ЕКАа блос Вас. Приезжай, как хочешь. 





Упражнение 65 


Прочитайте следующее длинное предложение и попробуй- 
те объяснить, кто что сделал. Воспользуйтесь словарем 
к тексту. 


О хорюс Апиптрот тот оло[юо то ол = Ма отцу 060 
Парос хо о оло[ос &хЕета. бо цЕуала охомо то олоа 
боотохос ауалобу лох лоу хй ло цас &фууё Еафмх о, мо. 
Врабо хо @фтоЕ та охоМа ото брбцо уагуаВу оу. 

1 Поюсёфу\Е; 

2 Поз [ото оли ЦЕ ТОУ ХЙ ЛО; 

3 Ти ёхауаута охоМ& ото брбно; 





Словарь 


то хо собака 

ус«Ву лаять 

Еафуниб вдруг, внезапно 
боотухос к сожалению 
офцую оставлять 


53 Еще о прилагательных 


Большинство прилагательных, обсуждавшихся в этой главе, об- 
разуют женский и средний род достаточно предсказуемым об- 
разом: хаАбс, |, о и халоутунётос, ц, о. Однако есть и менее 
предсказуемые случаи: лос, ло, лодх. 


Некоторые из часто употребляемых прилагательных оканчива- 
ются на ®с*, -и&, -%. Они обозначают параметры ит.п.: 


Ворос, Вора, Воро тяжелый 
Во@ъс, Вобьбь, Водо глубокий 
лах%с, лохи, лох толстый 


дАотос, лаб, ло широкий 


Другие оканчиваются на -1с, -10, -1. Они обычно обозначают 
цвета: 


болооойс, болооола,  бодоооЕ — голубой 
(цвета моря: от 1 906^оооа) 


хофётйс, ХофЕТЕЙ, хофЕЦ коричневый, (кофейный) 
хозо@фус, Хотооиб, ХочоофЕ — золотистый 


Ниже приводятся образцы склонения таких прилагательных. 
Форма родительного падежа мужского и среднего рода исполь- 
зуется редко и дана в скобках. Носители греческого языка лег- 
ко находят способ обойтись без родительного падежа; напри- 
мер, вместо «вода глубокого колодца» можно сказать то \=рб 
ото Во0% лтубди (вода в глубоком колодце). 
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о Во0%с п Ваб& то Воб® 
(тот Вобют) тс Вобьас (тот Вобю5) 
то Во 0% 11 Вод то Ва 0% 
Вобо Воде Вобо 


ог Во бой ог Вобис то Воби& 
тот Вобюу тоу Вобуюу тоу Вобуюу 
тоос Вобюфс тс Вобис то Вов 
ВобьюЕ Вобис Вобья 


о до ооо с 1 болооол 6 то болооой 

(то 00000105) лс долаооибс (то бо оооло $) 
то 00.2.0001 т балооо 100е^о0о" 

бо ооот) боооотб доооот 


ог бо болот ог бо ооо с та болооо в 
тот бал оооюу тот 00. ооо Фу тоуболооочфу 
тотс беХооотоус тс да 00018 та болооот в 
902. боочот до. хоолёс Оооо 6 


ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


ЕоЕ(с, ецЕ[с хои то тт фомо 


КобЕ проф, офо® ли то `убло цот хол лАУ то ббупа цоу 
арх ма биерфтфиои. 


— Пбтё да хтолйоЕк Поюу до ОЕЛочумЕ; Ецёуа; Колоюу 
@ЛЛо; ПбоЕс форёс да лбро ту ЕЛёуп хои бо. ВуЕЁ то 
Улотру=ю ЕЕхтЕрихом; Поос да. лёг «ХЕ пору хои 
бЕУ олаутас» хо Е Ицозу ото оли 6] цёра; Тс 
ТЕЛЕЗТОЕС ЦЁрЕС ЕЁХа. СУХУО ТПАЕФфФУЙЦата. 
Кощниёра сос. 

Коянёра оос. 
Ео&с лочА@леЕ 5ма трохболио; 
Аоотохфс, дёУ лоч^ бк трохослито. 
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— Пос &лолеЕ; Аву поуАолЕ трохботило; 

— 'Охь, вахтбц, дёу лот/А 60) Е трохболито. 

— АЛЛОБалЕууФИм; 

— 'Охь ю®ста &ХЕТЕ ларег ^обос ар®цб. Калоюс ба 
лоАаЕтрохослито ол. дЕУ Еда Е аотбс. 

— Пбоото ло\АдЕх; 

— Элуфрт; 

— Пбоо то лочАбегто трохболито; 

— Ма беутоу Еёро тоу буд роло. 

— Елалеё от халоюс почва &ма трохботито. 

— Мог а/ЛЛ&@ бЕУ лоу Еёро ух. Труа хол; 

— Манцот лЕЙЕ тпутшя. 

— ДЕутпу Еёро тпутцй, цаутец. Деу Еёро лоос &ха то 
трохболмо. 

— ТотЕ‘уатЕбЕУ цоуто А&ТЕ олб тпу офхй; 


Кои беротфрой хр 56 ций лоб прёлаег у до ‘лотрб. 





Словарь 


то убла молоко 

лАёуо (90а лФуо) мыть, стирать, чистить 

та ббуто зубы 

блерютонои спрашивать себя 

то т4Абфоуо телефон 

хтил& то тцА&фоуо звонит телефон 

хблонюс, а, о кто-то, какой-то 

1 форб раз 

лобруо (0% лб.об) брать, звонить 

0 лобоуо ту фото звоню тебе по телефону 

то Улотру=ю ЕЕютЕрихоу министерство иностранных дел 

ослоут® отвечать 

ТЕЛЕМСОоС, ©, о последний 

о\ухубс, 1, 6 частый 

ло. продавать (зд.: лоб, форма, используемая 
в центральной Греции) 
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тотрохболито дом-фургон, дом-автоприцеп 
цууфил мнение 

06 уубил передумывать (букв.: менять мнение) 
то ^6090с ошибка 

о со! рос номер, число 

| ид цена 

 <охй начало 

прёлаг нужно 


Обращайте особое внимания на идиомы, данные в списке вместе со 
словами. Они могут встретиться вам и пригодиться в речи. 


Упражнение 66 


1. Опишите по-русски события, о которых рассказывает 
предыдущий текст. Сверьтесь с Ключом. 


2. Объясните по-гречески своему товарищу, что вы 
пытались позвонить ему несколько раз вчера вечером. 
Вы слышали звонок, но он не отвечал на него. 





Полезные слова — телефон 


отцАЕфоуихбс хотбАоуос телефонный справочник 

о Хотобс обтубс «желтые страницы» 

ХА]0=< — ЕОФУЕрахо звонки в пределах страны 
— ЕБюсЕрихо® международные звонки 

1 олёобото хоп междугородный звонок 

1] лообфлихл хоп частный звонок 





Глава 11 


В этой главе мы расскажем 
еще о предлогах 
как ответить на вопрос «сколько времени?» 


о безличных глаголах, таких как лрёлаи, Воёха 


какие слова и выражения понадобятся вам во время 
путешествия 





54 Еще о предлогах 


Здесьбудет рассказано о предлогах 0&, лао@, хоа, пётбе, локу, ую, 
нахо. 


0Е Некоторые значения этого предлога мы рассмотре- 
ли в главе 9. Он также используется для обозначе- 
ния времени, как и русский предлог «в». Обычно 
он сливается со следующим за ним артиклем и при 
этом теряет гласный =. Примеры: 
ОЕ тс — ос или 02 8У@ — 0' &Уа. 
Примеры: 
'Ефбооо, отс бт. Я приехал в два часа. 
00 оё бе отас &Е‹. Увидимся в шесть. 


лооб «Без, несмотря на». Этот предлог используется 
при обозначении времени, выполняя роль пред- 
лога «без» в выражениях типа «без десяти шесть». 
Примеры: 
Ес 6ёхо лора лёут=. Без пяти десять. 
Другое значение — «несмотря на». Примеры: 


ДЕ 0= =0хор(0т10= ЛОрб ту Войди сот. 
Он не поблагодарил тебя, несмотря твою помощь. 


Пёбохе лооб тс лроолббес тот лотобу. 
Он(а) умер(ла), несмотря на усилия врачей. 


120 





ВЕТС 


НЕТб. олб 


лриу 


Вёхрт 


«После». Употребляется сам по себе перед суще- 
ствительным с артиклем. Примеры: 


МЕтб то 9ёотро лпусцеЕ о0Е што блюхо@й хп. 
После театра мы пошли вдиско-клуб. 


То коХохори Ебуои цЕтб тцу бо. 
Лето после весны. 


Употребляется в том же значении в прочих случа- 
ях. Пример: 


Матб. сло &уа похотуб лербтото хо@биоотЕ отоу 
хило. После долгой прогулки мы сидим в саду. 


«До, перед» во временном значении 


90 фоуозне доку то пЕОЩиёок. 
Мы уедем до полудня. 


«На (какой-то период), для, за» 
"НобЕ ‘ую боо рёр;с. Он приехал на два дня. 


«До, ВПЛОТЬ ДО». 
У= першеЕТо пёхог тс дёко.. 
Я ждал тебя до десяти. 


ба оё ла иёхре то ол(т+ 00. 
Я отвезу тебя к дому (до дома). 


Этот союз может выполнятьеше и функцию пред- 
лога в обозначениях времени (см. следующий раз- 
дел) 


Примечание. После всех этих предлогов, как и после тех, что рассмот- 
рены в главе 9 (раздел 48) обычно существительное или местоимение 
ставится в винительном падеже. 


55 Обозначениие времени 


Некоторые изпредлогов, с которыми вы познакомились в этой 
главе, используются при обозначении времени. 


Ест тёобЕрис поро. Четыре часа. 


121 


ЕО ЛЕТ. Пять часов. 


Ес бёхо лор@ ЛЁУТЕ. Без пяти десять. 

Ебуси Е г лор@ #001 ЛЁУТЕ. Без двадцати пяти пять. 
Ебуои Лтб, кои бЕХОлЕУТЕ. Семь часов 15 минут. 
ЕГуои охто хо 265001. Восемь часов 20 минут. 


Т.о., ларб означает «без», а хои указывает на количество минут 
после последнего минувшего часа. Обратите внимание, что чис- 
ло, обозначающее час, стоит в греческой фразе на первом месте: 
букв. «десять (часов) без пяти (минут}», «семь (часов) и двадцать 


(минут)». 


Словарь 


то тётоото четверть (часа) 

1] 0101 половина (часа) 

то ЛЕлтб минута 

то бЕотЕОбАЕЛТО секунда 

то роХби часы 

л. н-* (лоу то пЕотиёри) по полуночи, до полудня 
и. и-* (иЕтб то цЕОТиёро по полудни 

то иЕотриёог полдень 

10 ПЕОбУОХто ПОЛНОЧЬ 


* Сокращения используются на письме, при чтении слова произно- 
сятся полностью. 


Далее приводятся некоторые полезные выражения, связанные с 
временем. 


Ге соро ул; Сколько времени? 


стс охтв в восемь 

но 

10 пои ох в полдень } (без предлога) 
10 ПЕОбУОХТО В ПОЛНОЧЬ 


утЕХо кои трибуто одиннадцать тридцать 
или 
&УТЕХО Хо шой половина двенадцатого 


ёутЕхо кои бЕхолёУТЕ 11 часов 15 минут 
и 
$утЕко хо тётарто одиннадцать с четвертью 
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&УТЕХО лого. тёторто без четверти одиннадцать 
ЛЁУТЕ Лоб #60001 без двадцати пять 

02 #0001 ЛЁУТЕ ЛЕлтб через 25 минут 

0= 650 ©)рёс через два часа 

ус лётЕ пфос время — пять часов 


Упражнение 67 


Переведите цифровые обозначения времени в словесные, 
например: 


10.30 65а ха рой 

12.25 5 11.05 9 8.30 до полудня 
2 3.15 6 5.55 10 9.00 

3 4.45 7.2.33 | 7.40 

4 1.00 после полудня 8 6.07 


ДИАЛОГ 


В диалоге выясняют время отправления и прибытия 
поездов. Обращайте особенное внимание на обозначение 
времени. 
Уто отобиб тот трёуот на железнодорожном вокзале. 
— МЕочухорЕ"Е, уйлос ЕёрЕтЕ м Фра фЕЗуеь то трёмо ла 
1 9ЕодаЛоукт; 
Моше бт ФЕОУЕ1 трёуо хабЕ ша фра аа бЕу Еёро 
ахр\ ос и фра. То ЕлоцЕУО (юФс ма. ФЕХуЕ! ос бо хои 
бЕХЖОЛЕУТЕ. 
Мйлос ЕёрЕтЕ лоот фра хахЕгто трёмо алб тпу Адйуа. 
ыёхрути ВЕооолоу кт; 
Аоотохос ох. Еблои бис охёббу б%о хои чёторто жби 
(офс уа прёла ма ВаастЕМЕ ма. ВубЛЕТЕ алой рю жои у@ 
ТрЁБЕТЕ ма пролЯВЕТЕ то трёмо. Хллуй9 ос ФЕХУЕГ ах р, с 
ОТИУ®ра. 
Трёхо. Га оос. 
Га, хаб то би. 





Словарь 


о стаброс станция, вокзал 

то трё\уо поезд 

аур\ с ровно, точно 

ЕЛОцЕУоОС, Ц, © следующий 

{(офс пожалуй, наверное 

0х2б6у почти 

прёла нужно 

Вибборох спешить 

Вудбо вынимать, доставать 

Вуббо алой рю брать билет (букв.: вытаскивать билет) 
Вуббо то, ообха пот снимать одежду 

трёх бежать 

проаВауе успевать, заставать, предупреждать 
01у106с обычно 

ЕЗу око Вос отцу Фра обычно он отправляется вовремя 





Упражнение 68 










Переведите следующий краткий диалог на греческий. 
Глава 5, раздел 25 поможет вам вспомнить, как оформ- 
ляется диалог. Если вам лень искать этот раздел, 
посмотрите на предыдущий диалог. 


— Сколько времени? 

— Ровно 8.30 

— Вы знаете, во сколько отправляется автобус в Пирей? 
— Нет, не знаю, но думаю, что он отправляется в 8.45. 
— Могу я купить билет вавтобусе? 


— Да, но лучше купите его здесь до того, как сядете 
вавтобус. У вас почти десять минут до отправления 
автобуса. 
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Упражнение 69 


Вставьте в придложения подходящие по смыслу предлоги 
из списка. 


0Е (0...), алб, — ЦЕ, ноб(иЕ, — Хор, — мог, 
пора, нета,  приу, <. ыёхри 
да оЕ бо»... пс бёха хо шой, 68 алб то цочо=. 


Алоф@отоЕ уа ЕЛ1ОХЕФВЕЕ то Поруо ... лаЕЕ ото 
тахобронеЕ(о. 


"ЕЛа... то иеотиёрь. Приу тс бфдеха да ЛЕлоо. 

9< дЕ лершёуо ахр!Вос опис бёха ... тётарто. 
Ахотоа то роб лот ХтилотОдЕ Е... ШТ. 

Ебуау... цёуа. аотёс ог оохо\втЕС; Еохарюта лол®. 
9о оё лох... то ол до\. 

... Ибо ЙобЕ хоч т] ФЛ] поч. 

... Ооо. та Лалоотото, бЕУ цлорЕ[с уа ЛЕРрЛЯТЙОЕС. 


Н Деотёра. Ебуои ... ту Коро. 





56 Безличные глаголы 


Безличными называются глаголы, которые испол’ чются толь- 
ко в третьем лице единственного числа без подл, ..ащего, на- 
пример, лоёлаь та уу (нужно, чтобы это произои; ло), ВрёхЕ 
(идет дождь). Есть две категории безличных глаголов: (а) те, 
что используются только безлично в третьем лице ед.ч., и (6) 
те, что могут использоваться как личные, но как безличные 
используются в ином значении. Проёлёг и плор=! — безличные 
глаголы, означающие приблизительно «нужно» И «может 
быть». 
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56. 1 Глаголы, которые употребляются только 
как безличные 


Их не много: 


лоёла нужно 

ХюЮУ = идетснег 

лобхатол предстоит; речь идет 
2буои бууатбу возможно 

Примеры: 


Поёлат уо &отЕ проб&хлихбс бтох обцуйтЕ. 
Нужно быть вимательным, когда ведете машину. 


ДЕ хюубЕг отху@ отцу ЕЛЛ@ба.. 
В Греции не часто идет снег. 


Побхаутол ус фоуому бАог у тп Гос. 
Они все собираются (=им предстоит) уехать во Францию. 


Ебуох бъуостбу ус: боб то блеобуутй; 
Можно нам увидеть управляющего? 


56.2 Глаголы, которые в безличном употреблении 
имеют иное значение 


Воёу= идет дождь (безлично) Воёхо МОЧИТЬ 
илор=Е можетбыть (безлично) илов мочь 
фабуётои кажется (безлично) — файуоцог появляться 


Примеры безличного употребления: 
Воёха ло то хеш. 
Зимой часть идет дождь. 


Млорё ус лаце ото 0ё остро обро. 
Может быть, завтра мы пойдем в театр. 


Фа =тои 00, хруй ое то тоёуо. 
Кажется, поезд опоздает. 


Примеры личного употребления: 


Ос ВоёЕас то фбогцо сот. 
ты промочишь платье. 
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МлорЕС ус ие Во16 ог; 
Ты можешь помочь мне? 


Пос овс фойуЕТОХ то логуютб; 
Как тебе кажется мороженое? 


Упражнение 70 


Подберите к половине предложения вторую так, чтобы по- 
лучилось осмысленное целое. 


Прёла уа ха ф@бдотлу аорио то про. 
Млорфуа ауор@ов» а фоусооцЕ тора. 
Врёхагбоуата алоЕ, хауеь кро. 

ДЕЛУ Е[мол боУОтОУ алофас(оЕ. 

ПрохЕхтои ёуа хартп олб то ЛЕБЁТЕро; 
МлорЕё[ уд, Хоу©&1 хо уд лбрас &уо ОЕ. 


Упражнение 71 


МлорЕё[ ма фтбдаи ЦЕ ту ЕЛОЦЕУП ЛТЙОТ] ОТ ЛбУТЕ. 
Он может прилететь следующим рейсом в пять. 


Замените в этом предложении илорёй на другой глагол: 
Ебуса бууостбу, прбхаитол, лоёлЕь фобуЕтои. 


Как меняется при этом смысл? 


ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Уло огробобию 


Н охоуёуао Апиос05уоос &ф@аоз отоу АЕро^лщёУа ПС 
Ларусхас фр цоб( цЕ тс алосхЕЕс тот. "Нтах т6оо- 
гра @тоца, аото[, тах хо БЕХОТЕООЕра ХОПИблО: ОЕ 





олоохЕоБс тотс. О та тс рот оЕ отах хатёВасеЕ тп 
бехалт Вол (тоа. «цЕ лло(о Фата бЕфетеЕ хорие 1 ЦЕ 
аЕролА@хо;». 

Хртошолотоах тёодЕра тролЕГуо. ис алоохЕос кои 
помМс илорёоах а хорёаому ОЛЕстис Во тОЕС, та 
Вамтобрио, тс тобутЕС кои то тоаутбио тоус. Побта. 
хо(таау ус: Врохуто хФро омохорйоеюу ал илихох 
хата ^а0ос ото ХФро афЕЕюу. М боохоМа ёолрохуау та 
зролЕтоус ибоо. отоу хбоцо ол тЕмха фодуочу отс 
«Ауахорйоес» блох хаглрохороу лрос тоу 6А=ухо 
алобхЕоФу ту Колриохозу Ароурациоу. 

Нола^Аплос тоос 6рЕЕ ша. цоп, ОЕ шацоиботс олоод- 
хЕоёс кои РОТПОЕ5. 


— Таеюийрюаоас, ларахол®. Пбоо бтоца ва то 
бо; 

— ЕцаС о! тёооЕрис. 

— Д!хёс дас =уаи бЛЕС ОЕ ОЛООХЕОЁС; 

— Маь, лос. 

— Мас Мое. 
Тс боуюом. 

— Вхатб Мрёс лараха/^о, =(лЕ пол ААпЛос цЕТФ алб 
лол^а Лелта. 

— МЕотухорЕНЕ, ёхочцЕ хюлас пАПофоа хо 
аойрою цас. 

— О=хотб №рёс дЕУ Ма лата аюусйриа сос, хоре, уои 
ус алосиЕоёс оас. "ЕхЕТЕ пола ка, Ел ЛАвоУ. 

— Пцоо/^&тЕ долог; 

— Ебохахомоной хоре. 
Котабег ту хора Апиос9ёуочс о хорнюс, хотабЕИ 
охл то латоца. Тема хбуаг о хорюс ДуцосбЁуотс, 
лАЙрооЕ. Еосохфс лох ЕЕ ца тоо ту лютеикя 
харта точ. 

— Тазюийрию вас хогогхартес слЦЗбовос т оло(Ес а 
лрёласуо бФоЕТЕ отцу а=роо\луобб лриу л/а отЕЕ. 


Н охоуёуна Апиосб0ёуоус пёраоЕ алб тот &АЕухо 
буоВотптрку оолм АЯ. Улот &Еухо аофоЛаас о хорюс 
Апьос0ёуос @рхоЕ мо сурюхогтаба тп околиАЯ оеоуо 
то ха бтам ёфдоосх отпу а отоа. оуоцоуйс кол п хор 
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&хоуЕ мо лрохор0=1 проста хатастйцата афоройлбуптоу 
або о ообоуос тс бу хролй@ихЕ та. 
— КабпоЕ, =(лЕ ибуо. 


Кот хорехадтоЕ хол рахуе отп @ёот тис нёхретпуамахобйу- 
20т] тП6 аУахФрпотс 6 ЛТЙОИСтОчс. 





Словарь 


то 0=робрбшо аэропорт 

0 ИЕрОЛщиУасС аэропорт 

ог олосхЕТЕС багаж 

то тоб^ 1 тележка 

то хопибти штука, зд.: место (багажа) 

то бтоно индивид, лицо, человек 

1 Во^(тоа чемодан 

то Во лтобои чемоданчик 

1 т0буто сумка 

то тосутбхи сумочка 

отаЕтЕйс таксист 

хасЕВ або спускать, снимать 

1206 путешествовать 

то л^о{о корабль 

то мЕролАбуо самолет 

ог Колоехёс Агроурониёс Кипрские Авиалинии 
Хор помещаться 

пофто сначала 

1 боохова трудность 

ОЕхус) що. достеб. взглянуть 

06т@ спрашивать 

суохорй ок (й оусхфотот) отправления (отправление) 
орк (1 @ф\ЕП) прибытия (прибытие) 
Соубо взвешивать 

1 лютотехкй хорото кредитная карта 

1 0=000%\0ббс стюардесса 

и 6 Е лАфоу килограммы, превышающие норму 
то 0 ото билет 

о хоуомюоцнбс правила, нормы 

огуртохонта бо смотреть сердито, недовольно 
готухос к счастью 
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1 хботе ли Вбоюс* посадочный талон 

гл Вабонои всходить (на борт), садиться (в самолет) 
ЕАеухос биоВотцоГюу контроль билетов 

ЕАЕухос “офалаос контроль безопасности 

очюлтАбс, й, 6 молчаливый, молчащий 

1 000500 сусцоуйс зал ожидания 

то хотботиио (=то ио//05й) магазин 

(то) офороХбу1 то #61 беспошлинные товары 

о, п офбоуос супруг, супруга 

бёу хост 0 пхЕ лю: не смогсдерживать себя, не выдержал 
1 сусхо(уюоч объявление 

1 лтйотл рейс (букв. полет) 

1 0&0т место 


* Это окончание характерно для кафаревусы, но широко использу- 
ется по сей день. 


Обратите также виимание на попеременное употребление прошед- 
ших времен и настоящего. Так нередко бывает в греческом тексте, 
где болышое внимание уделяется передаче характера действия. 


Упражнение 72 


Кратко перескажите по-русски случай, описанный 
в тексте. 


Упражнение 73 


Используя слова этого урока, напишите, какие слова 
вы бы стали искать на вывеске, если бы вам понадобилось 
что-либо из перечисленного ниже: 


Контроль безопасности 

Регистрация 

Беспошлинные напитки 

Паспортный контроль 

Встретить друзей, прилетающих из-за границы 
Успеть на поезд 

Узнать время 


















Упражнение 74 


Назовите эти профессии по-гречески с определенным 
артиклем: 


стюардесса 

врач (мужчина) 
учительница 
таксист 

адвокат (мужчина) 
продавщица 
учитель (мужчина) 
полисмен 


Се 59 вы. За Зы Зы 


официант 


Полезные слова — путешествия и поездки 


УТАФ®МО» ТРЕМОУ ж/д станция 

ЛЕСФОРЕЛО автобус 

УТАХН АЕОФОРЕТОХ автобусная остановка 

УПОГЕТО»$ ХЛАНРОАРОМОХ метро, подземная железная дорога 
МЕТРО метро 

ЕКАОХН ЕГУЛТНРФМ продажа билетов 

ЕХОТЕРТКА АРОМОЛОГТА внутренние маршруты 

ПТНУЕ ЕНОТЕРГКОУХ международные рейсы 

Ар!@иос Плйотс номер рейса 

УГЕЮМОМИКО» ЕЛЕГХО»Х санитарный контроль 

АНАОХН УУМАЛААГМАТОХ»Х декларация иностранной валюты 
ПАНРОФОРИЕХ информация 

КРАТН УЕ] ЗЕМОЛОХЕТОМ бронирование гостиниц 

ЕАН ПРОХ АНАОХН предметы, подлежащие декларированию 
ОУДЕМ ПРОХ АНАО$Н не подлежит декларированию 
ТЕАОМЕТАКОХ ЕЛЕГХОХ таможенный контроль 
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ТРАПЕЛА банк 

АФОРОЛОГНТА беспошлинные товары 

ЕШВАТЕХ ПРОТНУ ОЕХНХУ пассажиры первого класса 
АЕРХОМЕМО! ЕШВАТЕХ пассажиры, следующие транзитом 
АМА7НТНУН АПОХКЕУОМ бюро находок 

ЕЛЕГХОХ ЕУТНРЕОМ контроль билетов 

ЕЛЕГХОХ ЕШВАТОМ контроль пассажиров и вещей 
КАГАПОУКЕУОМ 


Упражнение 75 


Перепишите слова из вышеприведенного списка заглавны- 
ми и строчными буквами, в строчном написании расставь- 
те ударения: 1рёлёба.. Поставьте, где нужно определен- 
ный артикль в нужном числе. Проверьте себя по ключу. 








Глава 12 


В главе |2 вы узнаете 
о страдательном залоге глаголов 
об указательных местоименях 
о числительных после 100 


обозначении процентных долей и телефонных 
номеров 





57 Указательные местоимения 


Самые употребительные указательные местоимения — о\тбс, 
1, о (этот) и &к=йуос, ц, о (тот). Примеры: 


Азутбс о будрсулос бЕУ = ход. Этому человеку нехорошо. 


"(Вос то ВУЗА 0" олусй туу хорёх о. Я положил книгу на этот 
стул. 
Або пот =х&уц тп Во^(тоо. Дай мне тот чемодан. 


Пого. &у0д &ХЕГУ | узуо хо; Кто та женщина? 


Другие местоимения этого же класса: 


тётотос, и, отакой 
тбоос, 1, © сТОЛЬКИЙ 


Тётото лолофтото бу &хо ЕаусбЕЕ, 
Таких туфель я (раньше) не видел. 


"Еуатбос лоХАб. Хефтб, беу Еёраглос мо то Еобёфаа. 
У него столько денег, (что) он не знает, как их истратить. 
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Упражнение 76 


Вставьте вместо пропусков указательные местоимения, 
пройденные в этом разделе. Не забывайте ставить их 

в нужном роде, числе и падеже по согласованию с суще- 
ствительным. 


... Фра лёра0= хор уд то хала^лаВо. 


ДЕуалофбоах еуа хамоту ... ЕЛЕ у лам ото 9ботро 
ХО ЕЖЕ Уа, ЦЕУОМУ ВТО СЛ. 


Пёраоах ... лол^а хобма. олб тблЕ. 
Та хрйцата. доу ЕУои О’... Ебф то тост. 


То аотожуйто =... тох хору лоу фом( Е ото 
фариахею. 





58 Страдательный залог: настоящее время 


Страдательный залог глаголов используется, когда действие со- 
вершается над подлежащим, например, «он был убит». 


Алоуор=ЪЕТОи 1 #0060с, олоуорё ЕТОЙ | отабиеоот, ологуор=$- 
Ето то хблуюро (буквально: запрешается вход, стоянка, куре- 
ние). 


Нужно помнить, что некоторые глаголы, которые в русском язы- 
ке имеют форму действительного залога, по-гречески имеют 
форму страдательного залога. Например, глаголы хабоноа (си- 
деть) и @уибнох (помнить) имеют страдательную форму, несмот- 
ря наактивное значение. 


Глаголы действительного залога оканчиваются на -в, страдатель- 
ного -на -пои (-офцоц, -биоц, -опои). Ниже глаголы даны во всех 
формах настоящего времени. 


фоВ@ноч/фоВо®нол* (бояться) фоВофцоотЕ 
фоВбоои фоВбатЕ 
фовбтоя фовофутол 


* Некоторые другие глаголы тоже имеют альтернативную форму, на- 
пример: лолбнои / Аолобрнои, Фуиброи / бопофнох, хоцброл / хошобуол 
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охотбоуодох (меня убивают) — охотоубиоюотЕ 
ОХОТбУЕ00и ОхОТбУЕОТЕ 
ОхоТФУЕТО ОхотфУОУтои 


Эти два глагола — примеры двух типов страдательных глаголов. 
ФоВбцои означает «я боюсь», и не имеет действительного зало- 
га. Укотоуоцой означает «меня убивают», это страдательный 
залог глагола охот6уу6) «убиваю». 

Вот некоторые глаголы, которые меняют значение в страдатель- 
ном залоге. 


ба о (одалживать) биу&Соцой (брать в долг) 
охиВоч^ 25 (советовать) отрВо^=фонои (советоваться) 
ио1оббо (раздавать) цорёбонои (участвовать в доле) 
був (напоминать) Оуибцио (помнить) 

хоцибо (класть спать) хошенои (спать) 


Вот некоторые глаголы, у которых есть только страдательная 
форма: 


хабдонох (сидеть) бёхошах (получать) 
ууоцой (становиться, происходить) 


Упражнение 77 


Приведены греческие идиоматические выражения 
с русскими эквивалентами. Вам нужно только поставить 
глагол в нужном лице и числе. 


т (ФоВбиом) кои тп ож тот. 
Он боится своей жены. 


2 (охотбоуонои) от 605.240. 
Она убивает себя на работе 


3 Обборои) 9= оуориёуо хбоВохус. 
Мы сидим на горящих углях 


4 (олоуор=фоноа) то хблуюцо.. 
Курение воспрещается. 
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Упражнение 78 


„Даны глаголы в нужной форме. Вставьте их в текст на 
подходящие места. 


[ел 

толобЕтотутои (толобЕто = я кладу, размещаю) 
Воохоутаи (Воюхонцои = я нахожусь) 

Тел Засоутои (Ел абоцои = я погружаю) 


Нлтйот СУЗ56... охёббу 6тоцл мог алоуЕ(фот.. 

От ЕлВОлЕС ... хол огавросууодой хоитабоу 6 хбртЕС 
гл Ваодос. О хоВеруйттс тоо аробхбфомс цоб( ЦЕ то 
лАйроца тол»... от 9ёсас тоцс. 

ОголосхЕоёс &уааоос отт 6ёот] хоус. Мио 
аеросллуодбс Вот@ в точс тЕЛЕота(ю ос сИЗаЛЕС ИЕ 

тс ХЕФОЛООХЕО6С 01 ООС ПОёЛЕ! О. ... ХЛ алб то 
хадюна. 





Словарь 


1 слот взлет 

о =Ватцс пассажир 

то лАЛЙоюцо экипаж 

то огросхбфос самолет 

ог хЕалосхЕс ручная кладь 
то хббю о место, сиденье 


59 Числительные: сотни, тысячи, миллионы 


59.1 Сотни (01 ЕЖОТОУТОбЕС) 


100 =хотб 600 =Ежхбоо или =Е0бо 
200 бикхболо 700 =фтохболо, 
300 труоскболо или тоюхбос 800 охтохбо или охтохбото 


400 тетрохболо или тётрохбое — 900 =умюскбоо или 5УУЮскб со 
500 л=утосхбото: или ЛЕУТОК6 СО 
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59. 2 Тысячи (и 4 абЕС) 


1000 хблю* 

2000 буо ХЦлббЕс 
3000 трах х0л96=с 
4000 тёобёрс ха бб ЕС 
5000 лёутЕ хОл@6ЕС 
6000 Ех лс 

7000 =лт@ хм @дЕС 
8000 охте ХОлбдЕС 
9000 =У\& ХОлбдЕС 


1580 читается как Хао. пЕУТОКбото: оуббуто.. 


Примечание: В греческом письме классы чисел могут разделяться точ- 
кой: 2 000 000 = 2.000.000. 


59.3 Миллионы (та хатонийриа) 


1000000 —&уа =котошихою 

2000 000 б50/бъо =хоторио оо 

3 000 000 тобо =которихоно 

4 000 000 тёоберо =хоторихоно 

5 000 000 лёутё =хоторио оо 

6 000 000 &Ехаторихоно 

7 000 000 =лтб=холордиоото 

8 000 000 охтб=катониороно 

9 000 000 —=ууёа | ум =коториоро 


1 000 000 000 —&ус бо=котони рю 
2000 000 000 бъо бю=каторио рю 


1 400 800 читается как &у0 =хотонифрю, тетрахболес ХИлбдЕс, 
оутохбо. 


3 500 750 читается как то@. =хатодиорию, пЕУТОхбочЕС ХлбдЕС, 
=фтох 6010 ЛЕУПУТС. 
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Упражнение 79 







Напишите и прочтите по-гречески следующие сочетания 
Не забудьте, что некоторые числительные должны быть 
согласованы с существительными. 


1 25автомобилей 9 10Зчеловека 

2 Зребенка 10 4гостиницы 

3 12автобусов И 5.30 по полуночи 
4 Экилограммов 12 18литров 

5 1500 драхм 13 3875 

6 1500000 14 3000 человек 

7 5700650 долларов 15 567 фунтов 

8 483 километров 16 8677 








60 Процентные доли 


Нужно кратко познакомится с обозначением процентных до- 
лей, с которыми придется иметь дело в банках, при расчете НДС, 
наценки за услуги ит. п. 


% 10! ЕХОато (сочетание заимствовано из кафаревусы) 
6% — ЕЕ ток =хатб 
15%  бЕЖалёУтТЕ то ЕХОТО 


Плата за услуги обычно указывается в счетах отдельно и со- 
савляет около 10% — 6ёхо. тох =хатб. Она скорее всего будет 
указана в статье УПЕРЕХТА (ълцоЕёото) — сервис, услуги, об- 
служивание. НДС (налог на добавленную стоимость) по-гре- 
чески будет ФПА — Фброс Прост 0 иЕучс АЕос. Коэффици- 
ент НДС называется УлутЕЛеотйс ФПА и рассчитывается в 
процентах. 
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61 Номера телефонов (АоцоЕё хпА&фоуот) 


Цифры телефонных номеров обычно группируют по парам. Так, 
номер 2586 будет прочитан как 25-86 &хоот лёуте, оуббута ЕЕ. 
Если в номере нечетное количество цифр, то сначала читается 
одна цифра, а затем по две, например 2-67-43 до, &Ейуто =лбе, 
оорбуто то. Семизначные афинские номера разбиваются на 
две, две и три цифры, напрмер 55-55-555. 


Перед номером телефона может быть код — хбикбс ор ибс 
или просто хб»бихбс. Он читается отдельно. 


Упражнение 80 


Прочтите следующие обозначение процентных долей 
и номера телефонов. 


1 10% 4568 

2 00% 34422 

3 23% 896411 

4 75% 033 6 51 65 
















Упражнение 81 


Переведите в цифровые обозначения следующие указания вре- 
мени, номера телефонов, процентные доли и суммы денег. 


1 П&уте хаитрибуто тра лриу то цЕОТЫЬри. 
2 Кобжбс ипбёу то[о, арнцостпАЕФОУОХ ЕЛТЯ, 
бЕХотёодЕра, &УчЕХа. 


Ото то! =хотб. 

ДобЕХО та ЦЕООУУХТа. 

ДЕХаОХТО ТОС ЕХОТО. 

То +|А&фоуо поз Ебуси очрбута т600Ера,, 
ЕВбоцйуто лЕУТЕ. 

Охт@ хи, 9дЕС ЕО ЛЕУТЕ МЕС. 

'Еуа Е;хотонихрио триохбоЕсС ЛЕУПУТО, ИЛ ббЕС 
драхыёс. 
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ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Утцу тралёба 


Ог®рёс Леитоуруас тоу тролёбфу & ол отуй@с то 
лро{ алб тк 8.30 иёхрето цЕотыёри. "ЕЕ олб ас лю 
лолЛёс тролЕбЕС 90 бЕТЕ ша оуохо[уфот} ЦЕ с @рёсС 
Аетотруос Й 6 Фрёс =1оббот тоу хоуоъ. Хохуй о 
ФрЕС Латоуру[ас дЕУ = оу (616 ЦЕ т @рёС тоцЕЮУ 
г су ВЕЛЕТЕ о. ОЛЛОЕЕТЕ Хринато 1 тобою с 
=литоуёс прёлЕ! мо. латЕ хата пе Фрёс длелотру ас 
тот тонет. 

Прето лрёлегуа ВрЕтЕ тпу лусожба лоу урбфат 
«ТАЗЧАОТКЕХ ЕГГТАГЕХ» 1 «УУМАЛЛАГМА». 
да лрёлЕг ус &ХЕТЕ по сос то блоВатйрю вас хои о-п 
ълолАтЛос да вас Сттй од т блЕобууот вас. 

Мата да сас Ептйо=и уа олоурбарЕТЕ &уо ёутоло хо 
да сос бут о ус то парочсияо,тЕ ото «ТАМЕТО» 
бло хои да парте то. Л=фт@а сас оё хартоуошоцахта 
хо уошоната. 

Н трелёбо да крот ог сло то лооб пот да сас 
бфо=1 &уа. лооб ую: 5 Еоба тпс. Умуй@юс то тоцЕ[о ста, 
топриотихв БЕуобох Ею. 1 0 ТралЕСЕС ОЕ тОоорюлиис 
ПЕрОх&с Гуси суогхтб хо перлов олоу=бната. 





Словарь 


@рЕС Хелоор ос часы работы 

1} Летотрую функционирование, работа 

оу 0%с обычно 

#Е0 вне, снаружи, наулице 

1 суахойуфот объявление 

брЕС =10660% тот хогуо часы обслуживания клиентов 
1 &0050с вхол 

то хогуб публика, общество 

о\УХув часто 

то тает касса 
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(буос, 0, о тот же, он самый 

то хрйио (та хойното.) деньги 
065 хрпиото обменивать деньги 
у} то юихй литой лорожный чек 
| ЕЛЬОГУЙ чек 

| леска. табличка 

то отубА осу обмен валюты 
улоурбфе подписывать 

| улоурафт подпись 

Ни просить, требовать 
лорочот9 Е предсталять 

то ёутоло бланк 

та Л=фт@*, то хойиото деньги 
то=лт&* минуты 

то хартоубриыоро: купюра 

то убшоро монета 

то ло0б сумма 

хост держать, сохранять, удерживать 
то Еобе. расходы 

ототрёотос, п тотрботриа турист 
тоуриютихбс, 1, бтуристический 

} ЛЕрТОХИ район, округ, область 
иУо1хтбс, 1, боткрытый 

хАелотбс, й, бзакрытый 

ПЕрСХОЕ, &с, б некоторые, несколько 


* Внекоторых словах выбор между л и ф зависит от вкуса и привычек 
говорящего, например, #лт@&, =фтб . Но в данном случае слова име- 
ют разное значение. 


Упражнение 82 


Кратко ответьте по-гречески на вопросы. 


1 Пос @рёсб =уои ог тралЕбЕс амоихтЕс; 


По® да лалтё ‘ую ма, а^ЛОЯЕЕТЕ ОТЕРА ЕС; 


2 
3 Пообаоасбфоочу та хрйцатое; 
4 


ТО. 0е оас 5птйоа о-ц ло ЛАпАос; 





141 


Упражнение 83 


Попробуйте сказать банковскому служащему о цели ваше- 
го визита в банк. Помните о «вежливом множественном 
числе». 


1. Могули я обменять несколько фунтов стерлингов? 


Я бы хотел обменять #100. 


2 
3. Мой адрес: гостиница Ариббуп, номер 313. 
4 


В котором часу вы закрываетесь? 





Глава 13 


В главе 13 мы займемся 


им перфектом стралательного залога 


порядковыми числительными 
обозначением дат 
словами, которые могут пригодиться на почте 





62 Страдательный залог: имперфект 


Имперфект страдательного залога используется, когда: (а) дей- 
ствие соверщается над подлежащим предложения и (6) это дей- 
ствие относится к прошлому и либо представлено как длитель- 
ное, либо повторялось. Глаголы, которые имеют страдательную 
форму, но действительное значение в настоящем времени, ве- 
дут себя также и вимперфекте. 



































фоВби-о0и фоВби-оту 
фоВбо-ол фоВбо-оту 
фоВот-0 фовбт-ау 
фоВби-0отЕ фовВби-<отЕ 
фоВбод-тЕ фоВбд-©отЕ 
фовозу-тол фоВбу-тоу 






схотоу-биоту 
охотФу-600%у 
схотюу-бтау 
охотФу-буоотЕ 
охотФу-0000тЕ 
охотФу-ОУТаУ 


охотфу-оцои 
ОХОТОУ-Е0°0А 
СХОТОУ-ЕТОА 
охотоу-би00тЕ 
ОХоТОУ-Е0ТЕ 
схотоу-ОУТОи 



















ёохон-0и =охби-очу 
&0%50-0а &0х60-0%у 
ёруЕТ-ба =рхот-ау 
=0Хби-0 ТЕ =рхби-оотЕ 
$0.20-ТЕ =рх60-<0тЕ 
ё0хоу-тол ёрхоу-тоу 
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`Отау Пиозу лоб: фовбиоту то охотб ба. 
Когда я был ребенком, я боялся темноты. 


Пфуси= отцу 5ххАщотГо, каутргобтах о Похос. 
Мы пошли в церковь: Павлос женился (несов. в.). 


Упражнение 84 


Дано настоящее время глагола диидиол. Проспрягайте его в 
имперфекте. 

бунонси, буробнси @онбыаоте 

бунооси @унаотЕ 

@бъи@тол будобутоя 


Упражнение 85 


Даны формы 1-го лица единственного числа страдательного 
залога глаголов. Поставьте каждый глагол в настоящее вре- 
мя и имперфект, согласуя лицо и число с местоимением, 
например: уе) дииобиег, =0% биибоои. 


ух лаутрЕЗонои (женюсь) Ес 
ух Холанои (сожалею) олуй (как буибнои) 


= охёфторои (думаю) =0=С (как ё0хонои) 


=у® хойронои (радуюсь) олотб (как ёрхонои) 


1 
2 
3 
4 гуф рол сотой 
5 
6 


= кадорол (сижу) Н Марго (как ёрхонои) 
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Упражнение 86 


Поставьте каждый из глаголов в пассивный залог, напри- 
мер: поутоЕ — лаутрЕЦОНаг. 

фотоурохрЕ в (фотографирую) 

лер 8 ЛАю (окружаю) 

=лоуо ор Вау (повторяю) 

кота (смотрю на) 

ф'АоЕёу@ (принимаю дома, оказываю гостеприимство) 


леритриегор о (огораживаю) 





63 Порядковые числительные 


Некоторые нам уже встречались (лобфтос, бЕФтЕрос), например: 
олретос брофос. Вот другие порядковые числительные: 


протос, п, о первый 
БЕФТЕООС, 1, о — второй 
тритос, ц, о третий 


1ёт00тос, 1,0 четвертый 
пёилтос, 1, о ПЯТЫЙ 


ёитос, п, о шестой 

ёВборос, п, о седьмой 
бубоос, п, о восьмой 
2у0тос, п, о девятый 


оёкатос, п, о десятый 

ЕУБЁКОТОС, |, 0 Одиннадцатый 

бюбёхолтос, 1, о двенадцатый 

бёхотос тритос (бёхолт трёп, дёхолто трЕто) тринадцатый 

дЕхотос тётортос (хот тётоотт, дёхото тёторто) четыр- 
надцатый 


* Количественное числительное &ут=хо: (одиннадцать) пришется че- 
рез т, но порядковое =убёкаотос (одиннадцатый) — через 6. 
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=1х00тбс, 1, 6 двадцатый 
ЕЕходтбс пофтос (&1к00тй 
протт, &ходтб хобто) двадцать первый ит.д. 


триосхоотбс, п, 6 трилцатый 
тЕоо(рохоотбс, п, 6 сороковой 
пЕУТкоотбс, 1, 6 пятидесятый 
=Ециоотбс, 1, 6 шестидесятый 
=Вбормхоотбс, 1, 6 семидесятый 
оубощхостбс, 1, 6 восьмидесятый 
ЕУЕУПХООТбС, Й, 6 левяностый 
=хатоотбс, 1, 6 сотый 


Все порядковые числительные склоняются как прилагательные. 
При числовом обозначении порядковых числительных после 
цифры пишется окончание (в согласовании с существительным 
по числу, падежу и роду): бЕфтерос брофос п 20с брофос, бЕЗтЕОм 
Леофброс 1 24 Аёффбоос, бЕбтЕро Мой 20 В Мо. 


Упражнение 87 


Припишите к цифрам окончания порядковых числительных, 
согласуя их с существительными (а) о брофос, (6) то 
витохйзуто, (в) й ЕФцИЕО0 С. 


| 
2 13- 
3 24- 





64 Даты 


Можно записывать их цифрами: 1.2.1991 или 1/2/1991. Но в 
более полной записи, как, например, в начале письма, они обо- 
значаются так: 

11 МоенВобют 1991 

Это читается так: 

проти МоенВр!от ХЕ: ЕУУОИб ОИ ЕУЕУЙТУТО, ёУ0 
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Вог некоторые употребительные выражения, связанные с дата- 
ми. 


ПНЕрОрТУЕ о уЕУУЙОЕОС* 220** Тауоцортот 1946 
дата рождения 


прЕронту(о оф(Е=ос* 154 Мартот 1965 
дата прибытия 


ПрЕронту! о убнох 20 Аухуофотот 1978 
дата заключения брака 


* Эти окончания из кафаревусы. Как они должны выглядеть по 
правилам, описанным в этой книге? Сверьте ваш ответ с Ключом. 

** Окончание а (вместо 1) используется в датах под влиянием кафа- 
ревусы. 


Упражнение 88 


Напишите следующие даты словами, например: 
2 октября 1600: 2а ОхтоВргов Мо охтаибоа. 


1 31 июня 1780 4 1Тапреля 1955 
2 бдекабря 1650 5 28 октября 1940 
3 14февраля 1988 6 25марта 1821 


Если вам предстоит пробыть в Греции или на Кипре 
некоторое время, вам почти наверняка придется встре- 
титься с последними двумя датами, либо как таковыми, 
либо в названиях улиц: 056с 28 цс ОхтоВооъ, об6с 2516 
Моартсоъ. Первая дата — так называемый «День’Охь», 
т.е. день отказа Греции принять итальянскую оккупа- 
цию в [940 г. Вторая — дата начала восстания греков 
против турецкой оккупации. 


На Кипре п 11 Алр/\ох — не только день дураков, 
но и годовщина движения против британской 
оккупации. Вам вполне может встретиться 

1 0565 11с АлрМот. 
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ДИАЛОГ 


— МЕстухорЕЙЕ, 9 уа. лас ото Архоюлоукб Мочое- 
{0. Милес ЕЁртТЕ лот #0; 


— Ма, ОАЛ@ дЕУ ЕО лол) хоута. 

— Пбоо нохрий бус; 

— Перлоу бехалёутеЕ ЛЕлт@ цЕ та лобла, бёхо це то то. ° 

— Милое илоро уаларю АЛеффорЕ{о: 

— Мо, а^Ла да лерцаёмЕтЕ орхёта. Момс тора &фууЕ 
ёуа. 


— Тоте да ла Е та лоблю. МлорёйЕ ма цот лЕЕ лос 
уато Вро; 


— Масохолоч@цоетЕ олутб то бобно иёхриуа. ФтбоЕТЕ отоУ 
лр@то брбно оста ористёрб. Мо отрИфете орлотЕра хои 
уа прохортйоЕтЕ иёхрито фамарло, ус отра]ЕтЕ бЕЕ@ 
хо ла арёоюс ориютЕра. То нод = ото бЕЕия 
сас лос алб та бёутра. 


— Нуайаа, бЕЕна,, ортотЕра, хох ... 

— 'Охь =а (спа, артютЕра, бЕЕЯ хо ло М артютерб. 
— А уд, хауто нотоЕ(0 #0 ото. бЕЕь& пот. 

— АхрВож, ло олб та бёутра. 

— Еохарютб ло. 

— Кайлйтохи! 

— Рюхарюто, ума сос. 





Словарь 


ИЕ отухорЕтЕ извините (меня) 

то орхолол об пото=то археологический музей 
хоутб рядом, близко 

иакрий далеко 

то Л=лтб минута 

иЕ та, хобби пешком 

ЛЕрШЕУО Ждать 

0хо^01у06) следовать, идти по 
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фтахо приходить, прибывать 
‘отр поворачивать, сворачивать 


› брбиос улица 
то фоубрнх светофор 

010 Прямо 

ихрВос точно 
ил] ОХ Желаю удачи, всего доброго 





Упражнение 89 
Ответьте на вопросы по-русски. 


1. Почему человек, который искал музей, решил пойти 
пешком? 

2. Куда нужно было идти? 

3. В какой момент надо было повернуть направо? 





Упражнение 90 


Объясните по-гречески, как пройти на почту: сначала 
направо, потом опять направо, налево после светофора 
по левой стороне. Почта, как вы помните называется 
по-гречески сЁтахибройгй о. 


Полезные слова и выражения: на почте 


ЕААНМКА ТАХУАДРОМЕЛА (=) щук тохобронаго) 
Почта Греции 


олтбиатос лолмттс урарнотоойику автомат для продажи 
марок 


тахоброрикй литой почтовый перевод. 


@РЕУ, ПЕРУХУЛАОГН», («0=с лЕрютАЛоуйС) время выемки 
писем 


КАТЕПЕТОМТА (колЕкЕГуоута) срочно (на письмах, посыл- 
ках) 


АЕМАТА (58 ото) бандероли, посылки 
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Глава 14 







В этой главе будет рассказано 


* о сстрадательном залоге простого прошедшего време- 
ни (аориста) 


® уменьшительных суффиксах 
® сокращениях 






65 Страдательный залог — 
простое прошедшее (аорист) 


Прошедшее время страдательного залога используется для опи 
сания действия, однократно совершившегося в прошлом, при 
чем не подчеркивается ни его продолжительность, ни его по 
вторяемость. 










Простое прошедшее 
фоВ-10-цха (я испугался) 
фоВ-10-цхёс 

фоВ-10-цхЕ 
фоВ-10-пхоре 
фоВ-10-пхотЕ 
фовВ-10-цхаху 
охото-0-цхох 
охотф-0-пиёс 
охото-0-цие 
охото-0-пхоше 
охото-9-пхосте 
охото-9-цхоу 








фоВ-брол, фоВ-озиои (боюсь) 
фов-боди 

фов-бтои 

фоВ-биаюте 

фоВ-@отЕ 

фоВ-офутои 








охот-Уорои 
Охот@-УЕ0ОИ 
оХОТ@-УЕТОЯ 
схото-УброотЕ 
Охот6)-УЕОТЕ 

охот@-УОУтоА, 










бау=-от-цка 
боуЕ(-от-ПхЕС 
б0у=1-0Т-ЦХЕ 

боуя-от-пходе 
биуя-от-пхолтЕ 
боу=1-от-цкоу 


бау=(-Сорол (я одалживаюсь) 
боу=[-СЕ00а 

боу=Е-БЕтол 

боуя1-СбиаотеЕ 

бах-СЕОТЕ 
боу={-Соутои 
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Из примеров видно, что в простом прошедшем времени пас- 
сивного залога у глаголов такие окончания: 


-0хо -ПИибмЕ 
-ПИЕС -ПхотЕ 
-ПХЕ -Пису 


Из примеров очевидно также, что в глагольных основах происхо- 
дят в страдательном аористе разнообразные изменения. Описать 
их в простых правилах невозможно. Лучший выход — запоми- 
нать формы страдательного аориста по мере изучения (обычно 
она приводится в словаре). Вот некоторые широкоупотребитель- 
ные страдательные глаголы в простом прошедшем времени: 


толобёто® ох (меня помешают) холобЕт 1 @0ухо 





































лоутр=Форои (женюсь, выхожу замуж) | лаутретиа 
охёфторои (думаю) охёфтцка 
Хо{оороя (радуюсь) хбрцка 
хбдорнои (сижу) хббтос* 
ёохорои (прихожу) й000* 
Иуорои (становлюсь) ус 
Во{охорох (нахожусь) Воёбщио 
олоб0буорои (чувствую) олоббу0тхо 





ларототабонои (появляюсь) 
сухо олторои (меня открывают, 


лоротоботка 

















обнаруживают) сухо Ффтха 
6ёхонои (принимаю) бёххииа 
Хогбборол (нуждаюсь) Хреботхо 





А\олоЗиол (сожалею) лолйбцха 


Порототботтие о Пбуутс отцу лбрта. 
Янис появлся в дверях. 


Н Ацерих сусколофтухе олб тоу Ко\биВо. 
Америка была открыта Колумбом. 


* У этого глагола настоящее время имеет форму страдательного зало- 
га, но прошедшее простое — действительного залога. 
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Упражнения 91 


Глаголы биои@иоа, (помнить) и хошаиол (спать) образуют 
страдательный аорист как фоВёиол. Ниже приведена 
форма первоголица единственного числа. Просирягайте 
глаголы в страдательном аористе. 


@уыяб@нхо, хошй@цха 


Упражнение 92 


Глаголы иор@бомол (делиться) и ели Вабонои (садиться 
на корабль) образуют страдательный аорист как 
базебонои. Ниже приведена форма первого лица ед.ч. 
Проспрягайте глаголы в страдательном аористе. 


пораотуха ел Ваотпха 


Упражнение 93 


Ниже даны фразы в имперфекте, описывающие действие 
обычное или длительное. Измените их так, чтобы они 
описывали простое однократное действие (т. е. исполь- 
зуйте простое прошедщее время). 


О М6хос бЕУ лаутреубтамеЕ отцу хх ога. 
Хошрбниочутоу №. 

Деу сподамбтах ход... 

ДомЕбосостЕ лол^ © ЛЕфта; 

Ме оунВочА=обтах оухуй. 


Каббноъу стпу {оба ауаноуйс хоть хотаба 
ТОС ЕЛВОЛЕС. 


Парозотабоутах лолАёс узусхЕС и лоллб, лов 
хо Вамтоес. 


Милосхраюббооуу Вой@о; 
Пуоутагу оухуёс Еротйо=с. 
"НоаотЕ ото оотожУпто; 





66 Уменьшительные имена 


Нам уже встречались примеры использования уменьщитель- 
ных форм существительных: то тодутбзжи, то Вомтобхи и др. 
К ним часто прибегают, особенно в материковой Греции, что- 
бы передать маленький размер или ласковое отнощение, 
умиление ит.п. В разговорной речи с эти можно встретиться 
особенно часто. Есть разные уменьшительные суффиксы для 
существительных. 


Уменьшительный суффикс -@хи делает существительное умень- 
шительным и переводит его в средний рол. 


Примеры: 
1 обуто то (сумка) то тосут-@хи (сумочка) 
о хофЁс (кофе) то х0.фёд-бхи (чашечка кофе) 


Суффиксы -о®а, -о®Ащс прибавляются к основам существитель- 
ных женского и среднего рода соответственно. 


Примеры: 

1Вбрка (лодка) \Ворх-оф^о (лодочка) 

у миёос (мать) 1 #1 1=р-0%А0 (мамочка) 
о датёрос (отец) о потЕр-отАщс (папочка) 


Суффикс -Моа принимают только существительные женского 
рода. Пример: 


цороа (час) 10. «ото (часок) 

Нельзя совершенно исключить возможность того, что офици- 
ант в афинской таверне станет объяснять вам, что вы на самом 
деле желаете 

Ма оадаттоа цЕ Ал] утонол (оо. хол оууобри, АЁуо фоне, Абуо 


храсахи ца це та лолубажю, ооб та олоа. лрёлаг уа. фФОТЕ НЕ 
латот(тоЕС. Милос 9\&тЕ хои Муо иоуртахи 
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Словарь 


1] 00610 — соло тоо салат — салатик 

1 утоибто. — утодоттоо помидор — помидорчик 
то оууори огурец 

то рюрЕ — то форбхи хлеб — хлебушек 

то 0001 — то хобобхи вино — винцо 

то логу бжо: котлеты 

1 лотбто картофель 

01 ЛОтОС(тоЕС Жареный картофель 

то `уко орт — ‘лаотртбха йогурт 
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ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Это шуточный рассказ о том, как один &у0с увиргибс 
хоргос (нервный господин) предстал перед судом за нападе- 
ние на даму в трамвае. 


— 'Нцаотеё цёоа ото тран. Еб® ЕУХ, от &ХЕ[. 


Коббноху алёусмуи, тис, ходбтау олёуоми цот. 
"Ерхётои о =юлрахторас, тс пт@ то аюнейрю. 
АуоГуЕг тт иеуяЛл тобуто, ВуббЕито шхрб 

тоста, хлЕуа ти ЦЕУОЛЛ тоамта,, омобуЕ то 

иихрб тоаутаж, Вуабата ЛЕфта, хлЕу то шхрб 
тоаут@жи, ауобузстй цЕУЯ тобута., ВОбЕтцёса то 
нохрб тоаутежи, хЛЕбуЕг ти иЕубм тобута, ОуЕ та 
АЛефта отоу аюлр@ахтороа. 

Тс бу! о аюлрахторас то авийрю. АуобуЕ т] 
цЕуаля тобута, ВУОбЕгто ихрб тоаут@жи, хлЕ УЕ 
ПЕУСА тобута, амобуЕгто шхрб тосутбми, ВОбЕт цёос 
то аюийрю, хЛЕуЕ то шхрб тостер, оуобуётт 
цЕУОМ тобута, ВОбЕгто шхрб тосутези, хлЕУЕ И 
ЦЕУЯЛЛ тобута. 

Тис ббу=го =юлрахторас та рёота. То пойруги. Ауойу& 
ТП НЕУОЛл тобуто., Вуйбагто шхрб тоамутежи, хлЕ ЕТ 
иЕубл тобуто, амобуёгто шхрб тосутори, ВОСЕцбос, 
та рёота, хАЕуЕто ширб тоста, ао ЦЕУОМ 
тобута, Вася иёоа то ширб тосутбери, хлЕУЕ тт 
ЦЕУОЛИ тоаута. 





Н хора отуёхлоЕ ма ауобуа, ус ХАЕУЕЕ ТОЧУТО ХИ 
ихоб тостер ‘уло. уа Вуда то ха@рёфтежи тис, ма 
хотохтЕ(, уа то Вале лю. МЕТ@ &0хЕТОЙ 0 ЕЛ 9ЕФр- 
тс хо тис бптаяи то аюттйрю. ПомМ оуогуЕь, хлЕУЕ 
тобута хо иикрб тоаутбри, Вубба хо ВОбЕгто 


ароттйро, амобуа хоп хАЕУ Е тобута хо иирб 
тоаутахи ... 

Абдбос! Абфос! Кола сис &хомЕС, ФОУОЕЕ О хорюс 
лрб=брос брыцётос. 





Словарь 


тотрац трамвай 

алёумуи напротив 

о полробхторас кондуктор 

то =оттйоо билет 

0у0Ё/ © открывать 

Вуббо вынимать, довынимать, доставать 

илЕую закрывать 

у тобута сумка 

тотосутбки сумочка, кошелек 

ВОС класть 

та рёота сдача 

ло рус брать 

ОТУЕХ (5 продолжать 

то хобрёфтбми зеркальце 

хот@борои глядеться 

хоитабо глядеть на 

0 ЕЛЕ Фрощтйс контролер 

Сто требовать, просить 

памснова 

о@<Фос, и, о невиновный 

хол6. тпс &хауёс так ей и надо (букв. правильно ты с ней 
поступил) 

фоубсо звать, кричать 

о лрб2брос председатель (зд.: председатель сула, судья} 

\рон0с покрывшийся потом, вспотевший 
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Упражнение 94 


Ответьте на вопросы по-русски. 


1. Почему подсудимый ударил женщину, ехавшую 
сним втрамвае? 
. Каквы думаете, почему судья признал ответчика 
невиновным? 


Упражнение 95 


Вот как рассказывает о том же случае очевидец. 
Новые слова: хастоли бо (давать пощечину) и кт 
(ит.д. — см. след, раздел). 


"Еуас уеорихос дорос ... олёуаут 0= ша хоре ото тран. 
Н хор @уогуЕ доц ... тпу то@бута тп хо то шхрб ... тб 
прфта ‘мото Алефтбуто ..., итоги ус ВоЛенивоое то: 
рёата ...., унаус ВуОЛ&Е то ... хой МО ХОКТОх ТЕ, УС: ТО... 
ОТИУ ТО@УТО. ТИС, У@... ТО Юри ТИС =л05юрттй 
хтА. О увургхбс ... биооЕ хол хостоозжиюЕ ТПУ хора. О 
хорюс лрбёброс ВрихЕ тоухорю ... «Ка^@аттс...» тоц 
ЕЛЕ. 





67 Сокращения 


Нам уже встречались некоторые полезные сокращения: ц-ц., ли. 
(глава [2), хт/). (выше). Вотеще некоторые из самых употреби- 
тельных. 


ри ПЕТЯ 10 ПЕОи рт пополудни 

ли праху то цЕОПиёрт пополуночи (букв.: до полудня) 
хтА й хАл кота ола ит.д. 

лх приу то Хрютб до нашей эры 

их НЕТ@ то Хрютб нашей эры 

пх лорафЕГунотос хбрщ например 

Арй Ар. Аррбс номер 
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ВА. 
Ко 
Кос 
4 
брх 
ФИА 


ХА 
61^, 
ТК 


833зя 


ННА 


ЕЕ 
ЕОК 


ВАблЕ 

хоро 

ихорюс 

бЕОЛОМИС 

брахнёс 

Фброос Прост 0ёнЕУцс 
АБС 

ХАюватро 

61.05 

Тохуобооахб Кфтюо 

Тахоброхбс Кобихос 

Тохоброшсй ОФтзр6а 

Тахоброихбс Тойёас 

Устербурсфо 

Нуфиёуо ВобО ею 

Нуюфиёуес ПодитЕ(=с 
АрЕбикйс 

Езролохй "Еуфот 

Еурюлатхй Огхоуорикй 
Когубтута 


смотри 
госпожа 
господин 
мадемуазель 
драхмы 
НДС 


км 

те: 

(на Кипре) почтовый ящик 
(в Греции) почтовый индекс 
(в Греции) почтовый ящик 
почтовый индекс 

Р5 

Соединенное Королевство 
США 


Европейский Союз 
ЕЭС 


Глава 15 


В главе 15 мы рассмотрим: 


® будущее время пассивного залога 
® зависимое наклонение обоих видов в страдательном 
залоге 





68 Страдательный залог: будущее время 


Как в действительном залоге, так и встрадательном формы обо- 
их будуших времен легче усвоить, сравнивая их с настоящим и 
простым прошедшим. 


фовбцои 
фовбооа 
фоВбтои 
фоВброотЕ 
фоВботЕ 
фоВобутол 


охотфуУорол 
ОХОТФУЕС 0 
ОХОТОУЕТОЙ 
схотФубруоотЕ 
ОХОТФУЕОТЕ 
ОХоТФУОУТОи 


боуСорои 
боуЕСЕООи 
бауЕСЕТОл 
бах СбиоотЕ 
бауЕСЕОТЕ 
боуЕСоУтТОи 


Примеры: 


9о фовброи 
бо ‹фоВбвол 
90 фоВбтол 
9 фоВбиаотеЕ 
9 фоВбот= 
ба, фоВофутол 


9о охотфуорои 
90 охотфуЕООИ 
900 охотфуЕТОХ 

бо охотоубиаоте 
90 охотфуйвтЕ 
00 охотоуоутои 


90 боуСонол 
0, боуЕ[СЕсои 
90 ба Ето 
00 боуЕбиоотЕ 
9о. бауЕ(СЕоТЕ 
9о. боуоутол 





да ёохораи ус дЕ Вл оохуб. 
Я буду приезжать повидать тебя. 
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9 хббоутол Пот>хо 6 иёро. 
Они будутспокойно сидеть весь день. 


Афр да Врёохоутои ото Лоуббуо. 
Завтра они будут находиться в Лондоне. 









































фоВй0-пка 90 фоВи0-6 
фоВ\0-цкес 9а фоВп0-=с 
фоВ10-пхе 9% фоВт6-=Ё 
фоВ0-пхонЕ 90 фоВч0-офьЕ 


фоВч0-пхотЕ 9% фоВцб-=сте 







фоВ10-пхоу 9% фоВт0-озу 
охот60-пхо 00 охото0-© 
0%0т6)0-ЦиЕс 00 охоте›0-=(с 
0х0т0-цхе 90 охота 0-& 






9% охото0-озиЕ 
00 охотс0-Е(сЕ 
90 охото 0-оЗу 


охото0-пханЕ 
0х0т00-пхотй 
070т60-пхау 










9о боуют-© 
9 боуЕлот-=1С 
90 боудот-= 

до боуетот-однЕ 
9о ботЕтот-ЕСТЕ 
0% бауют-офу 


боу=от-цхо 
боуЕ(0т-ЦХЕС 
бауЕот-пхе 
фауают-пхое 
боузюот-пхолтЕ 
боуЕюот-цкоу 








Примеры: 


АоуотпхЕ лол, 6 А=фтб. 
Он занял много денег. 


Аолт0йходЕ коло иг то, охууо. уб0. 
Мы очень огорчились из-за печальных новостей. 


Пооочобсоттхес Вофухй хо фоВЯ@цио.. 
Ты появился неожиданно ия испугался. 


Эти времена используются так же, как соответствующие време- 
на активного залога, но со страдательным значением (некото- 
рые глаголы, как и в настоящем времени имеют только страда- 
тельную формус действительным значением). 
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ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Это короткое описание иллюстрирует употребление стра- 
дательного залога. 


Пос ‘уу=тои то Бгапду зоиг 


Хранабоутойл лол® АЁуа омх@ о у ЕТОШООТЕ ТО 
Ьгалау зоиг. То мха толобдЕтобутой цао” ум 
обхЕр ца цё то лоубжио кол хтолаобутои хо. 
Мата да толодЕттб@оту с" &уа цЕубо потприжси 
афо® 9© лроотЕбоху та хераобжиа хол то фробта, 
то Бгапау 5оиг 9 оЕрВирютЕЕ цЕ холоде. 











Упражнение 96 


В предыдущем тексте подчеркните глаголы, употребленные 
в пассивном залоге. Для глаголов, имеющих действительную 
форму, приведите ее, а также форму 1-го лица единствен- 
ного числа настоящего времени страдательного залога, если 
вам она известна. Если нет, попытайтесь образовать ее, 
руководствуясь известными вам правилами, и проверте себя 
по ключу. Напр. хогбойол — активной формы нет. 








Упражнение 97 


Поставьте данные глаголы в первое лицо будущего 

простого и длительного, например: толобЕтобиеи — 

да толобЕТЦ Оо ‚ ба толобетовиои. (Простое прошедщее 
| этих глаголов в главе 14, разделе 65). 


1 хадорая 5 Брхоца 

2 ауаха№олтоной 6 охёфтоца | 
3 хорона 7 обхорол 

4 \олобцай 8 Воохоцо 
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69 Страдательный залог: 
зависимое наклонение 


Овладевзависимым наклонением вдействительном залоге (гла- 
ва 8, раздел 43), вы без труда научитесь образовывать по тому 
принципу его страдательный залог. Он используется также для 
выражения цели и также имеет формы совершенного и несо- 
вершенного вида. 


Бущеедительне 


90 фоВброл ус фовброя 
ба фоВбосх ус фоВбооя 
90 фоВбтол уо, фовВбтой 
90 фоВброютЕ у; фоВбиоотЕ 
90 фоВботЕ ус фоВботЕ 
90 фовофутол уо, фоВофутои 


до боуороа уо; боу=боное 
90 бол Еоол, а бОУЕСЕСО 
90 боу=СЕтол 0 боуЕЕТОИ 
9о боуЕбисотЕ у боуаЕбуостЕ 
да бау=СеотЕ ус боуЕСЕоТЕ 
да бауЕбоутое 0 боуЕЕСоУто 





Примеры: 


Де 0&оър= ус, фовбисотЕ то охотбби. 
Мы не хотим бояться темноты. 


7лтцосх ус. толобётофутох то ‘уобррото, ото урорростозаВотго. 
Они попросили, чтобы письма опускались в почтовый ящик. 


Поотшозре ус боуяЕбраоте Гус Л=фтб. 
Мы предпочитаем занимать немного денег. 


00 фоВт@® 0, фоВч 0 
9% фоВтб=с м0 фоВ6=с 


90 фоВп0= о фоВу0= 

9© фоВябози= у фоВл9оФи= 
90 фовтбт= у, фоВтб=тЕ 
90 фоВубоху у фоВу9оФу 
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бо боу=оло у боухот@ 
9о болоте а: болота 
90 боузиотЕ \0 боуаотЕй 


9о боухюотозиг ус баузютофбцЕ 
бо доуютЕЕ 0, боуЕтотЕтЕ 
9о боухотозу м0 боузютофу 





Примеры: 


Ого лоутраотЕ тп Марс. 
Он хочет жениться на Марии. 


Поотшозу ус ларототоотобу отцу 11260001. 
Они предпочитают появиться на телевидении. 


Вуйхо отоу хйло у охЕфто. 
Я вышел в сад, чтобы подумать. 


Упражнение 98 


Образуйте оба вида зависимого наклонения следующих 
глаголов: 


| хбдоца 5 толовЕТОХроя 
охёфтороя 6 хафоца 
бёхоной 7 М№лобцои 


убуоцой 8 охотфуороя 


Упражнение 99 


Поставьте глаголы, данные в скобках, в подходящую форму 
зависимого наклонения. Новые слова: слофостёа (решать) 
01 ЕХАОУЕС (выборы). 

| 9ё»лоъце (Ефоя,) бо. 


2 Абхтихах (парочоабоной) илроотб. сто 
бхаютйрю. 
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УхёфтЕООи (ёрхоцои) охуб; 

"Ох, лротщф (ёрхонои) ибуо ша фор@. 
"НАфоах отту ЕЛАадо (лаутреФоной). 
Алофао(атихЕ (У(уоцои) =хАоубс. 


ТЕКСТДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Еустхиб ос ОотОжУй ту 


“Отах =(01= отпу Е^Леба илорЕ(ТЕ ус ЕУОООЕТЕ 
охтох(УПто ау &(ОТЕ Чу тфу 21 хроуфу хо &ХЕТЕ Оба, 
обйупотс 71а ёуо хрбуо. Н ВЕСУ лох хрпошолое тои 
ЛАПРФУЕТОЙ пб ТОУ ЕУОВАОЮОТЙ. 

Н асофалаа лоу проофёрётои холле ибуо тр(та 
лрбоюла. ПЛИртс аофолаа проофёртол 710 8у0 
лалрбобЕто лооб. МлорЕё М уа поро @ВЕТЕ хой ма 
лаотрёфЕТЕ то осотох(упто сас блоо 0 ЁтЕ аб да 
лрёлаи ус лАТрФоЕТЕ лЕрлообтЕра. 

ОттщЁЕс ЕУО (9 0т6 ООТОжУЙТюУ &ЕАрТФУТОЙ Об ТО 
ахотох(упто. Е(усл лёУТЕ хоттуор(Ес сотожуйтоу хо 
ОЕ ТЩЕС ЕО ЦЕТОЕ О тофу 4700 хол 9000 брахифу тпу 
пиёра й цЕтаЕ® тоу 30 000 хол 80 000 брахифутпу 
=Вбонаба. 

Хоу 0 с ЕттЕ(тои алб тоу лЕХ@ти уа лАЛрФОЕЕ ТО 

ло06 бтоу лора @ВЕг то оотожуйто =Ехтбс @У1] 
лАпрфый УСуЕщЕ лото харта. 





Словарь 


1] РУО от сдача в наем, прокат, аренда 
=уогаб Со сдавать в аренду, брать варенду 

о уоБааюотйс арендатор, владелец (арендуемого) 
@ую выше 

1 95ем обйуЧощс водительские права 
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061 у& водить/вести машину 
хототиоло1ю пользовать, использовать 
1 ооф@Аало страховка 

лроофёро предлагать 

хаЛ®лто покрывать 

то трто лобоюфло третье лицо 

1} лАЙ рус оофб. 10. полная страховка 
=лилобо@=тос, 1, о дополнительный 

то л006 сумма 

лароларВОуо забирать 

гтлотроёфо возвращать 

лАЛоФуУФ платить 

лерлюобтЕрос, п, о большой, более многочисленный 
тир цена 

&ЕоротФрол зависть 

1 хотпуорю класс, категория 






Упражнение 100 


Ответьте на вопросы по-гречески: 









Млор=(с уа =мозабюас оллож(упто отпу ЕХА@ бо 
ото &[оои [8 хроубу; 






2 ТПлрёлегуа ха ма 6уахрбуо ‘уа. ма илорЕ(с 
УС! ЕУОБАЯЮЯС ООПТ; 







3 'Ехоуу аофаляа та оотожупта пои 
=уориабоутои отпу ЕАлада; 






4 Пбоо лАпефуЕскамЕ (С ло. у шихрб оотохёупто; 






И мофуЕтои я ВЕУСУ ало тоу ЛЕЛОтИ алб ту 
асфаляа; 






6 Пааво пай Отс иЕубМУ 
одложмуйтоу учи! ЕВбоцабо; 





7 'Ехете бихб оаб оххожуйто; 






"ЕхЕТЕ ЕУОоЕи лотё оотожупто; 
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Упражнение 101 


Расставьте ударения в тексте 


Улиу Ауумо, отау фдосат хомЕУОС та, 17 тоу хрома илорё 
уо, пара ада обтупотс. Млорё! тотё ус обтуя, преле 
ос у ЕХЕ! аофалао. хои ... сотожупто п уа цлорё! уа 
Оби! то Ото ПтО Хао АЛЛО ОлФС ЛХ Пс иптЕрас п 
то) ЛОТЕро: тот 1] ЕУОС ХОЛот фо. 





Глава [6 


В последней главе мы расскажем 


о повелительном наклонении 


о перфекте и плюсквамперфекте страдательного 
залога 


какие слова могут пригодиться в путешествии по 
Греции 





70 Страдательный залог: 
повелительное наклонение 


Как и вдействительном залоге, эта форма глагола используется 
для приказания, просьбы или запрета. Вам будет легче понять, 
как образуется повелительное наклонение страдательного за- 
лога, если вы вспомните настоящее время и простое будущее 
(разделы 58 и 68). 


70.1 Повелительное наклонение несовершенного вида 


Наст. вр. Повелит. накл. (несов. в.) 


фовбиоя 

фовбоса нет 
фоВбтол 

фоВбраотЕ 

фовботе нет 
фовофутои 


охотоуорол 

ОХОТ6УЕ0Ол нет 
СХОТОУЕТО 

схотФуброотЕ 

ОХОТОУЕОТЕ СКОТФУЕОТЕ 
ОХОТОУОУсОх 


166 


бат орот 


боу&Еоои нет 
ботЕСЕТОЕ 

боузброотЕ 

боуСЕОТЕ нет 
боу&оутои 


Повелительное наклонение редко используется в этом време- 
ни, иу некоторых глаголов этих форм вообще нет. Вместо них 
используется зависимое наклонение несовершенного вида (т. 
е. формы настоящего времени с частицей уа): 


а, фоВбоси/ ус: фоВботЕ 
№0, ОХОТФУЕООД/ У. ОХОТФУЕОТЕ 
№0 боу&(Ео0/ус боу&ЕЕотЕ 


Примеры: 


№ боуЕС2ОТЕ Лёфтб бтах то. ура ЕЕОТЕ. 
Занимайте деньги, когда вам нужно. 


№. ХТЕМЕЕ00А то лоб. 
Причесывайтесь по утрам. 


№ ОПХФУЕСО УФС. 
Вставайте рано. 


Ма ёрхёотЕ охр Вос отпу 600. 
Приходите вовремя. 


70.2 Повелительное наклонение совершенного вида 


Совершенный вид повелительного наклонения в страдательном 
залоге употребляется чаще. 


Будущ. простое Повелит. накл. (сов. в.) 


90 фоВл@® 

90 фоВчб=с нет 

9 фоВл0& 

6 фоВубозр: 

90 фоВлб=тЕ фоВз6-=ЁтЕ 
9 фоВя@озу 
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90 охото 0 


9е охотоб с ахот@-00% 
00 охото 

9% схотододнЕ 

9% охотобЕтЕ 0х0т6)0-ЕтЕ 


ба охотобозу 


00 боузтото 

бо; боухотес боу={-00% 
9 боуатотЕ 

99а баугато$ниЕ 

90 болота тЕ боуюот-&(Е 
9 боузатобу 


Только единственное число повелительного наклонения отли 
чается от будущего простого и оканчивается на -0%. Вотсписо! 
некоторых глаголов в страдательном залоге с повелительным 
наклонением совершенного вида. 









Повелит. (сов. в.) 












толоб=то рол 0< толобётч@ о 10л00=т1-сот/ 


























































толобЕтцбЕ Е 
лоутро=ЕФорол 9& лоутогото лохтоё-фот/ 

поУтрЕЗТЯтЕ 
охбёфторол 0& окёфто оуё-фот/охефтатЕ 
хоброно да уаро —/харат= 
хбдорол да хо@гоо х601-0=/хабюоте 
ёрхорол 90 ё000 (0 #^0%) | 2-с/=А@те 
убора бо уе "У(У-Е/ СУЕТЕ 
Воюхонол до Вроёб® — /ВоЕбё те 
соло9буорои да. олодоу0 —/ слобод ятЕ | 
ларототобороя 90 ларототаотв ларото1б-00%/ 

лорототостЕте 
суохолфлтонох | ба суажолжрто —/оуохаЛофтЕлЕ 
бёхорол 90 бехто 5#-Еоо/бЕХтЕт Е 
храбборо да хр=ихото — /хранабтЕтЕ 


Аолоброл 90 лоли@ о ол -00%/^олт0=тЕ 
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Подчеркнуты окончания, отличающиеся оттех, которые были 
представлены в этом разделе. Правила их употребления слож- 
ны, и на этом этапе лучше просто запоминать конкретные слу- 
таи по мере того как они встречаются. 


Примеры: 


ПоообЕд= те. 
Пристегните ремни (букв. привяжитесь). 


Это слово встретится вас в самолетах «Олимпика» или «Кипр- 
ских Авиалиний». Начальная форма глагола прообёуорси (при- 
ввязываться). 


КобготЕ, ларако лю. 
Садитесь, пожалуйста. 


Уиёфот то ха отЕро.. 
Обдумай это получше. 


Упражнение 102 


Переведите на греческий язык следующие короткие 
фразы. В каждой из них есть возможность употребить 
одну из изученных форм повелительного наклонения. 
Необходимые слова даны в скобках. 


Вы оба обдумайте это. (охёфтоцои) 

Входите, пожалуйста. (ёрхоцои иёоо) 

Примите мое предложение. (бёхонси, п лрбтаот) 
Немедленно вставайте. (опхФуонсл, оциё ос) 
Приезжайте повидать меня часто. (ёрхоцой, ВАёло, 
о\хуа) 

Не бойтесь собаки. (фоВобусй, о охоХлос) 

Не женитесьтак рано. (поутр=дорцои, тбоо Уорс) 
Пожалейте меня. (Лолоброи) 


Занимайте сколько хотите, мне все равно. 
(доу=оноц, боа, та. Лефт@, дЕ ЦЕ УОТОСЕ!) 
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ТЕКСТ ДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Махрив олб то л^76ос Вдали оттолпы 


Паце блахолёс; Мой, оЛА@ лоб; То хХЕЩЕУО лото 
ахолобЕ[ 6х=тохолб ма вас Ву&ЛЕголб пЕрикёс 
боохол=с хотоотаоас лот влорЕ мо вас отои(соуу 
Хрбуо хои хрйно. хо ма сос хал@ооуу 6, пи оролбтеро 
ЕХЕТЕ Уа Пробы \УЕТЕ ОТОС УЛОлОлос &УТЕХ О ЦЙУЕС 
10% Хобуот. 

ХорВооАЯ: Проола@йоте ма. лалЕ блохолёс в; цёрос 
лот) бЕ блатрёХЕТЕ тооб ахблоо@оус жубоуоцс. 


® Маф@ддостЕ фортоцёуо хблот, убхха,, хо ус 
ВрюхеЕтё ло ма хошт@ ЕЙ. 


Ма ил] ВРЕЙЕ ло® ма фалЕ хои уа ларётЕ ибуо 
сочВЛ@жи ото ХЁри. 


Ма ипу илорЕёЙЕ уа ол ЕЕ отпу лараМа, офо® 
то ХЕфаМ вас 09а охотил@ ота лобуатоо (оо хо 
та бихб сас лома: ото хЕфаМ 1 та лА=ора тоо 
цлроотиуоъ. 
По^лоллаотвол= то прбВАпцо. бтам ЕХЕТЕ ха, 
1 огхо’убуЕто, уоуока, лолбла, дЕбЕрб хо да 
ОУТИмФбЕНЕ софос ти ЕУУОООЬЕ. Ау лам ЕЛШЕУЕТЕ 
№ ПОЛЕ ЕХЕГ ПОТ Е НЕС бас ЛЁЦЕ бХь тбтЕ ол БЕТЕ 
ТПУ Ябата сос. 
ПротийотЕ ма то фогуптб &уа вопаторио й тоВёруа 
хо ит бохшбодт= бо. осотуа. "ОХ та, ори, = 
аюауфуйс, ло Е Ус хатЕфоуцуа о лолобутои 
со утолио. хол фрёсха, хо 0= ПАС тс. 





Словарь 
ог биохолёс отпуск, каникулы 


об но 
10 ХЕшгУо текст 
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0х02.0106 следовать 

о схолбс цель 

Вубб® вытащить, вывести, зд. избавить 
боохолос, 1, отрудный 

9 хотбото 1 ситуация 

ото стоить 

хо портить 

лроордёуо ждать 

олблоглос, 1, о остальной 

1 оорВоъ^л совет 

лро0ло@6 стараться, пытаться 
буотр&хю подвергаться 

о хбубууос опасность 

фортюиётос, п, о нагруженный 
хошоброх спать 

то оотВА@ хи сувлаки, шашлык 

трфо ото хёрт есть стоя, на ходу (букв.: вруки) 
ал\юуордол ложиться, раскидываться 
у ларо Мо пляж 

ахотрло упираться, опираться 

{00 позади 

рлрооттубс, й, 6 находящийся впереди 
тол^=0рб бока 

1 охоувуао семья 

1 ЛЕбёрб теща 

оутоиВбуорнол уразуметь, понять 
©офос ясно 

ЕУУОФ подразумевать, иметь в виду 
либо настаивать 

\ Ябао отпуск 

$} ааоогуо\уй ввоз, импорт 
холефуунётос, п, озамороженный 
утблиос, ©, о местный 

фоёсхос, п, о свежий 

фуАбс, 1, 6 высокий 

у и цена 
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Упражнение 103 


Подчеркните в тексте глаголы в пассивном залоге. 
Укажите их начальную форму (настоящее время). 


Упражнение 104 
Ответьте на следующие вопросы по-гречески. 


Поте прёлат уо лпуавуа хамёуос блоколёс; 

Т саб сорВо\А=ЗЕЕ ма ипу х@мЕТЕ; 

Пос апАфуЕтои хаус то хоХохо{ ри отцу хара а.; 
ТТ =бмол та фара то халЛохо(ри; 

Пот лрёлегуо трфаг хам; 





71 Страдательный залог: перфект 


Формы этого времени образуются по том же принципам, как и 
формы того же времени в действительном залоге (глава 10, раз- 
дел 50). Они состоят из глагола у и неизменяемой части, со- 
впадающей с третьим личом ед. ч. будущего простого (страда- 
тельного залога). 


#0 фоВубЕ ёхотрЕ фоВц@& 
ёуас фоВл0& ЕХЕТЕ фоВу6= 
ху фоВу0& &хоху фоВу0& 
ёхо баузюотЕ ёхуотрё боузотЕ 
ёхас боузотЕ ЕхЕтЕ боузотЕ 
ву: боумотЕ &ёхоуу боузотЕ 
Примеры 


"ЕуЕ! бохироотЕй 1] олофаототих бт то. тот. 
Его решимость испытана. 
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Е хе тохоброр6= ц =ллютолй; 
Письмо отправлено? 


Деу &хоъу 600= =Епуйоас- 
Объяснения не были даны. 


72 Страдательный залог: плюсквамперфект 


Плюсквамперфект страдательного залога тоже образуется как 
плюсквамперфект действительного залога (глава 10, раздел 51), 
но в качестве неизменяемой части используется третье лицоел.ч. 
будущего простого страдательного залога. 


&уо фоВтб& хан фоВуб& 
2хЕс фоВл0& абуатЕ фоВу0= 
2уЕ фоВу0& &хох фоВтб& 
&ха боуЕТЕЙ ахоце баузоте 
2(уЕс боуоте &уолте баузотЕй 
Е {Е боузотЕй #буау бауятотЕй 
Примеры: 


Ебхаце хоороотЕ( олб то ОбръВо хи ётот фоуоре уюоЕС. 
Мы устали от шума и поэтому уехали рано. 


Ебуау фо 6 бХо то убртюслоту ус фтбооуреЕ. 
Вся рыба была съедена до того, как мы пришли. 


Упражнение 105 


Проспрягайте в настоящем времени и плюсквамперфекте 
следующие глаголы. 


спо@блоцой хоронси лаутрЕбонои 
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Упражнение 106 


К первой части каждого предложения подберите подходя- 
щую вторую. 


1] Дёу&хегпароостаоте{ ОЛА ОТТЕ 500 ЕЕС 
бреЕгофтЕ 1 МЁкт. 

2 Першщеуа иёхрилс 10 хи ХЕЕУ УЕ. 

3 Т/лотобёу ЛЕУВАМУп; 

4 Поф% ЕЕ ауохоЛофтЕ т] хамёуас ма СПЕЙ о 

то тобут@ 2. 
5 Милос &ха НЕ та уёа, бас. 
6 'ЕхололпбЕлоло ВоЕбЕ(; то роб цоч; 





ТЕКСТДЛЯ ЧТЕНИЯ 


Улщу кабароттто Аб неё уои! 
Мы говорим «даЪ чистоте! 


То МЕТРО алофоаолюЕё — =б® хол Муо хоирб — уа 
хадаорёо = толс лоуорласцо®с тот пе цу... 
хадарюттто! Махариуто фро{о то пар@бёгура уа то 
ахолоч@оху хи ЧЛЛол. 

Н бобстот приу ларЕетт охобла хо то офотуубриуа 
алал&фе та ооудйцата. хоц ис ЕЕолуддЕС ата Воубу а 
хои тоус ото@рохс, &хау= ша лрооладаса «бцрос(юу 
ОХЁСЕФУ». 

Кои =ле\0й о бр@отЕс хота 90% =(уои п усо\о(а лох 
уЕШ ата Вогубма ыб мас абЕнбоЕи ла ‘уйлЕба, 
толод=тй@тхах ото, Вогубута хои отолос ота@цотдс 

а ф'ОЁТЕС цЕ УЕХООурафЕЕс нЕ то обу@9пра: «Мои ото 
хабара Вагубуои» 

Эа леоочу биос; Хто пбнЕуо цатс да бодне! 
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Словарь 


31 хобарубтута чистота 

хабор(о чистить, прибирать 

то цЕтоб метро 

олофоо1 о решать 

цохбрт хорошо бы! вот бы! оесли бы! 
то лорббагуно пример 

0хо%0у@6 следовать 

3 610{%х10 администрация 

9 охофло; метла 

то офотуубриугубка 

ила фо отмыть, оттереть 

ло офуд уро девиз, слоган, лозунг 
1 &Е0луббо острота 

то Вогубуи вагон 

о отабрфс станция 

9 лроолбб ао попытка 

01 6прботес охбоас пи-ар, «связь с общественностью» 
о боботис виновник 

3 уголо{0: молодежь 

узшо заполнять, наполнять 
ада бо пустить 

то уйлёбо футбольное поле 

| офию&то рекламный постер 

1 УЕЛотоуроф(© карикатура 
лЕ9о убеждать 

ЕПОЦЕУОС, 1, © следующий 

то рос матч 






Упражнение 107 





В нескольких фразах объясните по-русски, что за реклам- 
ную кампанию пытается проводить администрация 
Афинского метронолитена. 
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Полезные слова и выражения. 
поездки и путешествия 


ЕКАОУЕТУ ЕРЛТНР!ИОМ продажа билетов 

КУАЮМЕМЕ» УКАЛЕХ эскалатор 

ОУРОТНАЕФОМО устройство внутренней связи (с водителем) 
КАФ®НМЕРМЕХ АМАХОРНУЕГУ отправление ежедневно 


ЕКАОТНРО ЕГЛТНР ФМ 1 АУТОМАТА ЕКАОТНРИА авто- 
мат для продажи билетов 


АУТКО» МОМГУМАТОДЕКТН У городской таксофон 


УПЕРАУТИКОХ МОМГМАТОДЕКТН» межлугородный 
таксофон 


МОМО ЕГХОЛОХ только вход (нет выхода) 
МОМО ЕЖОДО»% только выход (нет входа) 
ТЕИМОЛОГО ЕБЛТНР!ИЮМ транспортный тариф 
ТИМН ЕСЛТНРЮОХ стоимость билетов 


КАРТА АПЕРТОРГУЛ ОМ МААРОМОМ карточка 
на неограниченное число поездок 


ОАННЕХ ХРНУЕ ФУ инструкции по использованию 


ФОТТНИТКО ЕТЖУТНРТО льготный студенческий билет 
(на транспорт} 


то 0л^6 ал рю билет в один конец 

то йо ре =лютрофт билет в оба конца 
ХОРГ Е. ПРАКТОРА без кондуктора 
УТАХН остановка 
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Упражнение 108 


Перепишите вышеприведенный список заглавными и строч- 


ными буквами, в строчном написании проставьте ударение. 
Проверьте себя по ключу. 








Е\либооцЕ уа ВрихолтЕ та цобтисто аотоо топ Вот 6х 
ибуо хрйсша ол. 6, хол охарюта хо, халотЕ, (00с хо 
басхЕбаотиха. Ау ЕхЕтЕ аютуй вас мо ЦЕЛЛоуих с 

=хббо=с, ил] блот@сЕТЕ уд с ОТЕЙ\ЕТЕ отоу =хболихб око цой. 
Хас гохбцаотЕ ха кои гох@рюти цЕЛЁтп. 


Оса ВрЕЙ= тп цетафрост сот с тис о=Е(бас отпу ЕЛОЦЕУП. 
Протшйоте биос ус просло@Й(евтеЕ ус, коло. ВЕТЕ 600 ТО 
бууатбу лершюбобтера лрии отиВоч^ЕОТЕЕ тпу ЕЛбНЕУП 
СЕМба. 





Перевод текста, напечатанного на предыдущей странице 


Мы надеемся, что уроки этого учебника были вам не только 
полезными, но и приятными, а иногда и забавными. Если у 
вас есть предложения для будущих изданий, без колебаний 
присылайте их в наше издательство. Желаем вам успешных и 
приятных занятий. 


Это перевод текста с предыдущей страницы. Надеемся, что вы 
постарались понять греческий текст, прежде чем обратились к 
этой странице. 


ы* 


Ключ к упражнениям 


(См. также Приложение нас. 197—210) 


ГЛАВА 1. 


Упражнение 4: | ус п 2 Аууочотос 3 Мартос 4 1о0\№мюс, 100мос 
5 ФеВроз@рлос 6 хщеуас 7 1обмос 8 ДехёиВрюс 


Упражнение 5: 1 00/\№0с 2 Охт®Врюс 3 хещоуас 4 1ю9мос 5 ООП 
6 Мартос 7 МоёдВрюс 8 фай 9 тоби 10 хоЛохойру 


Упражнение 6: 1 Абуоцотос 2 Моиос 3 фай 4 тоби 5 хХшоУас 
6 ЧУП 


Упражнение 7: | ХёлтёрВрюс 2 Алрмюс 3 Мбос 4 фолблоро 
5 Тот 6 МоёиВрюс 7 халохо(ри 8 Корюхй 9 1юобмюс 10 ХоВВато 
1 | Деотёро, 12 фой 


Упражнение 8: | [ауоцарюс 2 калохойри 3 А=итёра 4 ЕХЛаба 
5 ЕААумха 6 ХЕШОМАс 7 тоби 


ГЛАВА 2 


Упражнение 9: | о Мартос 2 | ЯхоиЕм 3 о ДЕхёрдВрюс 4 о ийуас 
5 у цёра 6 то ХаВВато 


Упражнение 10: | шо 2 &уас 3 мо 


Упражнение 11: 

— Кай^цолёра. 

— Крас, лараха®. 

— Аолро. 

— Гижо. 

'Ох+, $ илочх ом. 

— Толоуараоно ларока о. 
— Пбоо &ХЕс 

— Еихорюто. 

— Калмуохта. 
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ГЛАВА 3 


Упражнение 12: | 1 утоцалта. 2 то хёутро 3 то плоха № 

41 Аууа. 5 о ф/ос 6 п цлочхоЛа 7 то лауото 8 о ХЕЩФУОС 
9 то фой 10 п Яма т 11 п абЕёрхй 12 п Деотёра 13 п ФЁл 
14 о абёрфбс 15 то ХЯВВато 16 то буоца, 


Упражнение 13: | 1 =ЕЛОХЙ, тПу=ЛОХЙ, ЛОХ 2 п Ут, т Ут, У] 
3 Мар(а, т] Мао, Мар(@4 о аберфбс, тоу аберфо, абЕрфё 5 
о цйуас, то ийуа,, ра, 6 о = тис, тоу Вали, лот 7 то 
хрою\, то хроют, храс{ 8 то хёутро, то хёутро, хёутро 


Упражнение 14: | О до9птис, п ной трис 2 То лауотб 
ЗН ЕЛ&уп 4 О бутрас 5 То ухаробм 6 Н дёологмс Мара 


Упражнение 15: | лортоха^ада, А=цоуаба, храст, хокрё 
2 то лоуарюоиб 3 аубр! 4 на9йтрио 5 то буоцо 


Упражнение 16: | "Ес ЕЛёут 2 "Ело, лол 3 "Е ла Ф@Е 4 `Ела хор! 
а5 'Ела хоре 6 "ЕЛа обёрфй 


Упражнение 17: | то лаусто 2 то фо Зто хеш 4 ту буоЕт 5 
то хоооЕ 6 ти фИл 7 тп утомола 8 то ф@гублюоо 


Упражнение 18: | деолоУс/хора: ЕЛ&уп 2хорЕХ отп 
Зхора/бЕслогис Мет 4 хор Поруо 5 хор Аутрёа 


Упражнение 19: | огра@ттриес 2 п уууойхо 3 тоус ФИ очс 
4 тс ФС 5 ог утоцолЕС 6 та храсл@ 7 тоус Лоуориаюцос 8 пс 
ипочхаЛЕс 9 та лауюта, 10 то пот рю 


Упражнение 20: | ца@\триес 2 хор(Ес 3 лоб 4 ра@цтёс 
5 мтоцала 6 Аутрёос, Лоуарююиб 


Упражнение 21: | та дол №6. 2 та иолю, 3 1] итп 4 то цауоч^о 5 о 
АЛоинбс б та. оли @ . 


Упражнение 22: | дбюцелю 2] кофта 3 оботпиа 4 ЕЕмобохЕю, 
лросюлихо 
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Упражнение 23: 
— ОПёрос, о Пфруос. 


— Хоро лом. 

ГЛАВА 4 

Упражнение 24 

|“ С бипобиЕ 
битас Сите 

бита Яутобу 
Упражнение 25 

лоараха/л в) ларахолодцЕ 
лароха^ Ес ларохолЕёМЕ 
ларахалЕ ларахолофбу 
Упражнение 26 


Ауоло тт Маро. 

О Поруос лЫугхрасф. 

То лрооблехб &Уои =охарюто. 

То ЕЕмобох = Ех =оюторю. 

То боналю &ха цламо хо офоттио хАшогоно. 


^юмрльъь- 


О хорюскаит бёолог\с лАпофуочуто лоуарюаоиб. 


Упражнение 27: {- Те О&Лете; 2 -Ти Аёте; 3 — От краю"; 4 — 
АуалблтеЕ тп Маро; 5 — 'ЕхётЕ бфиблтю оё ЕЕУОбохЕЮ: 
6 — Е[отё ало тпу ЕЛЛада; 7 — ОЁ\=те мау кокё кор; 


Упражнение 

— Калполёра. 

— 'Ехо хАаюг боиб@тю. 
— Мо, бело цё иламю. 
— Латез Вгомп. 

— Ма. 

— Еюхарюто. 
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ГЛАВА 5 


Упражнение 29 

хоаса, хомабоцЕ 
хо(тоб=с хотобатЕ 
хо(ТОбЕ хотобам 
ёопрохуа (ЕопрехуацЕ 
ёолрохуЕС (5)олр@хуалЕ 
болрохуЕ ёолрохуау 
Упражнение 30 

лрохфробаа лрохоробваце 
лрохорофбоёс лрохофробсаотЕ 
лрох0р00дЕ прохоробооу 
лротшотаа протшофоацЕ 
лротиотоЕС протиобоалеЕ 
протшофа=Е протшо$оау 


Упражнение 31: | АуалобоацЕ ту Мар. 2 МюВосаце ЕФПИЕ- 
ра. 3 АЛЛасЕ та лолобтола. 4 Котабауто бойалю. 

5 О%роуа отпу ЕЛёУп. 6 Калмба тотуаро. Ту Корах холмба 
лотро. 7 Ехате буо аберфоцс; 8 Хтпобоо ша фИл. 9 Протшо®- 
сатЕ тпуилра.. 10 Прохорофоа. 


Упражнение 32 

— Калпиёро. 

— 'ЕхЕте оуумкёс &ФИиЕрЕС; 

— Пос сууликёс =ФииЕр!0ЕС &ХЕТЕ; 
— Еохарюто, лбоо хамЕС 

— Еюхарюто. 


Упражнение 33: | Дёу 2 `Охи3 Мпу4 ДЕ 5 бЕу6 бЕ 7 бЕУ 


Упражнение 34: 1 Н хоро 2 О хорюс3 «Кор пот, тп оефа саб». 
4 Еуои отцу сура. Дел &(уси ото А5ффоре. 
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ГЛАВА 6 


Упражнение 35: 

&фоуа (Е)фоуацЕ 
&ФууЕс ({Е)фоуатеЕ 
ёфууЕ &фуоусу 
хойаЕа. хомоЕаЦЕ 
хоТОЕЕС хоаЕолЕ 
хо{НаЕЕ хо(та оу 
Упражнение 36 

Глаголы в имперфекте: 

ЕЕ 


бяВасЕ, лЕР(ИЕУЕ 

Глаголы в простом прошедшем: 
лиуа 

Суттос, 

оубраос, 


Упражнение 37: | лйуа, 'Нтах 2 Аубраоса, =(х= 3 =буси 4 йттоа, 
аубраюа. 5 лпуобуас 6 98 
Упражнение 38: 

| — ёуа 

20 — Ехоо* 

6 — Е 

13 — бехатра 

15 — дЕХалёУТЕ 

47 — сарахта Елта 

10 — бёха 

8 — охто 

74 — =Вбоийуто. т6ооёра 

90 — ЕУЕУЙУТО 


Упражнение 39: | То лротйрию ВЕУСУпс лолобу ВЕУСЁУЙ хо ЛЕТ- 
оёАоио. 2 Мои, &хоу ололАЙЛоус. 3 Алб то лратйрю ВЕ\СУпс. 4 
Ву хопошоло ВЕСУ ооолЕр. 
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Упражнение 40 
— Побо хамЕЕ 
— Та рёота оас. 


ГЛАВА 7 


Упражнение 41: | пс Мар(ос 2 то одложуйтот 3 тцс мобохбцас 
410% лЕффораот 5 тс брахийс 6 тоу лоибюф, вохолотас 7 баю- 
ХЕбООЕФС 


Упражнение 42: | автобус, тозу ЛЕффоре(фу 2 врач, тофу ‘уалроу 3 
телефон, тозу тпАфоуоу 4 вино, тоу храощфу 5 покупатель, ту 
л=ЕЛалфу 6 покупательница, тофу лЕЛолюсФу 7 драхма, тофу 
брахиФу 8 адвокат, тоу дихттуброу 9 учительница, тоу басхаЛоу 
10 медсестра тофу уосохбиоу 1 1 литр, тоу Мтроу 12 автозапра- 
вочная станция, тоу лратпр(фу 13 машина (авто), тофу 
ОХОЖУЙТОУ 


Упражнение 43: | тоу хирю\ 2 тот 5опоторют 3 тот ЕЕУОбохЕ(0 0 
4 пс Аууас 5 тот лодбюо/тфу лоибюх 6 хХАшалюное 7 тис хорюс 
8 тоу хобуоч 


Упражнение 44: | до трб=и логуотб. 2 да лтуойуЕ отоу хило. 3 90а 
ХасЕТЕЕ то цогуоека. 


Упражнение 45: | то лоу№Моа. 2 оохол@то, 3 хавЕ олоуециа 4 о 
хборос 


Упражнение 46: 


— Хоуууфил./МЕ оуухорЕЙЕ. 
— МЕ буухФрЕЕ хор. 
— То ВЛ оас. 


Упражнение 47: 'Емос дутрас ЕёхаоЕ то ВИЗ точ. Том ффуоЕ я 
алое прота дёу бкоцоЕ. М;та лир то ВИЗ Мо кои иЕ Хар ©т- 
1ОЕ. 


Упражнение 48: | то боВаттогоо 2 тобута 3 лотуото 4 тцс, тпс 
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Упражнение 49: 1 ЕЕхуооса, — да ЕЕхуо 2 ффуаба, — да фомабо 3 
охоча, — 9 ахо®о 4 &поируа — далойруо 5 &ВАЕла -да ВЛ 6 
отнЕкУа. — да оптику 7 ёхама — да хую 


ГЛАВА 8 


Упражнение 50: | Солнечно, но ветренно. 2 Да, во второй поло- 
вине дня. 3 Ранняя осень или поздняя весна. 4 О Мбщос Пб^ос, 
о бииихос ЧмЕнос. 


Упражнение 51: | да урафо 2 ба ‘урафо 3 да бохшасв 4 ДЕ да 
бохщасаи 5 да буи 6 09а хофочицЕ 


Упражнение 52: цас, =цёуо, цас, Тоу, цас, цас 


Упражнение 53 

о ХЕфтёс ОЕ ХЕФтёбЕС 
Тот) ХЕфтё ТоУ ХЕфТёбФУ 
ТОУ ХЕфтё 1006 ХЕФТЁбЕС 


ХЕФфтё ХЕФТЕДЕС 


офарос опрор@бЕс 
то\ фара тыуорабоу 
оу фора тс рарбдбЕс 


арорб рородЕС 

Упражнение 54: | Их пригласил друг Спироса Космас. 2. Они 
нашли милый дом, сад и много людей, но не нашли вина или 
козленка. 3. Было предложено пойти в местную таверну, чтобы 
поужинать. 

Упражнение 44: ус тр®уо 

Упражнение 55: | хйусх 2 холЕОЕ, лоту 3 ЕЕОХЙ 4 ша 


Упражнение 56: поло, тпс, тп, цас 
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ГЛАВА 9 


Упражнение 57: | ДохшооЕ 2 `урОФЕ 3 олр@ХУЕТЕ 4 &©ой 5 ПтусиуЕ 
6 КонаЕЕ 7 ота@нЕФЕТЕ 


Упражнение 58: | &Еохихй тоВёруо, 2 СЕотбс хофёс 3 =охарюто 
лросолихб 4 убАаубс оурамбс 5 Лбуа.тогуара 6 дорос иёро 7 хрбо 
обо 8 хоххиуо сотохУпто 9 ВлоюотикоЕ хориюох 10 усламй баласва 
[| Вора ЯмЕнох 12 праотуос хйлос 


Упражнение 59: | ие 2 иобЕ Е 3 хор 4 олб 5 ца! це 6 о(то) 7 ХЕ 
Упражнение 60 
— Ми ВЯЛЕТЕ оббо хо херообхжь порахо/ о. 


— "Буа олохо хор лаубкю. кои обба, лорахой 0. 


Упражнение 61: ВОСЕТЕ, лаубоию, цобЕ, УЕрб 


ГЛАВА 10 

Упражнение 62 

&хо ауораоя &х0 алофасо& хо обтуйоЕи 
ёхас суорбоя ёхас алофаоо а &хас обтуйоа 
ХЕ оуорбоЕ ЕЕ алофооюя г обтуйоя 
&хоуцЕ суораоа &хотнЕ олофаюТоа! &хочнЕ обтуйоа 
ЕХЕТЕ ОуораоЕ ЕХЕТЕ аЛОфООЮ& &хЕтЕ обтуйодЕт 
&хоцу ауорбоа ёхоуу олофаоЮ1 &хоуу обтуйоя 
Упражнение 63 

Ехо фомоЕа Ехо хтолйо 

Е {ЕС ФФУОЕ Е Е(ХЕС хтолйо& 

ЕЕ ФОУЧЕ& ЕЕ той 

ЕХаЦЕ ФФУОЕ Е ЕХОЦЕ ХоолЙОа 

Е ОТЕ ФоУДЕЕ Е ОтТЕ ХТолЙО& 

&Хах ФФУОЕ= Ебуах хтолй о 


Упражнение 64: 1 "Ехоууфоуя 2 Ехах тЕЛфови 3 "Ехо суораови 
4 Деу ебах халу(ову 5 ЕЕ ХтолИо& 
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Упражнение 65: У господина Димитриу дом на улице ПирЭос и 
две больших собаки. Собаки любят быть в нашем саду. Однажды 
вечером господин Димитриу внезапно ущел и оставил собак 
лаять на улице. 


ГО хорюс Апиттргоу. 2 Утуу обо Парос. 3 Та охом@ 
уоВлибам. 


Упражнение 66 


| Один мужчинасохранил полученные телефонные звонки, ко- 
торые ему не предназначались. В частности, один раз он раз- 
говаривал с женщиной, которая настаивала на том, что он 
продает фургон. Она ошибочно предполагала, что фургон 
принадлежал его другу и хотела знать цену. Она была рас- 
строена, когдаее недоразумение окончательно прояснилось 
и было установлено, что мужчина, с которым она разговари- 
вала, не имел отношения к объявлению о фургоне. 


2 >= ппра тпА^ёфоуо лол^ёс форёс Ес. То тпА8фолуо хтолофаЕ 
АЛЛО бЕУ алахтотоеС. 


ГЛАВА 11 


Упражнение 67: 1 бюбЕха хои хост лёУТЕ 2 трас хо 
бЕхалёУТЕ, трас хо тётарто 3 тёооЕрс хо вар@хта 
ЛёУтЕ, лёмтЕ пора тётарто 4 ша цЕт@ то цЕОТиёри 5 &утЕха, 
хо ЛЁУТЕ 6 ЛёУТЕ хай ЛЕУЙУТЯ ЛЁМТЕ, 81 лор@ лёмтЕ 7 бо 
хои трибуто трыа, трёс лара хост =лта 8 &Е хаи ЕЛТО, 

9 охто ха иой лриу то иЕОТиёри 10 =ууёа, =умиа 11 Елта, 
хо! сарбхта, охт@ пар@ &(хоси 


Упражнение 68 

— Пора =хох 

— Емои окр ос охто хой шой. 

— Еёрётё ти фра ФЕЗу& то Л5форёГо ‘ию том Паро; 

— 'Охь бём Еёро, аЛА@ уош Со ФЕЗУЕЬ Отис ЕУМ@ лар@ 
тётарто. 

— Млорф а суорбою =ютйрю ото ЛЕффорЕо; 

— Мок алА@ [уси хоотеро усто суорбоОЕТЕ Еб® ПриУ ИДЕМ 
ото ЛЕюффор=. 'ЕхЕтЕ охёбоу бёка ЛЕлта приу фоуЕгто 
ЛЕффорЕ(о. 
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Упражнение 69: | о(тис) 2 лриу 3 мета 4 хо, пара. 5 хой 6 иа7 сло 
8 МЕ, Мас! цЕЭ МЕ 10 цЕт@ 


Упражнение 70: 1 Прёлёгуа олофаооак. 2 Млоро ма 
ауора06 &уа хартт алб то лЕр(лтЕро; 3 Врёха бууата, хо мо 
ларас &уа та. 4 Деу &уои бууатбу ма фоуочцЕ тора. 

5 Прохатой уа ф@боочу офргю то про. 6 МлорЕЕЁ уа дю\Ю&1 
алоЕ, хам хроо. 


Упражнение 71 


Ебуои боуатбу мо фт@о&! ЦЕ пу... 
Возможно, что он прибудет. 
ПродхЕтои мо ФТООЕ! ЦЕ ТИ... 
Ожидается, что он прибудет. 
Поёла у, ФТООЕ! ЦЕ ТПУ... 

Он должен прибыть. 

Фойуетои 9 фтбоди... 

Кажется, он прибудет. 


Упражнение 72: Семья Демосфенус прибыла в аэропорт г. Ларна- 
ка со слишком болышим количеством багажа. В результате им 
пришлось заплатить 100 лирза излишек багажа — господин Де- 
мосфенус очевидно должен был быть сердит на свою жену. Она 
даже не выложила ничего из товаров, не облагаемых таможен- 
ной пошлиной до отъезда. 


Упражнение 73: | ЕЛЕГХО! АХФАЛЕГАУ 2 ЕЛЕГХОХ 
АПОУКЕУОФМ 3 АФОРОЛОГНТА 4 ЕЛЕГХОХ 
ДАВАТНР!ОМ 5 АФ1ЕЕ1У 6 АМАХОРНУЕ!. 7 УТАФ@МОХ 
ТРЕМОУ 8 РОЛО] 


Упражнение 74: | у су\уоббс 2 о угатрос 3 у даохоло, 4 о то ий с 
5 о бихпуброс 6 п олоЛЛтЛос 7 о ббоха^ос 8 о оотофолахас 9 то 
ухаробм 


Упражнение 75 

о Утобибс трёуоц о УлбуЕюс обтродбронос 
то Леюффор=ю то Мётоб 

"| Утаот АЕфорЕоч п 'Ехбост аюитрюу 
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та, ЕКофтЕрскв@ бромолбую 
ое Плйоаюс &ЕюфтЕрихо® 

о Арнибс лтйотс 

о Ууаюуошхбс &=ухос 

п АЙЛоот очуоЛАбуцалос 
ог Плтрофор(Ес 

ог Кратйоаюс ЕЕУОбохЕ ку 
та Е (бт лрос бИАФот 
Отбёу лрос ОЙлФот 


ГЛАВА 12 


о ТЕАлюуаокос 8А=ухос 

 ТоблЕСа, 

та Афоро’лбуйто 

ог Ел от=с прфтис бЁотс 

01 МЕрХОЦЕМои ЕВ ОтЕС 

п АуОСЙтпот алосхЕуфу 

о ’ЕЛ=ухос аист 

о ’ЕЛ=ёухос Ват хои 
алосхЕФ\у 


Упражнение 76: | Тоот 2 Ех=Ёуос 3 т00о 4 олутб 5 ахто 


Упражнение 77: ФоВатои 2 УхотбууЕтол 3 КаббиоютЕ 


4 АлауорбЕтои 


Упражнение 78: =(уои, слу боутои, Вр(охоутой, 


толобдЕТоОУтОи 


Упражнение 79: | Ехо лёутЕ ситохУцта, 2 тра лоибиа, 

3 бобека Леофорёю 4 ЕУМО/ЕУУЕСИЛ в 5 ХПМЕС ПЕУТОХООЕС 
дбрахиёс 6 &уа ехалонихрию, лЕУТаХбОЕС Ил бЕС 7 ЛЕУТЕ 
=хоторрорю, эфтахоочес ХИ бЕС, ЕЕохбоа лЕУЙУТа бОЛ@риа 
8 тетрохбоа, оуббута тра абиЕтро, 9 ;хатбутрас амтрЕС 
10 тёодЕра ЕЕмобох Ею 11 лёутЕ хо шот/хои трийхта, приуто 
НЕОТИ&рье (ли) 12 бЕхаохт@ тра ВЕУСУТ 13 трас ИМ обЕс, 
охтохоста &Вбоийута лёУТЕ 14 трас ХИлабЕС ом@ролои 

15 леутах6оЕс ЕЕЙута =лта, Мрёс 16 охт@ ИобЕС ЕЕобОЕС 


=Вбоцйута елтб 


Упражнение 80: 1 бёха то =хатб 2 =хотб ток =хатб 3 Е(хоси 
тр!о тос =халтб 4 =Вбои\йута, лёутЕ тос =хато 5 оор@мта, 
лёутЕ, ЕЕЙута охто 6 трос, сор@мто. тёодЕра, хост боо 

7 оубоута УМА ЕмУёО, Ето тёооЕра, 6уТЕХа 8 идём, 
требута трое, Ев, лЕУЙута, &уа, ЕЕПУТа ЛёУТЕ 
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Упражнение 81 

5.33 по полуночи (утра) 
037141 

8% 

12 полночь 

18% 

44 75 

58 025 

| 350 000 драхм 


очбиъфьь- 


Упражнение 82: | ОгтролЕСЕС =Ёуои ауогтёс алб тис Охта хо 
цой иёхретс бобЕха то цЕотиёри. 2 ба ланЕ ото 
«УллуаЛЛатуцна». 3 да цос бфоочу та хрйнота ото таро. 
4О/Н эла^АтЛос да цас бптйоЕгто бьаВатйрио хои тп 
бЕОбууот цас. 


Упражнение 83 
— Млоро мо аЛЛОЕ< церикёс отЕрА Ес парахо 0; 
— ОсибЕЛс (0) ус аЛЛОЕ в =хатб отЕрАЕ ЕС. 


— Н беобууот нот &уои: ЕЕУОбОХЕЮ Арабуп, О трахоса 
бЕХатрЕа. 


— Ти фра хлЕбЕТЕ; 


ГЛАВА 13 

Упражнение 84 

@уибиочу 9уибисот= 
@уибоочу ОоибоаотЕ 
9уибтох 9уибутам 


Упражнение 85: | =рЕС ламтргобиоютЕ/лахтреобиаотом 
2 аотй Лолалау/Аолотам 3 50Е(6 ОХЁФТЕОТЕ/АХЕФТОСООТЕ 
4 ато (уси Йтам 5 отб Хо{рЕТО/ Хоирбтах 6 Н Мара 
хабЕТО/ха@бтам 


Упражнение 86: | фотоурафборои 2 лер!ВОЛЛорои 3 
;ламолоиВамоной 4 хоитаборои 5 фФЛОЕЕМОВЬСИ 6 лЕритриуо- 


оборо 
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Упражнение 87 

(а) 1ос орофос 
(а) 13ос брофос 
(а) 2406 орофос 
(а) 3006 орофосб 
(а) 5506 орофос 
(3)1000с брофос 
(а) 420с брофос 
(а) 306 брофос 
(а) 97ос орофос 


о Ш мя фгъръ-= 


(5) 10 ахтож{упто 

(Ъ) 130 охтожупто 
(6) 240 одлож(упто 
(6) 300 ахтожупто 


(с) 1 ефпнЕра 

(с) 131 ефицерба 
(с) 241 фИцЕр6ба, 
(с) 301 фтиЕр ба, 


(Б) 550 адложупто (с) 551 ефуиЕр(8а, 
(Ъ) 1000 оллож{утло = (с) 100 фир а, 
(5) 420 сдлохЁупто (с) 421 ефуцерба 
(5) Зо одможуцто (с) З\ фтцЕр(ба 
(Б) 970 отожёупто (с) 971 ЕфИцЕр(ба, 


Даты: пуероцту(огуёуупотс, перониую, офиЕтс 


Упражнение 88: 1 311 юу\(от ха фтахосло, оуббута 2 би ДЕхЕН- 
Вроу х0аа, ЕЕсхбаа, пеуйута, 3 147 ФЕВрочар [о (ма ЕУмахова, 
оудббута охто 4 11 Апр {оу х(Ма ухо сю, ЛЕУПУТО ЛЕМТЕ 5 281 
ОхтюВр(оо Хбла =ууюхосто, варбута, 6 251 Марто%з ха, 


охтахоста 5400 &уа 


Упражнение 89: 1. Потому что автобус только что ушел. 2. Пря- 
мо, повернуть налево, затем направо и снова налево. 3. Поворот 


направо у светофора. 


Упражнение 90: О лротос брбцос бЕЕа, о дЕОТЕрОС бЕНЯ, ота 
фамариа орютЕр в, хол то тахоброцЕ(о да =(ус ото арютЕре. 


ГЛАВА 14 


Упражнение 91 
дунибиха, 
бърйб@тжес 
буи @пхе 


битой хоцие 


буииейхол= 
буриетхоу 
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хоцт@иха, 
хоий0тхЕс 
хоцл@тхе 


хощт@ хам 
хоцтб@йхатЕ 
хоцт@ихам 


Упражнение 92 


порастцха 
БорадтпиЕс 
цофботихЕ 
цораотйхаце 
по раотйхохЕ 
цофаотИхам 


ел Заотпха 
ЕЛУВаоТИ ЕС 
ати ХЕ 
= ЗаотйхацЕ 
= ЗастйхолЕ 
гл Заотхаху 


Упражнение 93: | О Мос бёу лаутр=тхЕ отпу хх. 
2 Харпхатоуй №юо. 3 Деу собах@щхе ха^&. 4 ДауютйхолЕ 
лол^@ ЛЕфта. 5 М соиВоцА=отих. 6 Кобтоа отпу созда 
оУацоУйс хол хоаба тоус ЕлиВОТЕС. 7 Парозо\аотпхау 
пол^Аёс ууу Ес цЕ полЛа побив кои ВаМтоЕс. 8 Мйлоюс 
хреаотихЕс Вой бено:; 9 "Еуиуох ротйоддс. [0 "НоаотЕ ото 


отох(упто; 


Упражнение 95: ходбтам, 5ХЛЕЕУЕ, тоаутахь, гит рю, тис, 
хабрефтахь, ВОЛЕ, ВуолЕь уютот, хорюс, а9фо, &хамеЕс. 


ГЛАВА 15 


Упражнение 96 
Глагол 


У(УЕТОи 
Хреобо\тои 
ЕТОШаОТЕ( 
толобЕТОЗ УТС 
ХтолобУтох 
датолоб=ти@о%ду 
до хростЕбочу 
до дерВинютЕ( 


Упражнение 97 
Глагол 


1 хабоцох 
2 ауахаАолтоцеи 


Страдательный Действительный 


залог залог 
уоцой нет 
Хрюбоцой нет 
>тощабоцоя гтошабо 
толобЕлоЗиои толобЕТо 
Хто ца хто 
толобЕтобцои толобЕТЬ 
лрост(9Еце лросбёто 
оЕрВфоцои ОЕрВро 
Буд. прост. Буд. длит. 
до хобйос ба хадоцох 


ба ауахо\юофто досуохалолтоцси 
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3 хароноя ба хор дохо(оороя 

4 №мюлофбися 99а Лолиев до Аолобрисх 

5 ЕрХонои да Ёр@о да &рхороя 

6 охёфтоцои даохЕфт@ да охёфтонси 

7 дёхонои да бЕхто> да бёхонси 

8 Выохоцои да, Врё@о да Воюжонси 

Упражнение 98 

Глагол Завис. накл. Завис. накл. 
(сов. в.) (несов. в.) 

1 хабоцоаи усха9Йоо ма хадорси 

2 охёфтово УаОХЕФТ ма охёфторсои 

3 дёхонои а бЕХТС уа, бЕхонси 

4 у\она магуУс УсГуМорои 

5 толобЕтобыси уатоло@=т 10% уатолобЕтоиои 

6 хо{роноя махар® ма хойрорсои 

7 А№лобцаи уаАоли 0 уа ЛодобИ сои 

8 охотфуоной у@0х0т0)06) УМО ОХОТНО 


Упражнение 99: | ус, &раюоте 2 ух лароцоюютоб у 3 ма, &0ХЕОСОИ 
4 уа &000 5 уа лоутрёотофу 6 малууоу 


Упражнение 100: 1 "Охи, лоёлёг ус = оц ЕОс &\бб Хоум. 

2 Прёла уа &хас абыю обйутотс. 3 Н аофа^яа халолта 
ибуо тра просюла. 4 ПЕер(лот х0мес =фтахбстЕс брахиёс. 

5 Н ВЕУС/1] лАТр®УЕТОЙ олб то ЛЕЛОТТ. 6 Н лм моют 
ЦЕУОАоу сотой тоу ую шо =Вбом@до, Ес оуббуто, 
ХИлобЕС брахиёс. 7 Мои, &хо бихо дот) сотохЕуцто / "Охи, дЕу 
&хо бихб пом оотохфупто. 8 Мои, &х® МОИ ВОЕи / "Охь бЕ &® 
ЕУОООЕи. 


Упражнение 101: >лцу Ауу\{а, ботом ф@бса хауёмас та 18 то 
хрбмо илорЕё[ ус лора абыа обтупотс. Мпорё!тотЕ ма общ, 
прёлЕ биос уа 5х асфалаю. хи ... сотохёуйто й мо иорЕй а 
Обе то оотожуйпто халоюч, олос лх пс иптёрас й тоу 
патёро тои й =У0с фу. 
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ГЛАВА 16 


Упражнение 102: 1 УхЕфтЕНе то. 2 ЕХолЕ цёса, порахо/ 0). 

3 ДЕХТЕНЕ ту лобтаот цоу. 4 Ухо ацёоос. 5 Ма рхЕСОи уа ЦЕ 
ВАё лас оохуа. 6 Му фоВаоси то охо^о. 7 Мпу лахутртЕС тбоо 
урйуора. 8 Лилйоот цЕ. 9 Доуоот бо 9 Ес, дЕ ЦЕ МООб=. 


Упражнение 103: хошл19 ЕЕ — хошобися, ало9ЕНЕ — аолАФуоцои, 
оуиАИФ@ЕНЕ — ауплонВохоноя, лолобутои -лолоброи. 


Упражнение 104: | АЛЛ1] лохй соло то холохари. 2 Мпу лалЕ 
блахолёс оё иёрос блоц бютрё&хХЕТЕ том жубтоуо ма ии ВРЕНЕ 
лооуа хошт@ЕНЕ, ма фатЕ хо уса Бал 0ЕНЕ отуу плараМа. 
3 МЕ то хефаЛ уа ахоуила ото лобла то лю хо то бих а 
оас лоба ото хефоли 1 ото лАЕИрб тот лютуоб. 4 Ес 
холЕЧллун&о. 5 У= &уа вооторю й оё шатаВёруа.. 


Упражнение 105 
Перфект 


&хо опобом0 Е 
ус слодамб 
&ХЕТОПОбОУдЕ 
&хочнЕ олобом@= 
ЕХЕТЕ спОобам0Е 
ёхоцу слодомдЕ 


хо харё 
ёхас хар& 
ёхЕгхарЕ 
&хочКЕ харЕ 
ЕХЕТЕ Хор 
&хоцухарЕ( 


&хо лахутрёотЕ{ 
&хЕс паутреутЕ 
ХЕ ЛОУТрЕТТЕ 
ЕХОЦЕ ЛАутрЕОТЕ 
ЕХЕТЕ ПОУТРЕМТЕ 
хочу лоутреотЕ 


Плюсквамперфект 


Ехо сподам0& 
Е(хЕс слобод Е 
Ех = опобоубдЕЕ 
&хаце слодом@Е( 
ЕбхатЕ слобахб& 
&хох олобаув Е 


ба хао& 

Е ЕС ХОКЕ 
ЕЕ Хар 

Е ан харЕ 
&ХОлЕ ХОЕС 
ЕоухарЕ 


Ехо лаутрёчтЕЕ 
ЕС ПАУТрЕХТЕ 
ЕЕ ПОУТрЕЦТЕ 
&хацЕ ламхтрёотЕ 
&хатё ламтрёотЕ 
&хох похтрЕёИТЕ 
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Упражнение 106: | Ду &х=! лорочооюте хомёуас ус: Стуйоаи то 
тосутаи. 2 ПЕршЕус хост 10 ль аа оотЕ 00 ЕбЕс 6 обе оотЕ 
т МЫ. 3 Тото, бёу &хагумаи. 4 По® Е; ауахаЛофтЕЕ т ЛЕМЕи- 
Муп; 5 Мплос &хаг ВрёбЕЁ то робу пот; 6 Ехо ЛолибЕЕ лол иЕТО 
Уё о <ас. 


Упражнение 108 


Ехбосас аютпрюу Моуо &Еобос 
КоМбцЕЕС охОЛЕС Тро^бую аюитоюу 
9уротпА&фоуо Пий аюитрюу 
Ка@прергубс ауохорйояс Карта олЕрбрютофу 
Ехботирю &юитрюу бъаброцоу 
Азлоцала, хботйриа ОбТУЕС Хой 05ах 
Астихос уошонатобёхттс Фот вюийрю 
Улераотикбс уошоцолобёхтус Хорс =юлрехтора 


Мото =©00ос 


Приложение 


ГЛАВА 2 


Упражнение в чтении 


(Сейчас) лето, август. 

(Сейчас) вечер, но тепло. 

Зимой холодно. 

В году двеналнать месяцев (букв. год имеет 12 месяцев), а внеде- 
ле семьдней (букв. неделя имеет сем дней). 

У (господина) Йоргоса (=Георгия) естьребенок, Сотирис, и жена, 
(госпожа) Мария. 


Текст для чтения. В кофейне. 


Доброе утро. 

Доброе утро. 

Один кофе, пожалуйста. 

Слалкий или простой? 

Нет, средней сладости, пожалуйста. 

Сию минуту (букв. немедленно)... жарко сегодня. 
Да, жарко, но (сейчас) Август. 


Да. 


Кофе средней сладости. 
Спасибо. Он горячий? 
Да, горячий. 

Спасибо. 


Счет, пожалуйста. 
Сию минуту. 
Сколько? 

Два евро, пожалуйста. 
Благодарю. 


Упражнение 11 


Добрый вечер. 

Белого, красного или розового? 
Сладкого или сухого? 

Стакан вина? 
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Нет. 

Сию минуту. 

Сию минуту. 

Два евро, пожалуйста. 


ГЛАВА 3 


Текст для чтения: Гостиница 


В гостинице много номеров (букв. комнат). В каждой комнате 
есть ванная. Во всех комнатах есть кондиционер. Ресторан и кафе 
на первом этаже. Персонал любезен и обстановка приятна. 


ГЛАВА 4 


Упражнение 27 


РАО Е 


Что ты хочешь? 

Что ты говоришь? 
Хочешьвина? 

Ты любишь Марию? 

У тебя есть номер в гостинице? 
Ты из Греции? 

Хочешь кофе, (сударь)? 


Текст для чтения 


Доброе утро. 

Доброе утро. У васесть (свободные) номера? 
Да, есть. Сколько комнат вам нужно? 

Одна комната с ванной, пожалуйста. 

На двоих? 

Да. 

На сколько дней вам она нужна? 

Всего на одну неделю. 

У нас есть комната с ванной на третьем этаже. 
Хорошо. 

Ваше имя, пожалуйста. 

Алики Георгиу. 

И Вам паспорт, пожалуйста. 

Вот, пожалуйста. 

(Вот) Ваш ключ. Ваш номер — 12 натретьем этаже. 
Спасибо. 

Пожалуйста. 
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Упражнение 28 


— Добрый вечер. 

— Номер надвоих? 

— Ваше имя, пожалуйста. 

— Ваш паспорт, пожалуйста. 

— Ваш номер на втором этаже. Ваш ключ. 
— Пожалуйста. 


ГЛАВА 5 


Упражнение 31 


1. Мы любим Марию. 

2.Я читаю газету сейчас. 

3.Он меняет туфли. 

4. Они смотрят на комнату. 

5. Я сержусь на Марию. 

6. Сейчас я курю сигарету. В воскресенье я курю сигару. 
7. У вас два брата. 

8. Я ищу подругу. 

9. Вы предпочитаете пиво. 
10.Я продвигаюсь вперед. 


Упражнение 32 


— Доброе утро. 

— Да, унас есть две английские газеты. 

— «Таймс» и «Телеграф». Какую вы хотите? 
— «Таймс», пожалуйста. Онасегодняшняя? 
— Нет, она вчерашняя. Вот, пожалуйста. 

— Спасибо. 

— Дваевро, пожалуйста. 

— Вот, возьмите пожалуйста. 

— Ваша сдача. 


Текст для чтения: Очередь 


Много спешащих людей, болышая очередь на автобус. Хорошо 
одетый господин читает газету. Дама. тоже хорошо одетая, спе- 
шит. Она смотрит на очередь перед собой и беспокоится; муж- 
чина читает газету. Подходит автобус и все продвигаются вие- 
ред. Но мужчина не спешит. Он сворачивает газету и глядит 
вокруг Дама спешит, она толкает этого господина. 
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— Сударыня, (соблюдайте) очередь. 

— Яспешу, авы нет. 

— Яспешу, а вы не умеете себя вести (букв.: у вас нет манер). 
— Неразговаривайте со мною так, сударь, я запрещаю. 

— Что вы говорите, сударыня? 

— Язапрещаю, сударь. 

Автобус уходит ... без этих мужчины и дамы. 


Упражнение 34 


1. Кто спешит? 

2. Кто читает газету? 

3. Что говорит мужчина? 

4. Где мужчина и женщина? Они вавтобусе? 


ГЛАВА 6 


Раздел 28: Примеры 

Сегодня утром я пошел в киоск купить английскую газету. Я 
спросил сегодняшнюю газету, но ее не было. Я купил вчераиш!- 
нюю «Таймс». 

Один господин читал газету, пока ждал автобуса. Спешащая дама 
толкнула его. Мужчина рассердился и они начали спор (разго- 
вор). Тем временем автобус ушел без хорошю одетого мужчины и 
спешащей женщины. 


Упражнение 37 


1. Вчера я пошел в киоск и купил много английских газет. Они 
были дорогие. 

2. Я купил марки для Англии на почте. В гостинице их не было. 

3. В Греции ночные клубы (развлекательные центры}, таверны 
и рестораны открыты до утра. 

4. В книжном магазине я попросил словарь и карту. У них не 
было словаря, но я купил карту. 

5. Кудаты ездишь каждый день наавтобусе? — Я езжу в магазины. 

6. Чего желаете? — Мне нужна пачка сигарет. 


Текст для чтения 


На заправочных станциях обычно один-два работника для об- 
служивания водителей. На немногих станциях самообслужива- 
ние. Вы просите бензин у работника и платите, не покидая ма- 
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шины. Заправочные станции продают бензин высшей марки, 
обычный и дизельное топливо. 


— Да, пожалуйста? 

— Бензина, пожалуйста. 

— Высшей марки или обычного? 
— Высшей марки. 

— (Сколько вы хотите? 

— 20 литров. 

— Будет сделано. 


Упражнение 39 


1. Какой бензин продается на станциях? 

2. Естьли на станциях работники? 

3. Ще вы покупаете бензин или дизельное топливо? 

4. Каким бензином вы пользуетесь: высшей марки или 
обычным? 


Упражнение 40. 


— Четыреста драхм. 

— Вот, пожалуйста 

— Ваша... 

— Спасибо. До свидания 

— До свидания. Счастливого пути. 


ГЛАВА7 


Упражнение 43 


Газета этого господина -- «Вима» («Трибуна»). 
Персонал ресторана приятный. 

Персонал гостиниц в Греции услужливый. 
МашинаАнны большая. 

Крики ребенка/детей громкие. 

. Внашем доме нет системы кондиционирования (= нет 
кондиционера). 

Имя этой дамы — Элени. 

Январь — первый месяц года. 


о КА 


о 


Текст для чтения 
Летом я будуесть много мороженого. Я буду покупать шоколал- 
ное мороженое каждый день (после обеда), буду ходить в парки 
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есть его, глядя на птиц, уток в воде и на людей, проходящих 
туда-сюда. Потом я буду медленно-медленно идти домой и гла- 
зеть на магазины. 


Упражнение 44 

1. Что он/она будет есть летом. 

2. Кудаон/она будет ходить каждый день после обеда? 
3. На что он/она будет глазеть? 


Текст для чтения 

— Да, мадемуазель? 

— Уменя пропала сумка, господин полицейский. 

— Ваша сумка, мадемуазель? 

— Да, сумка моя, господин полицейский. В ней были все мои 
деньги, мои кредитные карточки, мой паспорт... 

— Сколько денег было в вашей сумке, мадемуазель? 

— Около восьми тысяч драхм. 

— Аваш паспорт, мадемуазель, — он был британский? 

— Да, он был британский. 

— Не помните ли вы его номер? 


— Ксожалению нет. Его номер былу меня в записной книжке, 
азаписная книжка была в сумке вместе с паспортом. 

— ГШеикак вы потеряли сумку, мадемуазель. 

— Видите ли, г-н полицейский, я сидела на скамейке в парке и 
ела мороженое. Сумка была рядом со мной. Когда я закон- 
чила (есть) мороженое, я ушла и забыла сумку. Года через 
несколько минутя вернулась к скамейке, сумки там не было. 

— Язапишу ваше имя, мадемуазель, и ваш адрес, и, надеюсь, 
мы найдем вашу сумку. 

— Вы думаете, г-н полицейский? 

— Думаю, мадемуазель, думаю. 


Упражнение 46 

— Простите. 

— Да? 

— Моя книга? 

— Да, это ваша книга, нетакли? 
— Ахда, благодарю вас. 
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ГЛАВА 8 


Текст для чтения 


В аттике будет солнечно и ветрено. Ветры будут умеренные се- 
верные. Температура будет немного ниже, чем вчера. В осталь- 
ной Греции погода будет ясная утром, но после обеда будут на- 
блюдаться дожди. На западе и востоке ветры будут умеренные, 
северные. Температура булет между 17 и 33 градусами. 


Упражнение 52 


Мы с Филиппом пошли в таверну. Заказали закуски и свеже- 
приготовленную рыбу. Сначала нам принесли закуски: хлеб, 
лжаджики, салат, оливки, сыр иеще много всего. Для меня при- 
несли еще тефтели, потому что я их очень люблю. Официант 
посоветовал нам белое вино. Мы заказали маленькую бутылку, 
потому что вино нам не очень нравится. Официант также при- 
нес нам графин холодной воды. 


Текст для чтения: Вино и бочка 


— Поедем со мной — проведем незабываемый день. 

— Гдежемы проведем незабываемый день, Спирос? 

— Поедем домой к моему другу. 

— Акто этот твой друг, а? 

— Это Космас. Думаю, ты знаешь его. Я знакомил тебя с ним. 

— Агде дом Космаса? 

— Загородом. Он пригласил меня отвелатьего нового вина. А к 
вину будет дивная козлятинка. 
Что ж, вино я, конечно, люблю, а козлятинкуеще больше. Я 
решил (поехать). 
Вот настает этот день. Беру с собой кое-какие сладкие гос- 
тинцы имы отправляется. Дом отличный, сад чудесный, на- 
роду полно. ДругСпироса поприветствовал нас и посмотрел 
на нас грустно. 

— Ивино было прекрасное, и козлятина. Но ито и другое кон- 
чилось. Сходите поесть (говорит Космас) в хорошую таверну 
здесь неподалеку. 


Упражнение 56 


Мы с другом пошли домой к госпоже Афине. Госпожа Афина 
позвала нас посмотреть ее дом и попробовать ее сладости. И то, 
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и другое было отличным. Когда мы ушли, мы взяли с собой сла- 
дости госпожи Афины. 


ГЛАВА 9 


Текст для чтения: Коктейли. Принцы лета. 


Коктейли изобрели древние греки. Они редко пили чистое вино. 
Они смешивали его с другими продуктами: медом, корицей, 
лавандой и другими пряностями. Это были первые коктейли. 
Коктейли можно приготовить из многих напитков, добавляя 
фрукты, специи, сахар, перец. Этот рецепт — на одну порцию 
напитка. 


Рецепт Вгапау зоиг. 


Ингредиенты: 

2-3 кубика льда 2 чайные ложки сахара 
5 мл коньяка 1 ломтик апельсина 
1,5 млапельсинового сока. 3 маленьких вишни 
1,5 мллимонного сока сода 


Измельчите лед и положите его в шейкер вместе с коньяком, 
фруктовыми соками и сахаром. Тщательно сбейте и вылейте в 
большой стакан. Добавьте фрукты и вишни и немного соды. 


Упражнение 60. 


Вы заказали коктейль. Скажите бармену не класть соду и виш- 
ни. 

Вы хотите еще одну порцию напитка. Попросите виски без льда 
и без соды. 


ГЛАВА 10 


Текст для чтения: Вы, мы и телефон 


Всякий раз утром, когда я выпью молока и почищу зубы, я зада- 
юсь вопросом: «Когда зазвонит? Кого спросят? Меня? Кого-то 
другого? Сколько раз я позвоню Элени, а попаду в министер- 
ство иностранных дел? Кто скажет: «Я звоню тебе, аты не под- 
ходишь» — притом что я был дома весь день?» 

В последние дни мне часто звонили. 

— Добрый день. 

— Добрый день. 
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— Это вы продаете дом-фургон? 

— К сожалению, я не продаю дом-фургон. 

— Передумали? 

— Нет вы, наверно, ошиблись номером. Кто-то продает дом- 
фургон, но это нея. 

— Засколько продает? 

— Простите? 

— Засколько он продает дом-фургон? 

— Дая не знаю этого человека. 

— Вы же сказали, кто-то продает дом-фургон. 

— Да, но яего не знаю. Что тут поделаешь? 

— Скажите мне цену, 

— Данезнаю я цены, мадам. Незнаю я, у кого есть дом-фургон. 

— Так что же вы мне сразу не сказали? 

Вот я и думаю: может, надо сходить к врачу? 


ГЛАВА 11 


Диалог 


— Простите, вы не знаете случайно, когда отправляется поезд 
на Салоники? 

— Думаю, поезд отходит каждый час, но я точно не знаю, в ка- 
кое время. Возможно, следующий отправится в четверть тре- 
тьего. 

— Авы не знаете, сколько времени идет поезд от Афин до Са- 
лоник? 

— Ксожалению, нет. Но уже почти четверть третьего и вам нуж- 
но поспешить взять билет и бежать, чтобы успеть на поезд. 
Обычно он отходит вовремя. 

— Бегу. До свидания. 

— До свидания. Счастливого пути. 


Текст для чтения: В аэропорту. 


Семья Димостенус прибыла в аэропорт рано со своим багажом. 
Их было четверо, багажа у них было четырнадцать мест. Таксист, 
выгружая десятый чемодан, спросил: «Вы, сударь, на корабле 
или на самолете отправитесь?» 

Для багажа они использовали четыре тележки и едва смогли 
уместить все свои чемоданы, чемоданчики, сумки и сумочки. 
Сначала они стали искать зону отправления, но по ошибке при- 
шли взону прибытия. С трудом они толкали свои тележки сквозь 
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толпу, но вот наконец они доходят до «Отправления» и прохо- 

дят на контроль багажа Кипрских авиалиний. 

Служащая взглянула на них, потом взглянула на их багаж и спро- 

сила: 

— Ваши билеты, пожалуйста. Сколько человек полетит? 

— Мы все вчетвером. 

Это все ваши багаж? 

— Нуда. 

— Взвесим его. 

Взвесили. 

— Сто фунтов, пожалуйста, — сказала служащая через некото- 
рое время. 

— Но простите, мы уже заплатили за билет. 

— Сто фунтов — не за билеты, сударь, это за багаж. У вас на 
несколько килограммов больше положенного. 

— Дачто вы, барышня! 

— Таковы правила, сударь. 

Господин Димостенус смотрит на госпожу Димостенус, она смот- 

ритна пол. Что было делать господину Димостенусу — пришлось 

заплатить. К счастью, у него была с собой кредитная карточка. 

— Вотваши билеты и посадочные талоны, которые вы должны 
будете отдать стюардессе, перед тем как сядете в самолет, 


Семья Димостенус прошла паспортный контроль в молчании. 
На контроле безопасности г-н Димостенус начал сердито смот- 
реть на свою молчащую супругу, и когда они пришли в зал ожи- 
дания и она двинулась было к магазину беспошлинной торгов- 
ли, муж больше не смог сдерживать себя. 


— Сядь, — сказал он только. 


И госпожа Димостенус села и оставалась сидеть до объявления 
об отправлении рейса. 


ГЛАВА 12 


Текст для чтения: В банке 


Обычные часы работы банков — с 8.30 утра до полудня. При 
вхоле вбольшинство банков вы увидите объявление с расписа- 
нием работы или часами приема посетителей. Часто часы рабо- 
ты не совпадают счасами работы кассы, поеэтому если вы хоти- 
те обменять банки или дорожные чеки, вы должны прийти в 
часы работы кассы. 
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Сначала вы должны табличку с надписью «Дорожные чеки» или 
«Обмен валюты». Вы должны иметь с собой паспорт, и служа- 
щий спроситу вас адрес. 

Затем он попросит вас подписать бланк и попросит предста- 
вить его в кассу, где вы и получите деньги в купюрах и монетах. 
Банк удержит из денег, выданных вам сумму комиссии. Обыч- 
но кассы втуристических гостиницах и банки втуристических 
районах бывают открыты несколько дней и в послеполуденное 
время. 


Упражнение 82 


1. Каковы часы работы банков? 

2. Куда вы пойдете обменять фунты стерлингов? 
3. Шевам выдадут деньги? 

4. Что спроситу вас служащий(-ая)? 


ГЛАВА 13 


— Простите, мне нужно пройти к Археологическому музею. Вы 
случайно не знаете, где он? 

— Да, но это не очень близко. 

— Какдалеко это? 

— Около пятнадцати минут пешком, десять на такси. 

— Аможно доехать на автобусе? 

— Да, но вам придется подождать некоторое время. Только что 
отошел один автобус. 

— Тогдая пойду пешком. Можете ли вы сказать мне, как найти 
его? 

— Идите по этой дороге до первого поворота налево. Поверни- 
те налево и продолжайте идти, пока не дойдете до светофо- 
ра, поверните направо и потом сразу налево. Музей будет 
справа от вас, за деревьями. 

— Значит, прямо, направо, налево и... 

— Нет, прямо, налево, направо и снова налево. 

— Да, м музей справа от меня. 

— Именно, за деревьями. 

— Большое спасибо. 

— Удачи вам. 

— Спасибо. До свилания. 
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ГЛАВА 14 
Текст для чтения 


Мы были в трамвае. Я здесь, она там. Я сидел напротив нее, а 
она напротив меня. Подошел кондуктор и попросил деньги за 
билет. Она открывает сумку, достает сумочку, закрывает сумку, 
открывает сумочку, достает деньги, закрывает сумочку, открыва- 
етсумку, кладеттуда сумочку, закрывает сумку и дает деньги кон- 
дуктору. 

Кондуктор даетей билет. Она открывает сумку, достает сумочку, 
закрываетсумку, открывает сумочку, кладет туда билет, закрывает 
сумочку, открывает сумку, кладеттуда сумочку, закрывает сумку. 
Кондуктор даетей сдачу. Она открывает сумку, достает сумочку, 
закрывает сумку, открывает сумочку, кладет туда слачу, закры- 
вает сумочку, открывает сумку, кладет туда сумочку, закрывает 
сумку, 

Потом она продолжает открывать и закрывать сумкуи сумочку, 
чтобы достать зеркало, смотрится в него и кладетего обратно. 
Подходит контролер и спрашиваету нее билет. Она открывает 
сумку, достает сумочку, закрывает сумку, открывает сумочку, до- 
стает и кладет билет, открывает и закрывает сумку и сумочку... 
— Невиновен! Невиновен! Так ей и надо! (букв. Ты правильно 
с ней поступил)— кричит судья, весь в поту. 


ГЛАВА 15 
Текст для чтения: Как приготовить бгапду $оиг 


Нужно всего несколько ингредиентов, что бы приготовить бгапау 
5оиг. Ингредиенты наливают в шейкер и кладутс кубиками льда 
и хорошо сбивают. Потом их выльют в высокий стакан и добавят 
вишни и фрукты. Подадут Бгапау зоиг с соломинкой. 


Текст для чтения: Аренда автомобилей 


В Греции вы можете взять машину напрокат, если вам не мень- 
ше 21 года и вы имеете права не меньше года. За расходуемый 
бензин платит наниматель. 

Предлагаемая страховка покрывает только треть суммы. Пол- 
ную страховку можно получить за дополнительную сумму. Вы 
можете взять и вернуть машину, когда захотите, но придется 
заплотить дополнительно. 
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Стоимость аренды зависит от типа машины. Есть пять катего- 
рий машин, и цены колеблются от 4700 до 9000 драхм в день 
или от 30 000 до 80 000 драхм в неделю. 

Обычно клиента просят платить заранее, когда он берет маши- 
ну, за исключением тех случаев, когда оплата производится при 
помощи кредитной карты. 


Упражнение 100 

1. Млжете ли вы взять напрокат машину в Греции, если вам 
18? 

2. Что должно у вас быть втечение года, чтобы вы могди взять 
напрокат машину? 

3. Страхуются ли в Греции машины, которые сдаются варен- 
ду? 

4. Сколько платят за маленькую машину? 

5. Забензин платит клиент или страхователь? 

6. Какова стоимость проката большой машины втечение не- 
дели? 

7. Увас есть собственная машина? 

8. Вы когла-нибуль брали напрокат машину? 


Упражнение 101 


В Англии можно получить водительские права по достижении 
17 лет Потом можно водить машину, при условии, что есть стра- 
ховка и ... машина, или же можно водить чью-либо машину, на- 
пример, машину матери, отца или хорошего знакомого. 


ГЛАВА 16 


Текст для чтения 


Отправимся куда-нибудь в отпуск? Да, но куда? Следующий 
текст призван предупредить вас от некоторых трудных ситуа- 
ций, которые могут стоить вам много времени и денег и испор- 
тить вам самое прекрасное, чего вы ждали остальные [ | месяцев 
года. 

Совет: Постарайтесь поехать в отпуск туда. гле вам не будет гро- 
зить следующее: 

® Приехать куда-нибудь нагруженными багажом — ночью — и 
не найти место для ночлега. 
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® Не найти, где поесть, и есть только сувлаки, притом стоя. 

® Не смочь улечься на пляже из-за того, что ваша голова будет 
касаться ног человека позади вас, а ваши ноги — головы или 
боков человека перед вами. 

Умножьте проблемы, если с вами семья — жена, дети, теща — и 
вы ясно поймете, что я имею в виду. Если все-таки вы настаива- 
ете натом, чтобы поехать туда, куда я вам не советую, измените 
время отпуска. 

Для питания выберите ресторан или таверну и не берите морс- 
кие продукты. Вся рыба привозная и мороженая, а продается 
как местная и свежая по высоким ценам. 


Упражнение 104 

1. Когда нужноехать в отпуск? 
2. Что вам советуют не делать? 
3. Как ложатся на пляже летом? 
4. Гле нужно есть? 


Текст для чтения 


Недавно Метро решило наладить отношения с... чистотой. 
Просим других следоватьего примеру. 

Прежде чем взять метлу и губку для стирания слоганов и острот 
в вагонах и на станциях, администрация попыталась провести 
пиаровскую акцию. 

И так как 90% нарушителей — это молодежь, которая заполняет 
поезда тотчас после того, как пустеют футбольные поля, в поез- 
дах повесили карикатуры с девизом: «Да — чистым поездам». 
Однако, убедят ли они кого-то? Посмотрим во время следую- 
щего матча. 


Мини-словарь 


Геческо-русский 


Не все слова, использованные в учебнике, включены в словарь. 


огубл, 1] любовь 
оу любить 
АууМс, 1] Англия 
огууод ов то огурец 
0006 покупать 
огубот, то мальчик 
огуслохонтабо смотреть 
сердито 
@бецо, 1] разрешение, права, 
отпуск 
ода б Со выливать; пустеть 
06 0ф /обЕХфт, 1 сестра 
06 =0фбс/ 0 ЕЛкрбс, о брат 
000, о ветер 
и=роурония, 1] авиалиния 
о=робрбшо, то аэропорт 
сЕООМи$ ос, 0 аэропорт 
огрол^&мо, то самолет 
0#000у0ббс(о, 11) стюардесса 
Абус, 1] Афины. 
Абцуб, 11 Афина (имя) 
09<©0с, 0, о невиновный 
000500, 1] комната, номер 
(вгостинице) 
ох рос, с, о ясный 
(о погоде) 
оло9буонол чувствовать 
05702.00 следовать 
охоты опираться, 
упираться 
0х0 слышать, слушать 


8* 


охо\8бс, 1, 6 дорогой 

охо\ос точно, ровно 

одид, то соль 

Аут, 1] Алики 

@&ЛЛо другие, другое 

об но 

олег, 1 смена, размен 

о^Л6бо менять 

ои$оес немедленно. тотчас 

Уолт искать 

ооо лто открывать 
(лелать открытие) 

0у00т= 06) перемешивать 

оуосхоГУФот, 1] объявление 

ОУОШОУЙ, 1] ОЖИДание 

ОУОТОЛТ|, 1] ВОСТОК 

оустомхбс, 1, 6 восточный 

0016) 01101], 1] отправление 

оуодрохтихо, то прохлади- 
тельный напиток 

ОУЕхуот1 сс, © Лифт 

СуЕНОС, 0 ветер 

оуйотхос, 1, © беспокойный 

будромос, о человек 

Ауус,, 1] Анна 

оуоГуе открывать 

оуогхтбс, п, 6 открытый 

буоЕ1, 1] весна 

сосут вместо 

сучланВбтонол понимать 

уио прощайте 
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бутрас, о мужчина, муж 

Аутрёос, о Андреас, Андрей 

бу выше, вверху 

ОЕёхоотос, 1], 0 незабывае- 
мЫЙ 

оо, 1) стоимость, ценность 

0(10//00=З® запрещать 

слое ро оттирать 

олоуте отвечать 

олёуоуи напротив 

олерибртотос, 1), о неограни- 
ченный 

ол^ос, |, б-простой, обыч- 
ный 

олАФуУФ расстилать, вытяги- 
вать, раскладывать 

об от, с. из 

олбуЕоное, то послеобеденное 
время, сиеста 

0л00х=0$с, 01 багаж 

о лофоюо1 Се решать 

олофоотоихбтито, 1] реши- 
мость 

алое сегодня вечером 

Алойлс, о апрель 

АлрОлос, о апрель 

006 поздно, медленно 

00., 0019. ? номер 

0019 ибс, о номер 

0 010тЕ0б. налево 

брроотос, 1, обольной 

ортоло=Т0, то булочная 
(с пекарней) 

сотоле^ 10, то булочная 

оохолоХотухос, 1, б археоло- 
гический 

орхогос, о, о древний 

сохй, 1] начало 

000 начинать 

бофис, то аромат 
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болоос, 11, о белый 

оотихбс, Й, 6 местный, город- 
ской 

сотофолохос, о полицейский 

оофбЛао, п безопасность, 
страховка 

бохтнос, 1, о некрасивый, 
ужасный 

бторо, то индивид, лицо 

Азуототос, оавгуст 

04) 010 завтра 

олусЕ, то ухо 

ото лото, 1 самообс- 
луживание 

охтохгУПто, то автомобиль 

олутбцотос, 1, о автоматичес- 
КИЙ 

олутбс, |, бон, она, оно, этот 

ору оставлять 

бт, 1 прибытие 

офиюёто,, 11 плакат, постер 

0форо^6уптос, 1], © не облага- 
емый пошлиной 


Вабо класть, ставить, поме- 
щать 

Во@ибс, о градус 

Во №тос, 1 чемодан 

Волтобои, то чемоданчик 

ВОО, то бочка 

Ворос, Вор, Воо® тяжелый 

Вол бс, о царь, король 

Вуббо вытаскивать, снимать 

Вбонбдо,, 1] / =Вбонб бо, 1 
неделя 

ВВоло конечно 

ВЕВолос, о, оуверенный 

ВЕУЗГУц, 1 бензин 

Вуббонол спешить 

Вихотьхбс, 1, 6 спешащий 


В. Во, то книга 

В. №моле^ 210, то книжный 
магазин 

ВА. см. 

Вотблно,, 1] помощь 

Во10< помогать 

Вбоглос, о, о северный 

Воррбс, осевер 

Вод, то гора 

Вобдъ, то вечер 

Вогтолихбс, 1, 6 британский 

Во&х+ идет дождь 

Воёхо промочить 

Вогохо находить 

Вооха, 1 дождь 


уоВуЕ лаять 

уодбофрь, то осел 

ублое, то молоко 

‘уоХосубс, Й, 6 голубой 

ГоАМо, 1 Франция 

убнос, о свадьба, брак 

убто., 1] кошка (самка) 

усё, то кошка 

'убтос, о кот 

‚ую, 210 00с здравствуй(те); 
до свидания 

"УЕ №юо, то смех 

УЕХотоурокрис, 1] карикатура 

"УЕ смеяться 

"уЕШб о наполнять 

Геууботс, о январь 

у$уупот, п рождение 

'у$00с, о старик 

у=обс, |, 6 сильный 

`УЙлёбо, то футбольное поле 

‘ус для, за, о 

`улюгуе6ь 11] бабушка 

‘учооботь, то йогурт 

уютобс (о, 11) врач 


ууоцой становиться, проис- 
Ходить 

Портос, о Георгий, Йоргос 

ухоосб\м, то официант 

ухобос, о, о серый 

уХоко, та сладости 

уУАохбс, вб, б сладкий 

'уУХокфс, &ю., © сладкий 

УуФил, 1 мнение 

уобиио., то письмо, буква 

уроииостозаВеусо, то почто- 
вый ящик 

уссииосботио, то почтовая 
марка 

000151, то трава 

уобфо писать 

учуоихое, 1] женщина, жена 

уе кругом, вокруг 


бол=Сонпоя брать в долг 

бо одалживать 

баохбХа, 1 учительница 

ббохо_ос, о учитель 

бёка десять 

бехоеууё о, бЕхоеуУЕб, девят- 
надцать 

бехоё шестнадцать 

бехаелт@ семнадцать 

бЕхоохт® восемнадцать 

бЕехолёутЕ пятнадцать 

бехолвооЕра четырнадцать 

бёхотос, 1], о десятый 

бехолр(о тринадцать 

ДехёиВотщс, о декабрь 

ДехёиВотос, о декабрь 

дЕЛто, то сводка, бюлле- 
тень 

бЕХчо холооъ, то прогноз 
погоды 

бёное, то посылка, бандероль 
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6=Е(у) не (в отрицании) 

б$утро, то дерево 

ЕЕ направо 

беологус, 1] мадемуазель 

Аготёос, 1] понедельник 

беттЕрбАЕЛТо, то секунда 

бЕОтЕоос, 1, © второй 

б&хонол принимать 

611... то есть 

б\Аоот, 9 декларация, 
заявление 

буиботос, ©, о публичный, 
общественный 

блоВЕо читать 

блоВот ото, то паспорт 

биобооцл, 1] поездка, 
маршрут 

блохолёс, оготпуск, 
каникулы 

буохбото двести 

блоуухтЕ0=00 дежурить 
ночью, быть открытым 
круглосуточно 

6100х55001], 1] развлечение 

блютоёхо подвергаться 

бчерфтюрой спрашивать себя 

буео@туот, 1 адрес 

буеобтутйс, о управляющий, 
директор 

бихтубоос (0, 11) адвокат 

биос, п, о двухместный 
(о номере) 

Огуе лавать 

бюбаот, 1] администрация, 
управление 

бело рядом с 

А1с сокр. мадемуазель 

блохобйхц, 1] диско-клуб 

бохшСо пробовать, испыты- 
вать, проверять 
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боб ою, то доллар 

ббуть, то зуб 

брбатпс, о виновник, нару- 
шитель 

босхр1, п драхма 

бооно^6ую, то маршрут 

бобнос, о дорога, улица 

буустбс, |, 6 сильный, 
громкий 

боуостб (#0...) возможно 

оо, бо два 

бот, 1] запад 

боохоМо,, 1 трудность 

боохоХос, 1, о трудный 

боотохос к сожалению 

ботихбс, |, 6 западный 

бобЕхо двенадцать 

бобёхотос, 1], о двенадцатый 

бонблтю, то комната, номер 
(вгостинице) 


Вбонбдо, п неделя 
Вборфуто семьдесят 
&Вдонос, п, о седьмой 
гуюя 

#00 здесь 


ЕЕ Европейский союз 
=100с, то вид, товар 
абхобтдвадцать 
ао я есть, являюсь 
&уохон, она, оно есть 
=1оогуфут, 1 импорт 
аюоейото, то билет 
2(0060сС, 1 ВХОД 
2олобхторсс, о кондуктор 
=холб сто 
=хотонио о, то миллион 
2хотоотб, то сантиметр; 
1/100 литра 





&хдоот, 11] выпуск, издание 

гхёуос, п, © тот, та, то 

гхи, п перковь 

гхтбс кроме, за исключением 

фхтос, |, о шестой 

#0 иди сюда, подойди 

20 фобс, Хоро, =0фо® 
легкий (по весу) 

ЕЛёут, п Элени 

&=ухос, о контроль 

Кб до, п Греция 

= мутхб, то греческий 
язык 

=) лугкбс, 1, 6 греческий 

либо надеяться 

ерёс мы 

=У то цЕТОЕ® тем временем 

ёу0, то одно 

$у0С, о один 

$у0тос, |, одевятый 

губёхотос, 1], о одиннадца- 
тый 

ЕУЕУЦУТО Девяносто 

гуубо девять 

гумохбото девятьсот 

2уу06) подразумевать 

уоуСо сдавать/брать 
варенду, напрокат 

вуо(оют аренда 

гуопиюотйс о тот, кто сдает 
или берет в аренду 

гут Её ОК, хорошо, ладно 

бутехо одиннадцать 

Е охболо шестьсот 

;Емотфцой зависеть 

2Е1упот, 1 объяснение 

ЕЕПуто. шестьдесят 

$Е шесть 

&Еодо, то расход 

$Е060с, 1] выход, 


ЕЕо0х1, 1] сельская местность 
&Ео вне, снаружи, на улице 
#БотЕрикб, то заграница 
КОК ЕЭС 
глохолоиВаус повторять 
глаттс, о пассажир 
ел Вабонол садиться 
(в самолет, на корабль) 
гл (Вост, 1 посадка 
гл =юрттйс, о контролер 
=лшёуе настаивать 
=юотс также, тоже 
гллотол1, 1 письмо 
=люто$фо возвращать(ся) 
гютрофут, 1 возврат 
глатогу1, 1 чек 
Елбиетос, 1, о слелующий 
лох, п время года, эпоха 
глта семь 
ёохонол приходить 
гоолбото, то ресторан 
20&с вы 
20% ты 
20012016, то внутренность, 
внутренняя часть страны 
(= не заграница) 
&тоттак 
2100, то евро 
гсохос к счастью 


` 2охботютос, п, о приятный 


=хортото благодарю 
24=00=01, 1 изобретение 
2фуиго0о, п газета 
ёфтохбото: семьсот 

&$ху+ имеет 

$0 иметь 


Сбхаот, 1 сахар 
&5отц, 1) жара 
Сто просить, искать 
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Слуо взвешивать 
боуц, 1] пояс 


1) определенный артикль 
ж.р. 

1 или 

НПА США 

110%, 1 покой, тишина 

1охос, 1, о тихий, спокой- 
ный 


ОбЛоооо, 1 море 

долооотс, боксов, 00.0007 
светло-голубой 

Обоос, по. Фасос 

дотиболос, с, о отличный, 
чудесный 

950с00, то театр 

0. хотеть 

9=онохосой0,, 1] температура 

0501, 1] место, положение 

Оотинот о разбивать, 
раскалывать 

боибнол, Оунознол помнить 

ду о напоминать 

бунфуе сердиться 

9%уоотуА&фоуо, то внутрен- 
няя связь (в поезде 
с машинистом и т.п.) 


Тоуотботос, о январь 

{б0с, о, о тот же, он самый 
'брон&уос, 1, о вспотевший 
ТофАлс, о июль 

Тоф/лос, о июль 

Тофупс, о июнь 

Тофуюс, о июнь 

(оо прямо 

10буЕю, то 1-й этаж 

ю0с пожалуй, может быть 
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Ког-жа 

хобооСо чистить 

хоборбт| то, 1] чистота 

коб: каждый 

хобтнигогуос, п, бежеднев- 
ный 

хббдоной сидеть 

хобрёфттс, о зеркало 

хо9сс вто время как, пока 

хо и 

хо^орибок, то соломинка (для 
коктейля) 

холиё оо добрый день 

хауохто, доброй ночи 

хо] 0л&00 добрый вечер 

хаХохоцог, то лето 

ходоутон ос, 1], о хорошо 
одетый 

хобс, |, 6 хороший 

холле покрывать 

хоооор ею приветство- 
вать 

хо о, 1 корица 

хоёуос, коциб, коуёуо ни 
один, НИКТО, КТО-ТО 

хохоуюцбс, о правило 

холуо курить 

холуоло^ 0, то табачная 
лавка 

халогос, 0, о кто-то 

хообиро,, 1) графин, кувшин 

хбоВотуо, то уголь 

хорёхла, 1] стул 

хбото, 1] карт(очк)а 

хотбЛо‘уос, о список, меню 

хотботоол, 1] ситуация 

хотботтис, то магазин 

холЕлаЕГуох срочно 

хателрунёуос, 1], о заморо- 
женный 


хотпуоото,, 1] класс, обвине- 
ние 

хотои, то козел 

ХофЕУЕГО, то кофейня 

хофёс, о кофе 

хофёс фоолё, о кофе-фраппе 

хафетшго, 1] кафетерий 

хофЕтйс, хофЕТИХ, хофётё 
коричневый 

ХЕЦЕУо, то текст 

хёутоо, то центр 

херообхи, то вишенка 

хёрбот, то вишня 

Кёохуро., 1] о. Корфу 

хефо, то голова 

хефтёс, о тефтеля 

х 6, то килограмм 

хГубоуос, о опасность 

жтриуос, 1, о желтый 

ХЛАЕЦЕ, то КЛЮЧ 

хАеГую закрывать 

хате (боиблто, 0&01) 
бронировать, резервиро- 
вать, занимать 

хАотбс, 1, 6 закрытый 

хАЧот, 1] звонок (телефонный 
вызов} 

х\л ит.д. 

хбВо» резать, прерывать 

хоцибнои спать 

хоцибо усыплять 

хог\б, то публика, общество 

хонтб бо смотреть на 

хбижтос, 1, о красный 

хопрблть, то кусок, штука 

хопросй ого, то женская 
парикмахерская 

хо\@х, то коньяк 

хоутб рядом, близко 

хор(тот, то девочка 


Кос г-н 

хбонос, о народ, люди 

хото бои, то чайная ложка 

хотел, то ложка 

хр00т, то вино 

хобтцот, 1] броня (предв. 
заказ) 

хоств держаться) 

хрёоло^ 10, то мясная лавка 

х0%0, то холод 

х050с, ©, © холодный 

итА ит.д. 

ХУМбНЕУЕС ОХОЛЕС эскалатор 

холрохбс, 1, о кипрский 

Колоос, 1 Кипр 

хурго, 1 сударыня, госпожа 

Корах, 1] воскресенье 

хоотос, о сударь, господин 


2090с, то ошибка 

Холибс, о горло, шея 

ХеВохутое, 1] лаванла 

Хелло отсутствовать, недоста- 
вать 

Аетотоую,, 1) работа, функци- 
онирование 

Хепоубдо, 1] лимонад 

А=Е1хб, то словарь 

Хелтб, то минута 

Хефтб, та деньги 

200210, то автобус 

6 говрить 

Мохбдо,, 1) ясная погода 

Муос, 1, © малочисленный, 
несколький 

Мро, 1) фунт 

лоусриоонос, о счет 

Хототби, то цветок 

Аоланоя / Аолотиол сожалеть 

Лоллиёуос, 11, о печальный 
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гус, то магазин 
ибгуот^о, то щека 
нобе вместе (с) 
Моетс, о май 

Мос, о май 
Морс, 1 Мария 
ноблутйс, о ученик 
нобйтоно, 1] ученица 
нохбот о если бы 
рохот@ далеко 

ид лото да, именно 
цоАлибе, то. ВОЛОСЫ 
цоубВтс, озеленщик 
Моотпс, о март 
Мфочос, о март 
поль, то глаз 

цотубе, 1] взгляд 

потс, то матч 


нофоос, 1, о черный, о вине: 


красное 
НЕС 
иЕублос, 11, обольшой 
им, то мед 
иёос, 1] день 
перчхов, $с, & некоторые, 
несколько 
и5оо в, внутри 
НЕОбУОХ те, 0 ПОЛНОЧЬ 
и=отр$о, то полдень 
нЕт после, позже 
НЕТОЕ между 
НЕТОТтб, то наличные 
ибтотос, о, о средний, уме- 
ренный 
НЕТоб, то метро 
иёхотгдо, вплоть до 
и (\) не (при запрете) 
рл)бёу ноль 
идуос, о месяц 
1800, 1] мать 


218 


шо / шо, п один, одна 

ША то миля 

шА® говорить 

шюобс, 1, 6 половинный 

ии пополудни 

рошббоноя делиться, уча- 
ствовать в доле 

рогобСо раздавать 

ибуо только 

100010, то музей 

ло{уФ входить 

илбмтю, то ванная комната 

иосхоонко, то специи 

илоо= может быть 

илоре мочь 

ихоооттубс, 1, б впереди 
стоящий, передний 

илоохбАо, 1] бутылка 

илотхб, то бутылка 

илооот@ впереди 

илос,, 1) пиво 

всп, 1] нос 

иХн. э. (поР.Х.} 

у чтобы 

Уи да 


Уоттс, о моряк 

ЕО, 1] молодежь 

$0С, 0, О МОЛОДОЙ, НОВЫЙ 

\=06, то вода 

ух, 1 побела 

№, п Ники 

№&ёиВотс, о ноябрь 

МоёрВотос, о ноябрь 

уошСо полагать 

убшюоро., то монета 

уошонолобёхттс, о автомат с 
монетоприемником 

Убт10С, 0, ОЮЖНЫЙ 

убтос, о юг 


уторбто, 1] помидор 
утбтиос, о, о местный 
УтотЕГуо,, 1 дюжина 
УОхте., 1] ночь 


ЕБофугиб внезапно 

Ебуц, 1] гостья, иностранка 
Евуобох ЕГО, то гостиница 
Ебуос, о гость, иностранец 
Ееху@ забывать 

Е106с, 1, 6 сухой 


о определенный артикльм.р- 

0`уббуто восемьдесят 

6убоос, 1], О ВОСЬМОЙ 

обфудот, 1] вождение 

од, 1 инструкция 

051 убс (0, 11) водитель 

081уе водить (машину) 

охоту уго, 1] семья 

охтохбото, восемьсот 

охто восемь 

Охт@Вотс, о октябрь 

ОхтоВотос, о октябрь 

6б^0с, 1], о весь 

биос но, однако 

бу=тоо, то мечта, сон 

буорцо., то имя 

блотос, 0, о (всякий, ) кто 

блотЕ (всякий раз, ) когда 

блох где бы ни 

блес как бы ни 

ОрГотЕ вот, пожалуйста 

брофос, о этаж 

600с, 1], О сколький, сколько 
бы ни 

0125&у ничто 

0%50, то узо (анисовая водка) 

01206, 1] очерель 

отросубс, о небо 


ОТтЕ ни 
буи нет 


погубит, то кубик льда 

логухбж, то скамейка 

лоуотб, то мороженое 

логу бе то котлета 

лоб, то ребенок 

лоу брать 

лохёто, то пакет 

лам снова 

лоутоло 10, то продоволь- 
ственный магазин 

лоутоЕн$тос, 1], О женатый, 
замужний 

лоуто=ФОдол выходить замуж, 
жениться 

лоутр=ою женить, выдавать 
замуж 

лблио., 1] утка 

лолотот, то туфля 

полос, о дедушка 

лооб без (о времсни), не- 
смотря на 

лорог/у5 уе заказывать 

лорбдЕГуцо, то пример 

10000.) просить; пожалуй- 
ста 

поро о В, 1] получение 

лаосолорВбуо получать 

поро Мо, 1] пляж 

Пороюх=\, 1 пятница 

лорототб борной появляться 

100010165 представлять 

лолблто,, 1] картофелина 

потёрос, о отец 

лотв ходить по, наступать на 

Похлос, о Павел 

поХ0с, 14, © жирный, толстый 

лёбодобшю, то тротуар 
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пЕбодую умирать 

л20грб, п теща, свекровь 

л#0=обс, отесть, свекор 

ла убеждать 

Паовабс, о Пирей 

л=Хбттс, о клиент 

л=блюоо,, 1 клиентка 

Пёрлтт, 9 четверг 

лёилтос, 11, о пятый 

лауйуте пятьдесят 

1#\т0х600: ПЯТЬСОТ 

ЛёУТЕ пять 

пер ВОЛЛонол быть окружае- 
мым 

лёр Лот, то атмосфера, 
обстановка, (окружающая) 
среда 

лёр ВОЛ окружать 

лЕрци ую ждать 

лероуу, 1 район, область 

лото приблизительно 

перйлтёро, то киоск 

лертюобтерос, 1, обольший 
по количеству 

пертриуор С огораживать 

лёроот в прошлом году 

лЕтоёАодо, то нефть, дизель- 
ное топливо 

лчусйуо идти 

лиуохо, п табличка 

лоуо пить 

лилёрь, то перец 

ютотоя кбото, 1 кредит- 
ная карта 

10® позади 

лАба рядом (с) 

ллотос, 14, широкий 

лАёув мыть, стирать 

лА2оре, ч бок, сторона 

л^160с, то толпа 
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ЛАЙрцс, пс, =С ПОЛНЫЙ 

лАоофор<, 4 информация 

дАйроно, то экипаж 

дАЧрофу< платить 

л^о{о, то корабль 

лр до полудня, пополуночи 

л6б, тонога 

ло1ос, ло. лото кто, какой 

похлохотботтро, то универ- 
маг 

лос, лол, лох многочис- 
ленный 

лбото, 1 дверь 

лортохо.660, 1 апельсино- 
вый напиток, оранжад 

лортохб, то апельсин 

л600 сколько 

л6оос, 1, © скоЛЬкиЙ 

л006, то сумма 

лот& никогда, когда-либо 

л6т=; когда? 

лотй рб то стакан 

лотб, то напиток 

лоу который 

лоъ; где? 

ло10у@ нигде 

поз, то птица 

ло / лол® продавать 

лофро, то сигара 

лрболуос, п, озеленый 

протпрго ВЕБ Упс, то запра- 
вочная станция 

прёла нужно 

прё/хчлос, о принц, князь 

при’ прежде (чем), отого 
(как) 

прбВАчро, то проблема 

прбёброс (о, 1) председатель, 
президент 

прогфолощот, 1 уведомление 


лротбу, то продукт, товар 

пробхатол предстоит, речь 
идет о 

прохоВоус успевать 

лрообёуонол привязываться, 
пристегиваться 

пробЕхтикбс (лооб&уликбс), 1, 
6 внимательный, осторож- 
ный 

просто добавлять 

проорёую ждать 

проолбдаю,, ч усилие, по- 
пытка 

лрооло9& пытаться 

прообфёро предлагать 

проофлихб, то персонал 

лросфлихбс, п, 6бличный 

лобоюло, то лицо 

проти предпочитать 

прохфо@ проходить вперед 

проЕ, то утро 

лротос, п, о первый 

лтйот, 1 полет 

лтоот, 4 падение 

лх например 

лХдон.э. (до Р. Х.) 

ло)лусйс, о продавец 

лю 1трию, 1 продавщица 

ло / лот). продавать 

лос как 


рёото, то сдача 
обхуо бросать 
робё розовый 
001, 9 поток 
ро^.б, то часы 
роъха, то одежда 
о®т@ спрашивать 


У3аВВосто, то суббота 


сорбута сорок 

сос ваш (ае) 

софос ясно, отчетливо 

ОЕ на, в, у 

0=06, 1 очередь 

ХеллёнВртс, о сентябрь 

ХеллёрВолос, о сентябрь 

о=рВро подавать (еду и т.п.) 

ойигро сегодня 

отрЕриубс, п, 6 сегодняшний 

отнаюнотерто, то записная 
книжка 

опрафую записывать 

016 1оббронос, о железная 
дорога 

о1юлй, 4 молчание 

отюлтАбс, 1, 6 молчаливый, 
молчащий 

охбла, 4 лестница 

охётос, 1, о простой, без 
сахара 

сиё фторол думать 

охолбс, о цель 

охот@бц, то темнота 

охотфую убивать 

охофло, 1 метла, щетка 

ооо, у собака (ж) 

охоМ, то собака 

ох®^ос, о собака (м) 

06а, 4 сода 

сохо^бто, шоколад 

00% твой (твоя, твое) 

оочВА бк, то сувлаки, шаш- 
лык 

соулёроуорб, п супермаркет 

оламо редко 

олбуос, ©, о редкий 

олгрто, то спичка 

олеь то дом 

олрохую толкать 
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отабргоот, 1 стоянка 
отоби=о парковать 
отобрибс, о станция, вокзал 
отбот, 4 остановка 
отр поддерживать 
ото стоить 
отбро, то рот 
отр Во поворачивать 
отууфрл извините 
о\Сйтпот, 1 разговор, спор 
офбоуос (о, 1) супруг(а) 
отрВотА=Форол советоваться с 
озиВотА=00 советовать 
отрВоо^л, 1 совет 
отубЛЛогуро., то валюта 
01уй00с обычно 
офудуис, то девиз 
отутоуй, ч рецепт 
ототтио хо роъ, то 
кондиционер 
озот|и&уос, 1, © заказной 
(о письмах ит.п.) 
ототйу® представлять 
0Хубс, Й, 6 частый 
©фот/убь то губка 
оу=ббу почти 
охот, 9 отношение, связь 
Хюттотс, о Сотирис 


тоВёрус,, 1 таверна 

Торо, то касса 

ЧОЕЬ, то такси 

то = путешествовать 

то, то поездка 

та биютихбс, 1, 6 дорож- 
ный 

тои лоу, 1 
дорожный чек 

таёисСдс, о таксист 

тахоброн=о, то почта 
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тоуоброр® отправлять по 
почте 

ЧЕХЕОТОКОС, ©, © ПОСЛедний 

тё)0С, то конец 

ТЕАФУ=о, то таможня 

тё00#рс, о четыре 

Тетботт, 9 среда 

тёторто, то четверть 

чётартос, 11, о четвертый 

тётоос, ©, о такой 

ТЕтроскбоо четыреста 

тббци, то стекло 

тборь, то мечеть 

чбосабк, то соус из йогурта с 
огурцами 

11^=\00ф=0, то телеграф 

1АЕфоугибс котбоуос, о 
телефонный справочник 

т1А6фоуо, то телефон 

11Аёбрсот, 1 телевидение 

ЧЕ что 

ТЦ], 1 цена, честь 

тшо^бую, то прейскурант 

(лото, ничего, что-либо 

ТК почтовый ящик, почто- 
вый код (Греция) 

то определенный артикль 
среднего рода 

толобЕт@ помещать 

160о0с, 1], © такой (по количе- 
ству), столький 

тбт= тогда 

тооо{отас, о турист 

тотр{отрио., 1 туристка 

трогуоб, то песня 

троблёба, 1] банк 

тролёбь, то стол 

трёуо, то поезд 

трёх 0 бежать 

тр три 


триохбоцо,, триохбоа: триста 

трибуто тридцать 

трасутбфуЛо, то роза 

Трип, 9 вторник 

тотос, 1, о третий 

об, то тележка, троллей- 
бус 

трблос, о способ, манера 

трохболимо, то фургон 

тркуе (тофо)есть (кушать) 

обл, то чай 

тобуто, 1 сумка 

тосутбхь то сумочка 

тогубро, то сигарета 

тт почтовый индекс 

торб, то сыр 

тлоблио, 9 пирогс сыром 

тохи, 1 удача 

тора теперь, сейчас 


зузотуошкбс, , 6 санитар- 
ный 

УГР5, постскриптум 

17урб, то жидкость 

1446, то материал 

олбЛЛАчлос (0, 1) служащий, 
ая 

лёрогуорб 1] супермаркет 

ълероотихбс, Й, бмеждуго- 
родний 

ул 0=0{0., 1 служба, сервис, 
услуга 

116 =10с, ©, © подземный 

олоурофт, 1 подпись 

олоурбфо подписывать 

ълобтиотолок2, то обувной 
магазин 

олбАо1лос, 1, о остальной 

олотру&, то министер- 
ство 





ой, то еда 

фойуётол кажется 

фоубрь то светофор 

;фориохето, то аптека 

ФеВроубриюс, о февраль 

фёруе приносить 

фёто, ломтик 

ФЕТую уходить 

фобуо см. фтбую 

фбогублюро, то осень 

фол, п подруга 

ф_икбс, п, 6 дружеский 

феоЕ=ус оказывать гостеп- 
риимство 

ФИос, о друг 

Ф\гВартс, о февраль 

‹фоВбшой / фоВозрол бояться 

фоититйс, о студент 

фоитуликбс, 1, 6 студенческий 

фоиттрию, ч стулентка 

форб, 1 раз 

ф<брос, о налог 

фортфиёуос, 1, о нагружен- 
ный 

ФПА НДС 

фрёокос, 1, о свежий 

фтахо / фобус прибывать 

фтёбхуо делать, готовить 

`ъот, 4 природа 

фоубС® кричать, звать 

фотоурофонол фотографи- 
роваться 

фотоуроф о фотографиро- 
вать 


ХобЕфе глазеть на 

Хо(рЕТЕ здравствуйте, про- 
щайте 

Хобфороя радоваться 

Хоиое лол очень приятно 
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хо. портить 

Хбух терять 

Хбрттс, о карта 

хартоубшоно, то купюра 

хортоле^=о, то канцтовары 

ХЕЦУаС, о зима 

ХЁ0%, то рука 

Х60=с / ХтёС вчера 

Х0=0убс, 1, 6 / хтеотубс, 1, 6 
вчерашний 

ХО тысяча 

мб, у тысяча 

ХОретро, то километр 

Хоа идет снег 

ХИ км 

хо=ббоной нуждаться 

доЙио, то деньги 

хрцнотсо, то деньги 

хр\пот, 1 использование, 
польза 

Хочошюоло10 пользоваться 


Хооосфис, и, золотистый 

Хртобс, 1, 6 золотой 

Х01206с общубс, о "желтые 
страницы" 

Хт=с/х0=с вчера 

ХТЕОТУбс см. Х0&0убс 

хтоле бить, сбивать (яйца) 

Хонбс, о сок 

хоро, 1] страна 

ХФос без 

хор вмещаться 


прорь, то рыба 

1рёс вчера вечером 
1ру^6с, 1, 6 высокий 
фтоторьб, п гриль-бар 
фев, то хлеб 


®ро, п час 
родос, с, о прекрасный, 
красивый 


Русско-греческий 


августо Азуототос 
авиалиния 1] аероураций 
автобус то Лесфор={ю 
автомат (для продажи) 
о уопюцатобёхтис 
автоматический аотброатос, 
т, о 
автомобиль; машина то 
сАОЖУПТО 
адвокат о, 1] бп уброс 
администрация 606101] 
адрес т б=о@ууот 
Аликит АЛ 
Англия] АууЛ(@ 
Андрей о Аутрёас 
Анна 1 Аууа, 
апельсин то лортохоМ№М 
апельсиновый напиток 
т лортохалаба 
апрель о АлрЙ\тс, 
о Алр лос 
аптека то фарах 
аренда 1 ооо 
арендатор, съемщик 
0 ЕУОБАОЮТИс, 
1] 5 Отриа, 
арендовать; нанимать 
(=)уобияЕ 
аромат; духи то @рфцо 
археологический 
архололо\\ихбс, | , 6 
Афина (имя)11 Адцуа, 
Афины 1 А@йуа, 
аэропорт то агробрбшо, 
о ЯЕрОлц мас 


бабушка уюм\а, 

багаж ог олосхЕ0&с 

банк 1] тралёба 

бежать трёх 

без (при указании минут) лор@. 

безхорс 

без сахара охётос, 1, о 

безопасность 1 асфаЛаю, 

безопасность; надежность 1] 
оофалаа 

белый болрос, п, о 

бензин п ВЕУСМУЙ 

беспошлинный афоролбуптос, 
1.0 

билетто аюийою 

бить утило 

бить; сбивать (яйца) хтил@ 
(аВуа) 

благодарить; спасибо =5х, 
арта) 

близко, рядом хоут@ 

бок, сторона 1 лл=ора 

больной дрроотос, 1, о 

больной брроотос, п, о 

больше лерсобтЕрос, 1, о 

большой иЕубЛос, п, о 

бочка то Ворё № 

бояться фоВацои, фоВофрох 

брат о абёрфбс, о абЕ\фбс 

брать лойруо 

британский Врётамихбс, |, 6 

бронировать хЛЕ У) 
(бороло, 09&о) 

броня (предв. заказ) 1 хробто 

бросать; кидать ру 
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булочная то артоло/ (© 

булочная; пекарня то 
артоло= © 

бутылка п нлозхала, 

бутылка то лохом 

быть що 


в прошлом году лёроот 

в, на, у, к 0& 

в; на; у; К ОЕ 

валюта то суубАЛогуца, 

ванная комната то илбмю 

ваш сас 

ввод 1 асогумуй 

весна 1] ЯуоЕт 

весь 0^ос, 1, о 

ветер о Яуёнос, о аёрас 

вечер то Воббу 

вечером (сегодня) слб\фё 

взвесить С/С) 

взволнованный оуйо\х оС, 
т, о 

взгляд 1 палуб, 

вид; товар то #60с 

вино то храо( 

вишенка то ХЕрасо 

вишня то хЕр@ои 

вместо омут 

вместо цабЕ 

внезапно Еофух@ 

внимательный; осторожный 
проодхтихбс, 1, 6, проо- 
=хихбс, |, 6 

внутренняя территория то 
=О0ТЕ0Хб 

внутри ибоа@. 

вода то уро 

водитель о, 1 обтубс 

водить (машину) обу® 

вождение 1] об упот! 
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возвращаться &лютрёфо 

возвращение; обратный путь 
=лютрофй 

воздух о аёрас 

возможно бллуотбу, Ес 
боуатбу 

вокруг уро 

вокруг уро, круглый 
отро\у\уоАбс, й, 6 

волосы то. дал 

восемнадцать бЕХоюжто 

восемь охт@, ото 

восемьдесят оуббута, 

восемьсот охтохосла, 

воскресенье 11 Корах 

восток 1] ОУОТОЛЙ 

восточный аусто^х6с 

восьмой 6убоос, п, о 

врач о, 11 \юрбс 

время 1] ра 

время года 11 лох 

всякий, кто... оло1ос, ©, 0 

всякий, кто; кто бы ни оло(ос, 
а, о; блоос, а, о 

вторник 1] Три 

второй б=0тЕрос, 1, о 

вход 1 &0060с 

входить ило(ув 

вчера Х6Ес, хтЕС 

вчера вечером 1рЕс, УТЕС то 
Воббо 

вчерашний х0=отубс, 1, 6, 
ХтЕОтУбс, |, 6 

вы &0&(с 

выдача (покупок)11] ларолаВт 

выливать; освобождать; 
пустеть аб=00 

выпуск п 5хбоот] 

выпуск, прогноз, сводка то 
бЕАмо 


высокий А 0с, 1, 6 

высокий Ао, Й, 9 

вытирать; стирать (стереть) 
алол&фо 

выход 1 $Е060с 


газета 1 фуирба 

гастроном; продуктовый 
магазин то даутолол&Ю 

где бы ни бло\) 

где? лоб; 

глаз то пет 

говорить Л 

говорить 1/0) 

голова то хефам 

голубой (цвета моря) 
даловотс, боХаоола, 
боловот 

гора то Во\уб 

горло; шея о лашбс 

господин о хорюс 

госпожа 1 хора 

госпожа 1 хорю 

гостиница; отель то 
СЕУОбОХЕЮ 

гость о Еёуос, п ЕёУП 

градус о Ва@рбс 

Грецияп ЕЛЛада 

греческий =А^умхбс, |, 6 

греческий язык та &\Лумх@. 

гриль-бар 1 поториа 

громкий бууатбс, й, 6 

губка то офотуу@ри 


да усл, цомота, 

давать б(уо> 

далеко цахриа, 

два 000, бо 

двадцать 515001 

двенадцатый бобёхотос, |, о 


двенадцать ОФдЕХа 

дверь1] лорта, 

двести бохоси, 

двухместный (номер) б(хЛууос, 

т, о 
девочка, девушка то хоро 
девяносто 5УЕУЙУТО, 
девятнадцать ОЕХОЕУУЕО,, 

бЕХОЕУУ 
девятый &уатос, |, о 
ДЕВЯТЬ &УУба, 5УМа 
девятьсот &у\ахбоа, 
дедо ладло®с 
декабрь о ЛехёиВотс, 

о ДЕхёрВрюс 
декларация п бИ/^020"} 
делать, устраивать, готовить 

фабхую 
день] цёра 
деньги та ЛЕфта, та 

хойцата, (вообще) то 

Хопра 
дерево то бёутоо 
держать; резервировать; 

бронировать храто) 
десятый бёхотос, 1], 0 
десять бёха 
дизельное топливо то лёТ- 

оёлойо 
директор о буео@ оу с 
директор о билд ут с 
до бури 
дон. э. лХ 
до свидания ауто, узо, 
узаоас 
до свидания сут(0, ХО(рЕТ&, 
уаа 
до, перед (врем.) хруу 
добавлять лрос9ёто 
доброе утро хаЛиёоа 
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доброй ночи хал\пуихта, 

добрый вечер хо\молёра, 

дождь Врохй 

доллар то дол@ро 

дом то оли 

дорога о бобуос 

дорогой ахр\Вбс, 1, 6 

дорожный то бючихбс т, 
6 

дорожный чек 1] та юлахй 
=ТАТОУЙ 

драхма п брахр 

древний архо(0с, а, о 

друго фбос 

другое ЯЛАа 

дружеский фИахбс, 1, о 

думать охёфторой. 

дюжина 1] уточсуа, 


Евросоюз ЕЕ 

ежелневный хабтрьЕрхубс, 
й, 6 

если бы пахбот 

есть (кушать) трус, трос 

есть (связка 3 л. ед. ч.) &уУои 

ЕЭСЕОК 


жара п Её0тй 

ждать пЕрЩУ) 

ждать, ожидать лросибуо 

железная дорога о 
о1бтрббронос 

«желтые страницы» о Х006С 
обтубс 

желтый х(триуос, 11, 0 

жена 1 о0Е\уос 

женатый; замужняя лаутр=- 
иёуос, п, 0 

женить; выдавать замуж 
пахтр=00 
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жениться; выходить замуж 
лахтрёФоцси 

женская парикмахерская 
то хоциетЙ рю 

женщина; жена 1 узуа хо, 

жидкость то ллурб 


за, позади (об 
забывать ЕЕХУб 
зависеть 5ЕортФиоя 
завтра афою 
заимствовать; брать взаймы 
баме(Соцол 
заказной (0 письме ит.п.) 
отОтПи&Уос, 1, © 
заказной (0 письме ит.п.); 
рекомендуемый 
ООТПЫ&УОС, 1, О 
заказывать лароу Ау 
закрывать хлЕ(\о 
закрытый хлаотбс, И, 6 
замороженный 
халЕЧАЛУЦЕУОС, 1, О 
запад бот 
западный булихбс, |, 6 
записная книжка 
то опияюротарю 
записывать оптику 
заправочная станция то 
лратйрю ВЕУЕУтс 
запрещать ало/0р=00 
зарубежье то &Естерихб 
звать; вызывать фоуббо 
звонок (телефонный) 
И хАЙот 
звонок, вызов (по телефону) 
И ХАЙ ОТ 
здесь #6 
здравствуй (те) уха, узо оас 
зеленщик о цпау@Вс 


зеленый лрао\уос, 1, 0 

зеркало о хо@9рёфтис 

зима о ХЕЩОУЯС 

знак; вывеска 1] ус ба, 

золотистый урусафйс, 
хочсофив, хрубафЕ 

золотой хруобс, п, 6 

зуб то ббуп 


и хо 

ит.д, хАл (хол Логл@), хтА, 
(хо та, лол.) 

идетдождь Врёха 

идет снег Хоу 

идти лиру 

извините охумФр] 

изобретение 1] ЕФЕОрёОП 

илий 

имеет; есть (у кого-л.) &Х&1 

иметь 5х0 

импорт п аюаусуй 

имя то буоца, 

ингредиент; материал то 
Мб 

индекс (почтовый) о 
тахоброшхос хфбихас 
(в Греции) отахоброшхбс 
тонёас 

иностранец; иностранка о 
ЕЁуос, п БЕУП 

инспектор о 59 фритйс 

инструкция 1] обе. 

информация] лАтрофора 

искать ауос т 

использование; польза 
иХрйот 

июль о ТОО пс, о 100106 

июньо [оупс, о [100\06 

йогуртто ую рт 

Йоргос, Георгий о Поруос 


кнесчастью буотохос 

к счастью гут @с 

каждый ха0=Е 

каждый хо 

кажется фой\уЕтТои 

казаться фойуоцои, 

как лФс 

канцтовары то хортолол=ю 

карикатура 1] у5Ло1оурокр(о 

карт(очк)а то бло, 
иха@рта 

карта (план) х@ртпс 

картофель 1] латбта, 

касса то таро 

кафе(терий) 1 хофётц а, 

килограмм то х!А6 

километр то Х.МбнЕТро 

километр хули 

киоск то лерлтеро 

Кипрт Колрос 

кипрский холрюхбс, п, о 

класс; категория 1 хатууорюа 

класть; ставить Вабо 

клиент о ЛЕЛОТИС 

клиентка 1] ЛЕАбЯТюЮса 

ключ то хЛ=15( 

книга то В\3Л(0 

книжный магазин то 
ВЗЛюлеюл=ю 

когда лотЕ 

когда бы ни олбтЕ 

когда-либо лотё 

козел то хатоба 

комната то борблю, п о{90- 
а 

кондиционер то ооотПа. 
хАшалорой 

кондуктор о &слрахторас 

конец то тё^ос 

конечно ВЕВоо, 
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конечно ВЕВоло 

контроль о &^=ухос 

коньяк то хОмОх 

корабльто лло[ю 

корица 1] хомёА.о, 

коричневый хофЕТИс, 
хафмо, хофёт 

Корфу п Кёрхура 

кот о убтос 

котлета то лобби 

которое? ло!о; 

который лоу 

кофе о хафёс 

кофейня то хафЕУЕо 

кофе-фрапе о хафёс фралё 

кошка п убта 

кошка, кот то уат( 

красивый фро(ос, а, о 

красивый; прекрасный сородос, 
а, о 

красный хоххиуос, |, 0 

кредитная карта1] лютеоахй 
харта, 

кричать ффубсо 

кроме &хтос 

круглосуточно работать; 
дежурить ночью боуохтЕ- 
ЕО 

кто лос, лога 

кто-то хало1юс, а, о 

кувшин; графин1] хорбфа 

купюра то хортоубыиюнцо. 

курить холм 0 

кусок; штука то хоцибл 


лаванда  ЛЕВаута, 

ладно; все в порядке 5утаЕ = 

лаять ‘уаВуко 

легкий =Лафрбс, =лафрио., 
=лафро 
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лед (кубик льда) то лаубжи 

лестница 1 охала 

лестница 1 охбла 

лето то халохойри 

лимонад 1] ЛЕроу@да, 

лифт о ох=Ахоотй рок, то 
ОООМОЕр 

лицо (человек); индивид; 
человек то Отоцо 

лицо то лобсооло 

личный лросолихбс, й, 6 

ложка (чайная) то хоотолож 

ложка то хотамМ 

лозунг; девиз; слоган то 
обу9тра 

ломтик 1 фёта 

любить усло) 

любовь 1 субли 

люди; народ; толпа о хбоцос 


магазин то погуо Е, то 
хатаот|ца, 

мадемуазель 1] бЕслоМс 

май о Мотс, о Мблос 

мальчик то с\убот 

Мария Мар© 

марка (почтовая) то 
уроцлиатботро 

марто Моарттс, о Мартос 

маршрут (автобус) то 
броцолбую 

маршрут (поездки) 1] 
баброцй 

матч то цатс 

мать п питёра 

мед то им 

медленно ару@ 

между цЕтоо 

междугородний улЕрООТиХбС, 
1, 6 


меню о хатолоуос 

менять а^ЛОб о 

местный утолуос, &, 0, 
астихбс, , 6 

место] 9&от 

место; положение 1] 9&01] 

месяцо ус 

метла охоола 

метро то цЕТрб, озлбуяюс 

мечеть то тои 

мечта; сон то буёшо 

миллион то &хатодифрю 

миля то цб 

министерство то улотру&ю0 

минута то ЛЕЛтб 

мнениет ууОу 

много лол^.оЕ, лоллёс, ЛОЛЛЯ 

может быть цлор=( 

молодежь 1] уёоло(а, 

молодой У0сС, ©, 0 

молоко то у@/Ло, 

монета то убшонца 

морет @блосса, 

мороженое то лоусотб 

моряк о Уоттс 

мочь илорб 

муж о 00 0С 

мужчина; мужо Яутрас 

музей то пото=ю 

МЫ ЕЦЕС 

мыть; стирать лбу 

мясная лавка то хоёолоА&© 


н. Э. ЦХ 

На 0&, ПУ, ЛОМО ОЕ 

нагруженный фортонёуос, 
т, о 

над; вверху бу 

надеяться Ал 

назад лю 


налево ориютЕр@ 

наличные та, дЕтрйто@, 

налог; пошлина о фбоос 

напиток (прохладительный) то 
омофихтихо 

напиток то лотб 

наполнять уЕЩ о 

напоминать бу 

направо бЕЁ!@, 

например лх (ларобёуцатос 
харт) 

напротив олёуа ут 

нарушитель, виновник о 
браотпс 

настаивать &лщаё мо 

наступать (на) лото) 

находить Врохо 

начало  аохй 

начинать ору 

НДС (налог на добавленную 
стоимость) о ФПА 
(о Форос Прос\ёцЕупс 
АЕОС) 

не (при запрещении) и (У) 

не бЕ(у) 

небо о оураубс 

невиновный 0900с, ©, 0 

неделя11 Вдоцадба, 11 =Вбоц@ба, 

незабываемый (Ебхаотос, 
т, о 

некоторые пёрихоЕ, &с, а 

некрасивый; ужасный; безоб- 
разный аохпос, п, 0 

немедлеино ацёоос 

немедленно; тотчас арёо0с 

немногий, немного /(у0с, 1, о 

неограниченный алёрюриютос, 
п, о 

несмотря на дара. 

нести; приносить ф&ОУс 
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нет 6х! 

НИ - НИ ООТЕ - ООтЕ 

НИ- НИ ОТ - 00ТЕ 

нигде ло\95Уд. 

нигде ло\9ёу& 

Никит №64] 

никогда лот& 

никто, ни ОДИН ХОУЕУОС, 
хо, хахёма, 

ничего т(лота, 

но, однако аЛЛ@,, биос 

новый Убос, ©, О 

нога (стопа) то лоб 

ноль то 1]0&У 

номер (сокр.) с.о., ори. 

номер о ор! ибс 

нос 1 отп 

НОЧЬ 1] УОХТа 

ноябрь о МоёйВртс, о 
МоёйВрюс 

нуждаться храдсоцси 

нужно, следует лрёл& 


о, про уа 

обвинение т} хаттуор{(< 

обстановка, окружающая 
среда; атмосфера то 
лЕр\ЗаАЛоу 

обсуждение; разговор 1] охЕйт- 
9107] 

обувной магазин то 
хлобтриололол=(о 

общественный; публичный 
бтибостюс, а, о 

объявление т] ауохо{ 001] 

объяснение п Е5Ейупоп 

обычно сууй@ос 

огурец то аууобри 

одалживать домЕ(Е 

одеждата робха 
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один &уос, ша, &уа. 

одиннадцатый =у0ёха-тос, 
т, о 

одиннадцать 5утЕХа, 

однако биос 

ожидание 1 ау(доуй 

оказывать гостеприимство 
Ф'ИЛОЕЕУ 

около, приблизительно 
лЕрлох 

окружать лёр\ЗОЛЛо 

октябрь о ОхтоВотс, 
ОхтфВрюс 

он алтбс 

она ой 

опасность о х(убууос 

осел то ‘усйдоори 

осень то ф@ублоро 

оставлять оф уо 

остальной улбЛоглос, п, о 

остальной улб^оилос, 1, о 

остановка (автобуса ит.п.) | 
отаот] 

от, из алб 

отвечать алохут() 

отец о лолёрас 

открывать (делать открытие) 
ауохололта 

открывать ауобуо 

открытый ауогхтбс, 1, 6 

отличный долцаолтос, а, о 

отношение 1] 0хё01] 

отправление 1 омахрпот} 

отпуск о: блохолёс 

отсутствовать Л (ло) 

официантто ухаросбм 

очень рад; приятно познако- 
миться 710/ро) лом 

очередь 1 оурё. 

ошибка то ^690с 


Павел о ПохАос 

падение 1] лт@от] 

пакет то лахёто 

парковать машину ота@ у» 
охтох(упто 

парковка 11] ото@и=оот 

паспорт то боВалирю 

пассажир о 5 Залтпс 

первый (цокольный) этаж то 
юбуаю 

первый лр@тос, 11, о 

перед рлооотв. 

перец то лелёр\ 

персонал то лрообфлихо 

персонал то лросолихб 

песня то тролуооб 

печальный; грустный 
Аолииёуос, п, о 

пиво 1] ила 

Пирей о Паролас 

пирог (с сыром) 1 хорблиа 

писать ур@фо 

письмо то ураццо,, 
1 &7ютолй 

пить ло 

пища; еда то фой 

плакатт орюёта, 

платить, оплачивать ллирув) 

пляж лара\а 

по полуночи, утра (о времени) 
лы 

победа1] ух 

поворачивать ото о 

повторять ломала ам 

подавать (на стол) о5оВюо 

подвергаться (опасности) 
блатрёх о 

подвергаться (опасности) 
блотрёхо 

поддерживать отир5 о 


подземный олбу=ос, а, о 

полписывать оло`уобфо 

подпись 1 хлоурофи 

подразумевать, иметь в виду 
=ууо@ 

подруга п фт 

поезд то трёуо 

поездка то то (61 

пожалуй; может быть (©0с 

пожалуйста (возьмите) орт 

пожалуйста ларахо/. 6 

аоздно аруа 

позже ЦЕТ@ 

пока (вто время как) хаб @с 

покой; тишина 1 109% 

покупать оуорай в 

полдень то цЕоТиёри 

полет (рейс); рейс (полет)1] 
лот 

полисмен о аотофолахас 

полночь ТО. ЦЕОбУОХТа 

полный лАЙрис, лАйрис, 
лА1рёс 

половинный шобс, 1, 6 

получать (на пункте выдачи); 
забирать (заказ; покупку) 
ларолойВ емо 

получать бёхоцоя 

пользоваться; использовать; 
употреблять хопошолош 

помещать толо9&то) 

помещаться ур 

помидор 1 утопета 

помнить буцбцол, буцобис 

помогать Во 9 

помощь п Войбаю 

понедельник 1 Дёхтёра, 

понимать аупланВамоцса 

пополудни ци 

попытка 1 лрослабяо 
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портить хо 

посадка п = {Заот 

после иёта 

последний тЕЛ=0ТО(осС, ©, о 

постскриптум то зотЕрбурафо 

посылка; бандероль то бёра 

потный, вспотевший 
\Орфыёуос, п, о 

поток п рой 

почта то тохобронЕГо 

почти охёббу 

почтовый ящик ТО (в Греции) 
ТК (на Кипре) 

почтовый ящик то 
убоциотохВоуию 

появляться лоротс\ борной, 

пояс УП 

права (водительские); допуск; 
разрешение 1 обаса 

правило о хауомонос 

предлагать лросфёро 

предпочитать лротшо) 

председатель (президент) о, 1] 
лобЕброс 

прелседатель(ница) о, 1] 
лобЕброс 

прелставлять (показывать) 
ларочо6 бо 

представлять; знакомить 
ОО мо 

предстоит лрохётси 

предупреждение] лрохболо:- 
Поп 

прейскурант; прайс-листто 
тщолобую 

прибывать фто, ф@буо 

прибытие 1 ЯфЕт 

приветствовать (гостей) 
халосор о 

примерто лорабёгуца 
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принимать (в своем доме; 
поселить у себя) ф/\ОЕ&У 

принимать б5хорои 

принц; князь о лобух|лос 

приправы та цлохаох@ 

природат] фоот 

приходить ёрхоцо 

приятный 0хдоютос, п, о 

проблема то лроВАчца. 

пробовать (исптывать; 
отведывать) бохш6о», 
пробовать (пытаться) 
лроола@е 

прогноз поголы то бЕ\Тю 
холро® 

продавать лоуАФ, лол 

продавец о лолитйс 

продавщица 1] лол тра, 

продукт, товар то лробу 

промочить Воёхо 

просить, искать т 

простой алАбс, 1, 6 

простой, обычный олАбс, п, 6 
(ВЕ\Ел) 

проходить вперед, продвигать- 
ся лрохор® 

прямо ([ю!о. 

птица то лоз/{ 

публика; общество то хогуб 

путешествовать то 1050) 

пятнадцать дЕХОЛЁУТЕ 

пятница 1] Пороохал 

пятый лёцлтос, 1, о 

пять лё\утЕ 

пятьдесят лёУЦУТа. 

ПЯТЬСОТ ЛЕУТОХб Са, 


работа (устройства) 
И ЛЕмоорую 
радоваться хо{роцол 


раз фора 

разбивать @руциот Со 

развлекательный центр то 
хёутро (бююхёбаютс) 

развлечение п баохёбают 

раздавать цорабо 

размен 1 ОЛЛсгуй, (сдача) 
та рёота 

размешивать оуохот=0 

разрешение, права (водительс- 
кие) п боба 

район 1 лерюхй 

раскладывать; расстилать; 
разворачивать аолА6уо> 

расход то &Еобо 

ребенок то ло бЁ 

редкий слбмос, а, 0 

релко олёмоа. 

резать; прерывать хоВо 

ресторан то &отьатбр!о 

рецепт] оуутауй 

рецепт 1 соутоуй 

решать алофао 0 

решимость 1] алофаю1- 
оихбтита, 

ровно; точно охр/3 с 

рождениет] уёуУПот} 

роза то триамутафуАЛо 

ротто отбца 

рука то хёри 

рыба то рр 

рядом бЁлла, ллба 


с; вместе ц&, цоб( 
садиться (в поезд ит. п.) 

ли ЗЯбоцоя 
сам о {910с, 1 {91а, то {блю 
самолет то аёрол^@уо 
самообслуживание 1 охтоЕу- 


лото} 


санитарный контроль о 
злузютошхбс &А=5уХос 

сахартбохаот 

свадьба о у@цос 

свежий фрёохос,1а, о 

свекр; тесть о лЕ9=рбс 

светофор то фоу@ри 

связь с водителем то бурот\"- 
Аёфоуо 

север о Воррас 

северный В60=10с, а, 0 

сегодня опмЕра 

сегодняшний опцериубс, 1, 6 

седьмой &Вдоцос, п, о 

секунда бутЕроллто 

сельская местность 1] 0. 

семдесят =Вбомйута. 

семнадцать бЕХалта,, 
бЕхаЕфта 

семь &ЛТа, =фта 

семьсот =лтахбоа,, 
ёфтохбсла 

семья 1] охоту уяа, 

сентябрь о УёлтёнВотс, о 
УеллёрВрюс 

сервис; услуги; служба; обслу- 
живание 1] уло5о(о, 

сердиться 9ун®уо 

серый ухр(Сос, а, о 

сестра п аберфт, 1 абё\фй 

сигара то добро 

сигарета то тогубро 


сидеть хоборои 


сиеста то олбуёуца, 

сильный \506с, 1, 6, бууотбс, 
й, 6 

синий; голубой уалаубс, п, 6 

ситуация; положение 1] 
хатаотаот 

скамейка то лаухбжи 
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сколько (бы ни) босс, п, о 
сколько лбоо 
скрывать хололто 
сладкий улохос, аб 6, уУлохбс, 
&, 6 
сладости то улоха, 
следовать охолоу9 
следующий =лОЦЕУОС, 1], О 
словарь то Л=Е1хб 
служащий о, 1] УлОЛААос 
служащий о, 1 олалЛ^ос 
служба (церковная) 
и Аамточоу[ю, 
слушать, слышать 0х0) 
смех то у мо 
смеяться 5 
смотреть на хотабо 
смотреть со злобой, сердито 
сурюхотабо 
смотри, см. ВЛ., ВАЛЕ 
снаружи; вне 5 Е 
снимать (одежду) Зуб 
снова ла 
собака (ж.) 1 охола 
собака (м.) о охо/^ос 
собака то охоМ 
совет ооцВооАй 
советовать ооиВочА ЕО 
советоваться с оциВоуА=- 
Зоцои 
сода 1 обба 
сожалеть лолоцол, Аолотрса 
сок о оибс 
соломинка (для коктейля) 
то холацбж 
соль то олбли 
сорок сарбута 
Сотирис о Хотйртс 
сотый 5хатостбс, |, 6 
спать хошацоя 
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спешить Вобоцои 

список о хоталоуос 

спичка то олрто 

спокойный, тихий 110/0С, 1], 
о, молчаливый отфлжАбс, 
й, 6 

спор оо тпот 

способ; манера о тоблос 

спрашивать ото) 

спрашивать себя блеро- 
тФцой 

среда ТЕтаотт 

среди цЕтаЕО 

средний ибтриос, а, о 

срочно (на письме; посылка) 
=лЕбуом, холёлЕГуоу 

стакан то лот ри 

становиться у(Уоцои 

станция; вокзал о отаб@ыбс 

старик о уёо0с 

стекло тотсаш 

сто &хатб 

стоимость 1] о (© 

стоить ото 

стол то тролё 

столький тбоос, 1, о 

столько тбдох, ЕС, © 

страна 1 хора 

страховка 1] оофаЛаю. 

студент о фоитщлтис, 
1] фоийтр:а 

студенческий фоитихбс, 
й, 6 

стул и харёх^а 

стюард о аёросуоббс 

стюардесса п а=роо\луоббс 

суббота хо хаВВахо 

сумка 1 тобута 

сумма то лооб 

сумма, количество то л00б 


сумочка то тооуте 

супермаркет соулёрауора,, 
т улЕроуора 

сухой Епрбс, й, 6 

счет олоуараюцос 

считать (полагать) ушко 

СШАо НПА 

сыр то торЕ 


т.е. бт. (плод) 
табачная лавка то холуолсй=- 
(о 
табличка 1] лиУох ба. 
таверна 1 тоВёруа 
так 5101 
такой тёто!ос, а, о 
такси то то 
таксист отаЕиСЙс 
таможня то тЕ\ФУЕ(о 
твой 001 
театр то 9ёатро 
текст то хЕШЕУО 
телевидение, телевизор 
\ тпАёбрают} 
телеграф то тпА=ураф=ю 
тележка; троллейбус 
то тролЕ 
телефон то тП^6фоуо 
телефонный справочник 
о АЕфомкос холл оуос 
тем временем у то цёТаЕО 
темнота то охотабу 
температура 1 9ёриохрасю 
теперь; сейчас тора. 
терять хбуд) 
тефтеля о хфтёс 
теща; свекровь 1] лёбёр а, 
тишина; молчание 1 ол 
товар то #00с 
тогда тотЕ 


тоже =01с 

толкать олофх ую 

толпа то л^\@ос 

толстый; жирный лохос, 
лахиб, лахо 

только ибуо 

тот хаос, п, а 

тот же [б\ос, а, о 

трава то `/0001б1 

третий то{тос, 11, о 

тритра. 

тридцать то\бута 

тринадцать бёхотр©: 

триста триахбела, триахоба 

тротуар то лебоброшю 

трудность 1 боохоМо, 
дискотека, диско-клуб 
7 бюходйхи 

трудный боохолос, 1], 0 

турист о тоурютас, 
п тоорютрия 

туфля то лалоото! 

ТЫ #09 

тысяча лаба 

тысяча (а, 

тяжелый Вархс, Вари@., Варо 


убеждать л=@о 

убивать охот@уи) 

убирать; выносить; доставать 
(из чего-либо) ВуоСо 

уверенный ВёВолос, 1, о 

уголь то харВозуо 

удача тохи 

узо то о5бо 

укладывать (спать) хоци о 

улица о броцос 

умирать лЕдо{\ 

универмаг 
тололохатбюоттца. 
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упираться; опираться 
ахочило (0=) 

усилие; попытка 
п лрослбдаа 

успевать на; заставать 
лролаВой\у 

утка лалю 

утро то лрой 

ухо то ол 

уходить фёЗуо 

участвовать (в доле) получать 
долю цорабоцой 

ученик; ученица о цда9илтис, 
п на@йтра 

учитель; учительница о 
баохалос, у досхала, 


Фасос (остров) 1 Одбоос 
февраль о ФёВооубриюс, о 
ФА=Вартс 
фотографировать 
фотоурафЕ о 
Францият Г[о^№Мо. 
фунтиАба 
фургон то трохболито 
футбольное поле 
то уЙйлёбо 


хвост; очередь 1 оур@ 

хлеб то фош 

холод то хроо 

холодный хрЪоос, а, о 

хороший хол бс, 1, 6 

хорошо одетый халоутонёуос, 
т, о 

хотеть 9Ё о 


царь; король о Восс 
цветок то лоо^ооби 
цель о охолбс 
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цена ий 

центилитр (мера объема 
в Англии) то &хотодто 
(тоу Лроу) 

церковь п &ххАПо[ю 


чай то Тоба 

част ора 

частый оухубс, |, 6 

часы то ролб 

часы то род 61 

чек п литой 

человек о ду9рохлос 

чемодан п Во\тоа 

чемоданчик то ЗаМтобжи 

черный цохрос, 1, о 

честь ту 

четверг п Пёрлтй 

четвертый тётаотос, 1, о 

четверть то тётарто 

четыре тёооёрк, 1с, © 

четыреста тётрахбола, 

четырнадцать бхотёсоЕро, 

чистить хабар 

чистота й хобарибтита, 

читать бюВ обо 

что (союз); который лоу 

что п 

чтобы уса, 

что-либо т(лото 

чувствовать оиоббмоцох 

чудесный; отличный 
долыодолос, а, о 


шашлык то сочВЛеж 
шестнадцать дЕхо&Е1 
шестой =хтбс, 1, о 
шесть #1 

шестьдесят &ЕЙута, 
шестьсот Бахбола, 


шея о Лащбс 

широкий ллатос, ллама,, 
ллато 

шоколад сохой@то 


щека то цауочАо 


экипаж то лАЙроца 

Элени, Елена ЕЛЁУП 

эскалатор ог хо 6НЕУЕС 
ОХЯЛЕС 

этаж о брофос 


это аотб 
это; оно ото 


юго убтос 
южный убтиос, а, 0 


я=у6 
январь о [5у@бртс, 
о [ауотбрюс 
ясная погода 1} Махбба 
ясно софос 
ясный (о погоде) о{9рлюс 


